


Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento
vyrobek.

Jsme hrdi na to, Ze vdm muizeme nabidnout
idedlni vyrobek a kompletni sortiment
domacich spotiebic¢l pro vasi kazdodenni
praci.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotiebice a pro
uzite€né tipy ohledné udrzby.

M Spotiebi¢ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedine€nym 16-
mistnim kodem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytisténym na Stitku na spotfebi€i (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kéd je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi
Tento spotfebi¢ je oznacen v
E souladu s Evropskou smérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
EEER  ; elektronickych zafizenich (OEEZ).
OEEZ obsahuji jak znegistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dllezité
vénovat témto  spotfebicim  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecCistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dlleZitou roli

pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezpusobily
problémy v ramci Zzivotniho prostiedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebi¢ je urCeny pro
pouziti v domacnosti a
podobnych mistech:
—Zameéstnanecké kuchyné v

prodejnach, kancelafich nebo

jiném pracovnim prostredi;
—Na farmach;
—Klienty hotelll, motell a

jinych ubytovacich zafizeni;
-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotrebice
mimo domaciho prostfedi nebo
pro typické domaci Ccinnosti,
jako je  komeréni  vyuziti
odborniky nebo zkuSenymi
uzivateli, je vylouCeno z vysSe
uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotfebic v
souladu s vySe uvedenymi
podminkami, mlize se zkratit
jeho Zzivotnost a mulzete ztratit
pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv poskozeni spotrebice
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebic mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo
bez dostateCnych zkuSenosti a

znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly poueny o bezpeném
pouziti spotfebiCe a porozumély 8
moznému riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem. Cisténi a Udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

eNedovolte détem hrat si
spotrebicem.

se

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je
k dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

e Pro pfipojeni vody pouzivejte
pouze hadice dodané se
spotiebiCem (nepouZzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,1 MPa az 1 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

eKonecCny cyklus pracky bude
bez ohfevu (cyklus chlazeni) k
zajisténi, aby pradlo zlstalo pfi
teploté, ktera neposkodi pradio.




A UPOZORNENI:

Nikdy nezastavujte spotiebic¢
pred ukonéenim cyklu suseni,
pokud rychle nevyndate
veskeré pradlo a nerozprostrete

e Pradlo z pénové gumy (latexova

péna), koupaci Cepice,
vodéodolné textilie, pogumované
dily a pradlo nebo polstare pinéné
pénou se nesmi susit vtomto
spotrebidi.

k rozptyleni tepla. . ] .
e Avivaze nebo podobné prostredky
musite pouzivat podle pokynu
® Po instalaci musite pracku umistit  vyrobce téchto prostredk.
tak, aby zlstala zastrc¢ka snadno

pristupna. e Olejem znecCisténé pradlo se

muze vznitit, zejména pfi
e Spotiebi¢ se nesmi instalovat za  vystaveni teplu, napfiklad v
uzamykatelné dvefe, posuvné suSiCce. Pradlo se zahfeje,

zpusobi oxidacéni reakci oleje,
oxidace tvofi teplo. Pokud
teplo nemlze unikat, pradlo se
zahreje dostate¢né na vznik ohné.
Hromadéni nebo skladovani
olejlem napousténych latek
mulze zabranit Uniku tepla a
zvysit riziko pozaru.

dvefe nebo za dvefe se zavésy
na opacné strané ke spotrebiCi
tak, Ze je uplné otevieni dvifek
spotfebiCe blokované.

e Maximalni kapacita suchého
pradla zavisi od modelu (viz
ovladaci panel).

e Pokud latky nevyhnutné obsahuiji
olej, nebo byly kontaminovany
vlasy oSetfujicimi  vyrobky a
vloZzeny do spotiebiCe, je nutné
je nejdfive vyprat vhorké vodé
s pfidanym mnozstvim praciho
prostitedku — toto snizi, ale
neodstrani nebezpeci.

e SpotiebiC se nesmi pouZivat,
pokud byly k Cisténi pouzity
primysiné chemikalie.

e \/e spotfebiCi nesuste nevyprané
pradlo.

e Pradlo znecCisténé latkami jako je

oIej, aceton, alkohol, benzin, kerozén, o/ kapes Vyndejte veskeré
odstrafiovac skvrn, terpentyn,  predméty jako jsou zapalovace a
vosk a odstranovaC vosku musite  zapalky.

vyprat v horké vodé s dodateCnym
mnozstvim praciho prostfedku
pred susenim v susicce.

oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.
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Pripojeni k elektrické siti a
bezpecénostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

AUPOZORNENI:
Béhem prani muze voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

eNevystavujte pracku desti,

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym predpisim a Ze
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCckou spotfebice. V
opacném pfipadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Dilrazné nedoporucujeme pouziti
pfevodniku, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluZovacich kabelu.

A UPOZORNENI:
spotiebi¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim externiho
spinaciho zarizeni, jako je
casovaé, ani pripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePied Cisténim nebo udrzbou
pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

o Pii odpojovani  spotfebice
netahejte za pfivodni kabel.

e Pfed otevienim dvifek se ujistéte,

pfimému slune¢nimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivim.

e Pfi pfemistovani nezvedejte pracku

za ovladaci prvky ani zasobnik
pracich prostfedkd; béhem pfepravy
nikdy nepokladejte pracku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

e/ pfipadé zavady pracku vypnéte,

zavrete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotfebiCem.
stfedisko a pouzivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokyni mulZete negativné
ovlivnit bezpecnost spotfebice.

zda neni v bubnu voda.
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2. INSTALACE

e \/ySroubujte 2 nebo 4 Srouby @
(A) na zadni strané spotrebice
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky
(B) podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je pracka urCena pro
vestavbu, vySroubujte 3 nebo
4 Srouby (A) a sundejte 3 nebo
4 podlozky (B).

eU nékterych modell, 1 nebo
vice podlozek padne do ®
spotfebiCe: naklofite pracku
dopfedu a vyndejte ji. Prekryjte A
otvor pomoci dodanych zaslepek.

/\ UPOZORNEN:
Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

B
e VInitou plastovou folii, kterou
najdete na horni strané
spotfebite pfi  vybalovani®,
vloZte do zakladny spotfebice
podle obrazku 2 (podle
modelu uvazujte verzi A, B
nebo C). c

*U nékterych modelti neni
vinitd plastova folie k
dispozici.
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Pripojeni vody

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vy$§i usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody ¥ a gervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pfipadé se mohou nékteré
programy spustit o nékolik minut pozdéji.

® AQUASTOP (obr. 5): zafizeni umisténé na
privodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi Cerveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmémné pojistné
zarizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNi HADICE
S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
pfete€e z hlavni interni hadice "A",
transparentni izolaéni plast "B" udrzi
vodu k dokonleni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vyménu pfivodni
hadice.




Umisténi

® Postavte pracku ke sténé, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radégji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétSim nez je prumér
hadice pracky (obr. 7).

nozicek

® \/yrovnejte spotfebi¢ pomoci

podle obrazku 8:

a.oto€enim matice ve sméru hodinovych
rucéi¢ek uvolnéte Sroub;

b.otadejte noziCkou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku toCenim matice, dokud
se nedotkne spodni ¢asti skFifiky pracky.

® Spotiebic pfipojte.

/\ UPOZORNEN::

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Na instalacni vady se nevztahuje

zaruka vyrobce.

@

Overflow

\

100 cm

max

* SAMOSTATNE PRODAVANE PRISLUSENSTV/




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTREDKU

Zasobnik pracich prostfedkl je rozdéleny
na 3 ¢asti podle obrazku 9:

®prostor “1”: praci prostfedek pro
predpirku;

®prostor ““%”: pro specialni aditiva,
avivaze, skrob, apod.;

/\ UPOZORNEN;:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pfi kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

® prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

PRI NEKTERYCH MODELECH je dodana
také nadoba na tekuté praci prostiedky
(obr.10). K pouziti jej vloZzte do éasti "2".
Timto zplsobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chuvili.
Nadobu mUlzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani®.

/\ UPOZORNENI:

nékteré praci prostredky nejsou uréené pro
pouziti vzasobniku pracich prostredki, ale
jsou ve svém vlastnim davkovagi, ktery se
vklada pfimo do bubnu.

NEKTERE MODELY jsou vybaveny
automatickym davkovanim, které uskutecni
presné davkovani praciho prostredku a
avivaze. V tomto pfripadé najdete
podrobnosti v éasti kapitoly OVLADACI
PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

Pri tridéni pradla se ujistéte:

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a kolicky;

- zapnéte knofliky, zaviete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na Stitku pradia;

-k odstranéni odolnych skvrn pouZijte
pfislusné prostfedky.

® Pri prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporu€ujeme vynechat
odstfedovani.

@ PFi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

® Mezi pranim nechavejte dvirka
pooteviena, aby se zabranilo pfipadnému
vzniku zdpachu uvnitf spotfebice.

Uzitec¢né rady pro Usporu

Tipy pro usporu penéz a ochranu zivotniho

prostfedi pfi pouzivani spotfebice:

® Naplrite spotfebi¢ na nejvyS$Si kapacitu
uvedenou u pfislusného programu v

tabulce programi — pak budete moci
SETRIT energii a vodou.

® Hlu¢nost a zbytkova vihkost pradla jsou
ovliviiovany  otackami odstfedovant;
rychlejSi odstfedovani znamena vétsi
hluénost a nizsi zbytkovou vihkost pradla.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody
a energie jsou obvykle nejuspornéjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Maximalizujte velikost naplné

® NejlepSich vysledkl Uspory energie, vody
a pracich prostfedktl dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim plné naplné namisto
2 polovi¢nich naplni.

Potiebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bé&zné znecisténého pradia.

Je nutné prani v teplé vodé?

® Osetfete predem skrvny pfipravkem na
odstranovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé pred samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.
USetfete energii pouzivanim programu
s nizkou teplotou.

Pred pouzitim susiciho

(PRACKY-SUSICKY)

® SETRETE energii a &as volbou vysoké
rychlosti ota€ek odstfedéni k snizeni
obsahu vody v pradle pfed pouzitim
programu suseni.

programu

Davkovani pracich prostredku

Nasleduje struény navod s tipy a radami k
pouzivani pracich prostiredku.

® Pouzivejte pouze praci
vhodné k prani v pracce.

prostfedky

®\/ybirejte praci prostfedek podle typu
tkaniny (bavina, jemné pradlo, syntetika,
vina, hedvabi atd.), barvy, typu a miry

zneCisténi a naprogramované teploty
prani.
® Pokazdé pecdlivé dodrzujte  pokyny

vyrobce, abyste pouzili spravné mnozstvi
praciho prostfedku, avivaze nebo jinych
aditiv; spravné pouzivani spotiebice se
spravnou davkou vam umozni predejit
plytvani a omezit dopad na zivotni
prostiedi.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vyssi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahujici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.




Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostiedku
vhodny pro konkrétni typ vlakna a stupen
znecisténi. Bézné praci prasky jsou
vhodné pro ,bilé“ nebo barevné odolné
tkaniny se silnym znecisténim, zatim co
tekuté praci prostfedky nebo prasky ,s

ochranou barvy” jsou vhodné pro
barevné latky s vysokym stupném
znecisténi.

Pro prani pfii teploté pod 40°C

doporuc¢ujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkl nebo prostfedkll specialné
oznaCenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.

@ PFilis mnoho praciho prostfedku vede k

nadmérnému pénéni, coz zabranuje
spravnému provedeni cyklu. Také to
muUze ovlivnit kvalitu prani a machani.

Pouziti ekologickych pracich prostfedku bez
fosfatll maze zpusobit nasledujici:

Pokud problém trva,

tmavéjsi voda z machani: je to z divodu
potladeni zeolitll, které nemaji negativni
vliv na ucinek machani.

bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to nevyhnutné Spatné machani.

bohata péna: toto je Casto z dUvodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedkd, které lze téZko odstranit z
pradla. V takovém pfipadé neprovadéjte
opakované machani k odstranéni tohoto
efektu: nepom0ze to.

ihned kontaktujte

autorizované servisni stfedisko.

CSs




5. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotfebi¢ muze prodlouzit
jeho Zivotnost.

Zevni Cisténi spotrebice
® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

®\/ngjsi skfin spotfebice Cistéte vihkou
latkou, NEPOUZIVEJTE BRUSNE
CISTICi PROSTREDKY, ALKOHOL, ANI
ROZPOUSTEDLA.

Cisténi zasobniku pracich
prostredki

® DoporuCuje se pravidelné distit zasuvku
na praci prostiedek, aby se zabranilo
hromadéni zbytkG praciho prostfedku a
aditiv.

® Zasuvku vytahujte Setrné, ale razné.

® Vycistéte zasuvku pod tekouci vodou a
vloZzte ji zpét do pfislusné pfihradky.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pred ¢isténim musi
zasobniky prazdné.

byt vsSechny

® Stlacte uvolfhovaci tlaCitko a zasuvku
uplné vytahnéte, davejte pozor na vyliti
zbytk praciho prostredku.

® Zasuvku naplrite horkou vodou.

® Zasuvkou zatfeste, aby se voda dostala
do vSech &asti.

® \/ylijte zbylou vodu ze zasuvky a celou ji
vlozte nazpét.

/\ UPOZORNEN:

Na vyéisténi zasuvky NEPOUZIVEJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocet)
nebo agresivni Cistici prostredky, aby
jste zabranili poskozeni tésnéni a/nebo
vnitinich ¢asti spotrebice.




Cisténi filtru éerpadla

® Spotiebi€ ma speciadlni filtr na zachytavani
vétSich zbytkd, které by mohly ucpat
vypoustéci systém, napfiklad knoflikd
nebo minci (v zavislosti na modelu berte
v Uvahu variantu A nebo B).

Doporucujeme kontrolovat a cistit filtr
pétkrat nebo Sestkrat za rok.

® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

® Pred vySroubovanim filtru doporucujeme
vlozit pod néj savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych rucicek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

®\/yndejte a vycistéte filtr; po skonceni jej
nasadte otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni v§ech dilG.

¥
al

®

Doporuéeni k piemistovani a
dlouhodobému odstaveni spotiebice

® Pokud je spotfebi¢ delSi dobu ulozen v
nevytapéné mistnosti, je nutné uplné
vypustit veSkerou zbyvajici vodu z trubek.

® Odpojte spotfebi€ od sitové zasuvky.

@ Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pokud potiebujete zafizeni naklonit
nebo presunout, nejdfiv vytahnéte
zasuvku praciho prostiedku a drzte ji
ve vodorovné poloze, aby jste
zabranili jejimu vyliti.

(/2]




6. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)

Tento spotfebi¢ je vybaven technologii
Wi-Fi, ktera umozriuje jeho dalkové ovladani
prostfednictvim aplikace.

PAROVANI S APLIKACI (V APLIKACI)

@ Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni
zaméfenim nasledujiciho kodu QR:

=]} =]
OF:

nebo z tohoto odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikace je dostupna pro zarizeni se
systémy Android a iOS, pro tablety a
smartphony.

Zjistéte vSechny podrobnosti o Wi-Fi
funkcich prohlizenim aplikace v DEMO
rezimu.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt
nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je
sit nastavena na pasmo 5 GHz, neni
mozné nakonfigurovat spotiebic.

® Oteviete aplikaci, vytvorte profil uzivatele
(nebo se prihlaste, pokud je jiz vytvoreny)
a sparujte spotfebi¢ s aplikaci podle
pokynt na displeji zafizeni.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a
pfipojeny k internetu.

®\Vlozte pradlo, zaviete dvitka, pfidejte
praci prostfedek.

® Otocte voli¢ volby programll do polohy

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi) =;
dvitka se zamknou a deaktivuji se

ovladaci prvky na ovladacim panelu.

® Spustte cyklus pomoci

aplikace. Po
skon€eni  cyklu vypnéte spotiebic
oto¢enim voli¢e programu do polohy OFF
(VYPNUTO), aby se odemknula dvifka.

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI
® Chcete-li

ukongit rezim DALKOVE
OVLADANI v prib&hu cyklu, otoéte voli&
programl do jakékoli jiné polohy nez
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi), aniz
prejdete pres polohu OFF (VYPNUTO).
Ovladaci panel na spotfebi¢i bude opét
funkéni a pokud je cyklus pozastaven,
budete moci otevfit dvitka, jakmile
zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpecnostnich  davodi  otvirat
dvirka pouze v pripadé, Zze hladina
vody je pod dolnim okrajem a teplota je
nizSi nez 45°C. Pokud jsou tyto
podminky splnény, prfed otevienim
dvifek pockejte, nez zhasne kontrolka
ZAMCENA DVIRKA.

® Se zavienymi dvifky otoCte ovlada¢ do
polohy DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi),
abyste mohli znovu ovladat spotiebic
pomoci aplikace. Pokud probiha né&jaky
cyklus, bude pokracovat.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotfebi¢ automaticky pFizplsobi
hladinu vody podle typu a mnozstvi pradla.
Tento systém nabizi skvélou uUsporu
energie a znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte spotfebi¢ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pfipadé potfeby upravte nastaveni
prani a zvolte pozadované moznosti.

SUSENI (pouze PRACKY-SUSICKY)
Pokud chcete, aby byl cyklus suseni
zahajen automaticky po dokonéeni
prani, vyberte pozadovany program
prani a cyklus suseni. Pripadné
muzete dokon¢it prani a potom zvolit
program suseni.

® Stisknéte tlacitko spusténi programu.
®Konec programu bude  oznamen
hlagenim na displeji (u nékterych modeld
se rozsviti v8echny kontrolky na panelu).
® \/ypnéte spotrebid.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programu a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Otacky pri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.
Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:
viz titek se zakladnimi udaiji.

8. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

DEFGH A

B C

A Tladitko START/PAUZA
Tlac¢itko VOLBA TEPLOTY

C Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Tlagitko ODLOZENEHO STARTU

E Tlagitko RYCHLY / STUPEN
ZNECISTENI

F Tlacéitko MOZNOSTI

G Tlaéitko VOLBA SUSENI

H Tlagitko CARE DOSE

B+C DETSKY ZAMEK

w

w)




/N UPOZORNENI:

nedotykejte = se tlaCitek béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém: kdyz
se dotknete tlacitek, nebude spotiebic
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

Voli¢ programt s pozici OFF

® Po otoCeni volice programl se rozsviti
displej pro zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

®Pracku vypnéte otoCenim volice do
pozice OFF.

Prvni start

- Nastaveni jazyka

® Po pfipojeni spotfebiCe k siti a zapnuti
stisknéte tlacitko "B" nebo "C" pro zobrazeni
dostupnych jazyku.

@ Stisknutim tladitka START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zména jazyka

Pokud chcete zménit nastaveny jazyk,
musite souCasné stisknout a 5 sekundy
podrzet tlaCitka "D" a "F". Na displeji se
zobrazi ENGLISH a nyni mdzete zvolit novy
jazyk.

- Nastaveni tvrdosti vody
Tato pracka, diky systétmu CARE DOSE, je

schopna automaticky davkovat praci
prostfedek. Optimalni mnozstvi praciho
prostfedku zavisi na tvrdosti vody, na

mnozstvi pradla a zvoleném cyklu (bavina,
jemné apod...).

Pocatecni nastaveni tvrdosti vody z
vyroby je uroven 2 (L2), coz plati pro
vétsinu uzivateld.

Uroven tvrdosti vody:

L1 = nizka (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = stfedni (13-30 °fH o 8-17 °dH)
L3 = vysoka (= 30 °fH o = 17 °dH)

® Jestli chcete potvrdit standardni nastaveni
tvrdosti vody nastavené pfi vyrobg,
stisknutim tlacitka START/ PAUZA.

@ Jestli chcete zménit standardni nastaveni
tvrdosti vody (a tim i mnozstvi
davkovaného praciho prostredku),
stisknutim tlacitka CARE DOSE.

® Po nastaveni Urovné tvrdosti vody, potvrdte
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

- Zména nastaveni tvrdosti vody

® Jestli chcete zménit nastaveni tvrdosti
vody (a tim i mnozstvi davkovaného
praciho prostfedku), na nékolik sekund
podrzte tlacitko CARE DOSE. Na displeji
se objevi slova TVRDOST VODY a
opétovnym stlacenim tlacitka CARE
DOSE si muzete vybrat pozadovanou
aroveni. Cim vy$si tvrdost vody, tim vic
praciho prostredku se bude davkovat.

® Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA.

Zjistéte tvrdost vody ve vasem mésté

u vaseho dodavatele vody, pied
pouzitim funkce CARE DOSE.
Tlacitko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED stisknutim

tla¢itka START/PAUZA.

® K zahgjeni zvoleného cyklu s predvolenymi
parametry stisknéte START/PAUZA.
Bé&hem chodu programu displej zobrazuje
¢as do konce.

® Pokud chcete upravit zvoleny program,
stisknéte tlaCitka pozadovanych moznosti,
upravte pocéateCni parametry a pak
stisknutim tlacitka START/PAUZA zahajte
cyklus.




Lze zvolit pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

® Po zapnuti spotifebi¢e pockejte nékolik
sekund, nez se rozbé&hne program.

DELKA PROGRAMU

O®Kdyz je zvoleny program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se
muze ménit v zavislosti na zvolenych
moznostech.

® Po zahajeni programu budete neustdle
informovani o zbyvajici dobé do konce prani.

® Spotfebi¢ vypocita €as do konce zvoleného
programu na zakladé standardni naplnég,
b&hem cyklu spotfebi¢ upravuje Cas dle
velikosti a sloZeni pradla.

KONEC PROGRAMU

® A7 se na displeji zobrazi, ze program
squléil, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné otevrit dvirka.

®PraCtku vypnéte otoCenim volice do
pozice OFF.

Na konci kazdého cyklu nebo pred
spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programti zpét do pozice OFF.

POZASTAVENi SPOTREBICE

® Podrzte stisknuté tlacitko START/PAUZA
asi 2 sekundy (nékteré kontrolky a
zbyvajici ¢as na displeji budou blikat, aby
signalizovaly, Ze spotfebic je pozastaven).

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich dlvodu otvirat dvirka
pouze v piipadé, ze hladina vody je
pod dolnim okrajem a teplota je nizsi
nez 45°C. Pokud jsou tyto podminky
spinény, pred otevienim dvifek pockejte,
nez zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.

® Opétovnym stisknutim tlaCitka START/
PAUZA znovu spustte program od bodu,
ve kterém byl prerusen.

ZRUSENI NASTAVENEHO PROGRAMU

O®K zruSeni programu nastavte voli¢

programu do pozice OFF.
O

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA

DVIRKA nezhasne pted otevfenim dvifek.

Tla¢itko VOLBA TEPLOTY

®Toto tladitko vam umozhuje zmeénit
teplotu praciho cyklu.

® Teplotu nelze zvySit nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program, za
ucelem ochrany tkanin.

® Pokud chcete uskute¢nit studené prani,
nesmi svitit zadny indikator.

Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

@ Stisknutim tohoto tlagitka muizete snizit
otacky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vylougit.

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, Ize mozné pouzit maximalni
otacky uvedené v programu.

Abyste zabranili poskozeni latky, neni
mozné zvysit otacky nad maximalni
povolené programem.

O®K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

® Otacky odstfedéni muzete upravit bez
pferuseni ¢innosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
muze vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotrebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize vyloudit fazi
odstfedéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotiebu vody.




Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zarizenim, které brani cyklu
odstfedéni v pripadé nevyvazeného
pradla. Tim se snizi hluk a vibrace
spotiebice a tak se prodlouzi i jeho
zivotnost.

Tlacitko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tlaCitko Vam umoziuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupuijte nasledovné:
- Nastavte pozadovany program.

- Jednim  stisknutim  tohoto tladitka
aktivujte odlozené spusténi a dalSim
stisknutim (nebo podrzenim) nastavte
pozadovanou prodlevu. Pfi kazdém
stisknuti tlacitka se zvySuje prodleva az
do velikosti 24 hodin; v tomto okamziku
se pfi dalSim stisknuti tlacitka prodleva
odlozeného spusténi vynuluje.

- Potvrdte stisknutim tlaCitka START/PAUZA.
Spusti se odpocitavani a po jeho skonceni
se automaticky spusti program.

® Odlozeny start je mozné zrusit otocenim
programatoru do polohy OFF.

Pokud dojde za chodu spotiebice k
vypadku napdjeni, po obnoveni napdjeni
se spusti od zacatku té faze, ve které se
nachazel v okamziku vypadku napajeni.

Tlacitka mozni musite stisknout pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

Tlagitko RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENI

Toto tlac¢itko umozniuje zvolit dvé rizné
moznosti, v zavislosti na zvoleném programu.

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite RAPID
CARE (14'/30'/44") program na ovladadi a
umoznuje zvolit jednu ze tfi uvedenych dob
trvani programu.

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi ¢as pro dany program.

® Tato moznost umoZziiuje vybér ze 3 drovni
intenzity upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecidténi pradla

(Ize pouzit pouze s urCitymi programy
uvedenymi v tabulce programu).
Tlagitko MOZNOSTI
Toto tlagitko umozruje zvolit rizné
moznosti prani:
- PREDPIRKA
Tato moznost umoziuje uskutecnit

predpirku, ktera je vhodna zejména pro
zna¢né znecisténé pradlo (Ize ji pouzit
pouze s nékterymi programy, dle tabulky
program).

Pokud je systém  automatického
davkovani vypnuty, pro uskute¢néni
predpirky musite nalit praci prostredek
rovhou do bubnu. Vtakovém pripadé
doporucujeme pouzit pouze 20%
prostiedku uvedeného na obalu praciho
prostredku.

- EXTRA MACHANI

®Tato moznost vam umoziuje pfidat
cyklus machani na konci praciho cyklu a
byla navrzena pro osoby s citlivou a
jemnou kGzi, u kterych i malé mnozZstvi
praciho prostfedku muaze zplsobit
alergickou reakci.

® Tuto moznost doporucujeme pouzit také
pro détské pradlo a v pfipadé velmi
znecisténého pradla, u kterého je pfidano
véts§i mnozstvi praciho prostfedku, nebo
u pradla, které ma tendenci zachycovat
praci prostfedek.

- PARA
®Diky této moznosti Ize v nékterych

pracich cyklech (viz tabulku s programy)
provést specialni Upravu pradla parou.




® Para pusobici na mokré pradlo narovna
zmackané ¢asti, ¢imz zkrati ¢as nutny pro
Zehleni.

®\/lakna se parou zregeneruji a o0sveézi,
takze se z praného pradla odstrani i
pfipadny nepfijemny zapach.

®Pro kazdy program byla stanovena
pfislusna Uprava parou, aby bylo
zajisténo co nejvice U€inné vyprani pradla
v zavislosti na dané tkaniné a barvé.

Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdfive blikne a
pak zhasne.

Tlaéitko VOLBA SUSENI

Funkce tohoto tladitka:

- Automaticky cyklus prani/suseni
Po volbé praciho programu zvolte timto
tlacitkem dle typu pradla stuperi suSeni. Na
konci prani se automaticky spusti zvoleny
cyklus suseni.

Neni-li praci program kompatibilni se
zvolenym automatickym susenim, tato
funkce se neaktivuje.

Prekrocite-li maximalni povolenou napln
suSeni pradla uvedenou v tabuice,
pradlo se nemusi vysusit dostatecné.

- Spusténi samotného cyklu suseni
Zvolte pozadovany program suseni s
ohledem na typ pradla, stisknutim tohoto
tlaCitka Ize zvolit stupen suSeni, ktery je
odlisny od pocate¢niho (kromé programu
pro suseni viny).

Az se na displeji zobrazi, Ze program
squlc“:il, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné otevrit dvirka.

TLACITKO CARE DOSE (systém
automatického davkovani)

NEKTERE MODELY jsou vybavené
automatickym davkovanim, které provadi
pfesné davkovani praciho prostiedku a
avivaze, az pro 20 pracich cykl(*, coz
nabizi perfektni cisténi vaseho pradla.
Timto zpusobem se Setfi voda a energie,
protoze  dochazi davkovani  praciho
prostredku a avivaze s presnosti na
miligramy, dle typu pradla, hmotnosti a
tvrdosti vody.

* Odhad na zakladé stfedni naplné a nizké urovné
tvrdosti vody.

Zasobnik pracich prostfedku je rozdélen na
komory dle obrazku:

Lt
R —w

A = pro TEKUTY praci prostfedek

B = pro avivaz

C = BEZ AUTOMATICKEHO DAVKOVANI:
pro praskovy nebo tekuty praci prostfedek s
pfislusnym zasobnikem.

/™ UPOZORNENI:

Systém automatického davkovani se da
pouzit jen s TEKUTOU avivazi a
TEKUTYMI pracimi prostredky.
JE ZAKAZANE pouzivat praskové praci
prostiedky nebo jiné pridavky.

Pred pouzitim koncentrovanych avivazi
je rozred'te podle pokynli vyrobce na
obale.

Pocatecni nastaveni pro systém
automatického davkovani je nastaven
ve vyrobé pro davkovani praciho
prostiredku a avivaze.
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@ Stisknuti tlacitka CARE DOSE umozniuje
nastavit funkci davkovani, dle vasich
pozadavka.

® Pokud chcete zménit nastaveni z vyroby,
stisknutim tladitka CARE DOSE. Pak
zvolte pozadované nastaveni:

- Stisknutim tlaCitka CARE DOSE jednou
deaktivujete POUZE davkovani avivaze.

- Stisknutim tlacitka CARE DOSE dvakrat
deaktivujete davkovani praciho
prostfedku i avivaze.

- Stisknutim tlacitka CARE DOSE tfikrat,
deaktivujete POUZE automatické
davkovani praciho prostfedku.

- Stisknutim tlacitka CARE DOSE ctyfikrat
obnovite vyrobni nastaveni (zapnuti
automatického  davkovani  praciho
prostfedku i avivaze).

/N UPOZORNEN:I:

Zasuvku je potreba vycistit po kazdém
naplnéni nebo po 2zméné praciho
prostiredku nebo avivaze.

Zasuvka MUSI v priibéhu celého praciho
cyklu ZUSTAT ZAVRENA, v opaéném
pripade nemusi davkovani spravné
fungovat nebo muize dojit k tiniku vody.

DETSKY ZAMEK

® Soucasnym stisknutim tlacitek "B" a "C"
na pfiblizné 3 sekundy miiZzete uzamknout
tlacitka. Timto zpusobem mUizete zabranit
pfed nezadouci zménou programu
stisknutim tlaCitka b&éhem cyklu.

® Uzamceni tlaCitek mizete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotiebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umozriuje
neustale informovani o stavu spotfebice.

1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA

® [kona indikuje uzam¢ena dvitka.
Zaviete dvitka PRED stisknutim
tlacitka START/PAUZA.

® Po stisknuti tlatitka START/PAUSE se
zavienymi dviftky bude kontrolka chvili
blikat a pak zUstane svitit.

Pokud nejsou dvirka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat priblizné 7
sekund, pak se piikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Specialni bezpecnostni zafizeni brani v
otevfeni dvifek ihned po dokonéeni cyklu.
Po skonéeni cyklu pockejte 2 minuty a
dokud nezhasne kontrolka "zaméena
dvifka" nez oteviete dvitka. Na konci cyklu
nastavte voli¢ programu do pozice OFF.

2) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK
Indikator sviti v pfipadé uzamcenych tlacitek.

3) KONTROLKA Kg Mode PLUS (aktivni
pouze v nékterych programech)

®Béhem prvnich minut cyklu zustane
kontrolka "Kg Mode PLUS" svitit, dokud
inteligentni senzor nezvazi pradlo a podle
toho nastavi trvani cyklu, spotfebu vody a
elektfiny.




®Béhem kazdé faze prani "Kg Mode
PLUS" umoznuje monitorovani informaci
o pradle v bubnu v prvnich prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;

urci délku praciho cyklu;

- ovlada machani podle typu zvolené
prané latky;

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

- rozezna pfitomnost peény, v pfipadé
potfeby pak zvysi mnozstvi vody béhem
machani;

- nastavi rychlost odstfedovani podle
naplné, ¢imz zabrani nevyvazenosti.

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITi: dalkové ovladani aktivni.

-POMALU BLIKA:
neaktivni.

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi€ se nemulzZe pfipojit
k domaci Wi-Fi siti nebo jedté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA

2 SEKUNDY ZHASNE: resetujte Wi-Fi sit
(béhem registrace v aplikaci).

dalkové ovladani

-1 SEKUNDU SVIiTi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvitka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

5) KONTROLKA STUPEN ZNECISTENI

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenou teplotu  prani
zvoleného programu, kterou Ize zménit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tladitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

7) KONTROLKY VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného %)
programu, které lze zménit nebo odstfedéni K&}

zcela vylougit pomoci pfislusného tlacitka.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky  zobrazuiji
prislusnymi tlagitky.

moznosti  zvolené

9) KONTROLKY VOLBA SUSENI

lkony zobrazuji stupné suchosti, které mohou
byt vybrany pomoci pfislusného tladitka:
Automatické programy suseni

¥ EXTRA SUCHE
(vhodné pro ruéniky,
objemné pradlo).

Zupany a

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k Zehleni).

=

[f] SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi Zehlit).

10) KONTROLKY AUTOMATICKEHO
DAVKOVANI (CARE DOSE)

Indikuji aktivaci automatického davkovani
praciho prostfedku a/nebo avivaze. Pokud
klesne hladina praciho prostiedku a/nebo
avivaze v nadrzi pod minimum, rozsviti
se prislusna kontrolka. | presto je mozné
jesté nékolik pracich cykli vyprat.
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Prectéte si tyto poznamky:
* Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu (viz ovladaci panel).

m  Programy s dostupnou PREDPIRKOU.

1)  Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporu€ena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfislusného tladitka, nelze
ji v8ak zvysit nad maximalni
povolenou pro dany program.

2) Pro uvedené programy muzete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tladitka STUPEN
ZNECISTENI.

3) Volbou programu RAPID CARE
na voli¢i program mulzete zvolit
pomoci tladitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych programu:
14', 30" a 44",

4) Dostupna funkce pary (pouze na
modelech s touto moznosti).

5)  Programy pro automatické suSeni.

INFORMACE PRO ZKUSEBNI
LABORATORE

(/2]

STANDARDNi PROGRAMY PODLE
smérnice 96/60/ES

PRANI:

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENI TEPLOTY NA 60°C

SUSENi:
PROGRAM SUSENI

VYSOKA TEPLOTA
STUPEN VYSUSENI

SUCHE DO SKRINE

STANDARDNi PROGRAMY
PODLE
(EU) €. 2019/2023

PRANI:
PROGRAM ECO 40-60

PRANI A SUSENI:
PROGRAM ECO 40-60 +
STUPEN VYSUSENI
SUCHE DO SKRINE

V pripadé, Ze je stroj opatien vyslovnym
energetickym prohlasenim: znamena to,
Ze tento stroj je ucinnéjsi nez mezni
hodnota tfidy energetické ucinnosti
»A"“ jak je uvedeno na celni zasuvce,
podle narizeni EU v prenesené
pravomoci 2019/2014.




Popis programu

Pro prani raznych typG latek a stupnu
zneCisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potfeby prani (viz tabulku
s programy).

Zvolte program podle pokyntl na stitcich
pradla, vénujte pozornost zejména
maximalni doporucené teploté.

PRANI

/\ UPOZORNEN;:

DULEZITA RADA PRO DOKONALE
PRANI.

® Nové barevné pradlo je nutné prat
samostatné alespon 5 az 6 prvnich
prani.

® Nékteré velké kusy tmavého pradia,
jako jsou dziny a rucniky, je nutné
vzdy prat samostatné.

® Nikdy nemichejte NESTALOBAREVNE
tkaniny.

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat  dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pfes Wi-Fi. V
tomto pfipadé se spusti cyklus prfes pfikazy
aplikace. Vice podrobnosti najdete v €asti
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pro prani barevnych
bavinénych odéva pfi 40°C nebo pro zajisténi
nejvyssiho stupné Ccistoty pro prani odolné
baviny pfi 60°C nebo 90°C. Zavérecné
odstfedéni je pfi maximalni rychlosti, ktera
zaijistuje vynikajici odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze ve stejném
cyklu spole¢né vyprat normalné znecisténé
bavinéné pradlo, které se ma podle udaju
prat na 40°C nebo 60°C. Tento program se
pouziva k posouzeni souladu s pravnimi
predpisy EU Ecodesign (o konstrukci
vyrobku Setrnych k Zivotnimu prostredi).

PRANI A SUSENI (ECO 40-60 + [1])

Cyklus PRANi A SUSENi dokaze ve
stejném cyklu spoleéné vyprat normalné
znecisténé bavinéné pradlo, které se ma
podle udaju prat na 40°C nebo 60°C, a
vysusit jej tak, aby bylo mozné jej ihned
ulozit do skfiné.

Tento program se pouziva k posouzeni
souladu s pravnimi pfedpisy EU Ecodesign
(o konstrukci vyrobkl Setrnych k zivotnimu
prostfedi).

VLNA & RUCNI PRANI

Tento program je uréen pro prani vinénych
tkanin, které Ize prat v pracce, pradla, které
se pere v ruce, hedvabného pradla nebo
pradla, ktera ma na Stitku oznaceni ,Perte
jako hedvabi*.

Pokud praci prostfedek nality do
systému automatického davkovani
neni uréeny na VLNU, doporucuje se
pro optimalni vykon a ochranu odévu
zrusit automatické davkovani a pfimo
do piihradky nalit jednu davku
specialniho praciho prostredku.

20°C

Tento inovativni program vam umoznuje
spole¢né prani rliznych latek a barev, jako
je bavina, syntetické a smésné pfi 20°C a
poskytuje vyjimecné vysledky prani.
Spotieba tohoto programu je pfiblizné 40%
vucéi béZnému programu pro prani baviny
pfi 40°C.

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umoznuje spole¢né prani
latek rGznych typU a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, bé&hem
prani a machani. Pfesna €innost odstfedéni
zajistuje snizenou tvorbu zahyb( latek.

ODCERPANI A ODSTREDENI

Program dokon¢&i od€erpani a odstfedéni pfi
maximalnich otackach. Otacky odstfedéni Ize
snizit nebo zcela vylouc¢it pomoci tlacitka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.




MACHANI

Tento program provede 3 machani s
prostfednim odstfedénim (kterého otacky
Ize snizit nebo zcela vylou¢it pomoci
odpovidajiciho tla¢itka). Slouzi pro machani
jakéhokoliv typu latky, napfiklad po ruénim
prani.

MEKKA PECE

Tento program je uréen k dobrému oSetfeni
jemného pradla, které vypere pfi nizké
teploté za 59 minut. Prodlouzené, dukladné
machani vyzivuje textilni vlakna.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Uspora bez kompromist! Tento novy
program lze pouzivat k ziskani vynikajicich
vysledki pfi  souasné Uspofe vody,
energie, praciho prostfedku a ¢asu. Pere pfi
stfedné vysoké teploté vhodné pro jakykoli
druh tkaniny. Doporucuje se pro malé
naplné a mirné znecisténé kusy pradla.

ALL IN ONE 59’

Tento program umoznuje vyprat plnou
pracku pradla z rGznych materiall, napfiklad
baviny, syntetiky a smiSenych tkanin, za
pouhych 59 minut pfi teploté 40°C (nebo
niz8i). Tento program je vhodny zejména
pro lehce znecisténé tkaniny.

AUTOMATICKA PECE

Tento moderni program je schopen
automaticky pfizpisobovat U&innost prani
objemu a typu naplné, aby se bez problému
dosahlo nejlepsich vysledki. Nova technologie
POWER CARE zaruCuje maximalni
Setrnost k vasim odévim diky dokonalému
smichani vody a praciho prostfedku pfi
teploté 30°C a dokonalé ucinnosti prani.

SUSENI

/N UPOZORNEN:I:

davkovace pouzivané pro koncentrované
prasky a tekuté praci prostredky musite
vyjmout z bubnu pied spusténim program
suseni.

Buben méni smér bé&hem cyklu suseni
pro ochranu pradla pfed zamotanim.
Studeny vzduch se vyuzivd béhem
poslednich 10/20 minut suSiciho cyklu k
minimalizaci pomackani.

SUSENI VLNY

Nizkoteplotni suSici program, ktery susi
vinéné odévy s maximalni péci a jemnosti,
snizuje nepfijemné Skrabani tkaniny a
zamezuje plsténi. Je doporu¢eno obratit
oble€eni naruby pred suSenim. Délka cyklu
zavisi na naplnéni a odstfedovani zvoleného
pro prani. Cyklus je vhodny pro maximalni
napln 1 kg (3 svetry).

6.

APPAREL CARE

Cyklus pro susSeni viny tohoto
spotiebice byl schvalen "The Woolmark
Company" pro suseni vinéného
obleceni za predpokladu, ze produkty
lze prat v praéce v =zavislosti na
pokynech na Stitku oble€eni a
prohlaseni vyrobce tohoto spotrebice.
Symbol Woolmark je certifikacni
znamka v mnoha zemich. M1715

NiZKA TEPLOTA

Program suSeni s nizkou teplotou
doporu€ujeme pro syntetické a smésné
latky (viz Stitek oSetfovani na pradle).

VYSOKA TEPLOTA

Program  suSeni s vysokou teplotou
doporucujeme pro bavinéné a Inéné pradlo
(viz Stitek oSetfovani na pradle).

(2]



9. CYKLUS SUSENI

® Uvedené pokyny jsou obecné, proto jsou
potfebné urcité zkuSenosti pro dosazeni
nejlepSich vysledkl suseni.

® Doporucujeme volbu kratSi doby suSeni
nez je uvedend, pfi prvnim pouziti, abyste
pfizpusobili spravny stupen suseni.

® Nedoporuc€ujeme susit latky, které se
snadno tfepi, jako jsou koberce nebo
pradlo s dlouhym vlasem, abyste zabranili
ucpani vzduchovych kanalk.

® Rozdélte
postupu:

pradlo podle nasledujiciho

- Podle symboll suseni, které jsou na
Stitku pradla

Vhodné pro suseni v susi¢ce.

SusSeni pfi vysoké teploté.

SusSeni pouze pfi nizké teploté.

“ENONNONNG®)

NESUSIT v bubnové susiéce.

Pokud pradlo neobsahuje informaéni
Stitek, musi byt brano jako nevhodné
pro suseni.

- Podle velikosti a tloustky
Kdykoliv je napli vétsi nez kapacita
suSeni, rozdélte pradlo podle tloustky
(napf. ruéniky od tenkého spodniho
pradla).

- Podle typu latky
Bavlna/len: ruéniky, bavina jersey, lozni
a stolni pradlo.
Syntetické: bllzy, kosile, pracovni odévy,
apod. z polyesteru nebo polyamidu, jako i
bavina/syntetické smésné.

® Pouze suché odstfedéné pradlo.

Spravny zpusob suseni
@ Otevrete dvirka.

® Naplnte pradlem nepfesahujicim maximalni
napln suseni uvedenou v tabulce program(i.
V ptipadé velkych kusG pradla (napf.
prostéradla) nebo velmi savych materiala
(napf. ruéniky nebo dziny) snizte
mnozstvi ndpiné.

® Zavrete dvirka.

® Zvolte nejvhodnéjsi program pro vaSe
pradlo (VYSOKA TEPLOTA, NIZKA
TEPLOTA, SUSENI VLNY).

® \/yberte stupen suchosti, ktery chcete:

EXTRA SUCHE
(vhodné pro ruéniky, Zupany a objemné
pradlo).

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k zehleni).

SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi Zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENI
-120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Po zvoleni programu suseni viny neni
mozné zvolit urcity stupen suchosti
odlisSny od vychoziho.

® Spotiebi¢ vypocita potfebnou dobu pro
suSeni a pozadovanou zbytkovou
vlhkost, podle pradla a zvoleného suseni.

® Zkontrolujte, zda je otevfeny vodovodni
ventli a zda je spravné umisténa
odtokova hadice.




/\ UPOZORNEN;:

Nesuste obleceni se specialnim
polstrovanim (napf. deky, prosivané
bundy, atd.) a velmi jemné tkaniny.

Pokud jsou odévy nezehlivé, suste

mensi mnozstvi odévi, aby se
zabranilo pomackani.
® Stisknéte tlacitko START/PAUZA (na

displeji se zobrazi zbyvajici doba suseni).

Spotiebi¢ vypocita dobu do konce
programu na zakladé standardni
naplné, béhem cyklu spotiebi¢ upravi
Cas podle velikosti a slozeni napiné.

Béhem faze suseni buben zrychluje na
vysSSi rychlost krozlozeni pradla a
k optimalizaci vysledku suseni.

Pro spravny  provoz spotrebice

doporucujeme neprerusovat fazi suseni,
(7]
(&)

dokud to neni nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO
PRANi/SUSENI

Nesmite prekro¢it maximalni napin
suseni pradla uvedenou v tabulce
programi, v opacnhém pripadé

nebudou vysledky suSeni uspokojivé.

Pokud pozZadujete automatické zahajeni
cyklu suSeni po skon€eni prani, pouze
zvolte pozadovany praci cyklus, nastavte
stupefi suSeni pomoci tlacitka VOLBA
SUSENI a spustte cyklus. Na konci
praciho programu dojde k automatickému
spusténi nastaveného cyklu suseni (viz ¢ast
"VOLBA SUSENI").




10. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Ze vaSe pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou
priru¢ku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjsich problému.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena &islem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikdnim kazdé LED dle kédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kod

Mozné pri¢iny a prakticka reseni
Spotiebi¢ nemiize napustit vodu.
Zkontrolujte, zda je otevfeny pfivod vody.

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskfipnuti.

Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neni zablokovany.
Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predméty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.

Pracka nevypousti vodu.

Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predméty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.
Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskFipnuta.
Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prilis pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmémné mnozstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavfeni dvifek.

Pokud jsou dvitka blokovanda, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstred'uje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni 0
Zkontrolujte, zda je spotfebi€ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotfebi¢e zkontrolujte, zda je elektrickd zasuvka
funkéni.

Nejsou spravné zaviena dvirka: oteviete a opét zavrete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v rezimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymérnite tésnéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z duvodu nevhodného rozdeéleni pradla muze pracka:

PokousSet o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vyloucit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muize to byt z ddvodu, Ze neni zcela odcerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku mize mit vliv na
spusténi odstfedéni.

Pracka neni vyvazena: v pfipadé potfeby nastavte pomoci
nastavitelnych nozicek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zplisobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrZzenim pokyni v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy muize byt uétovan poplatek.




S vyjimkou seznamu nahradnich dila, ktery
je  k dispozici na naSich webovych
strankach, byste v zadném pfipadé neméli
spotfebi¢ opravovat nebo se pokouset o
jeho opravu sami nebo jej nechat opravovat
nezkuSenymi a/nebo  nekvalifikovanymi
osobami. Opravy provadéné nezkuSenymi
a/nebo nekvalifikovanymi osobami mohou
zplUsobit zranéni nebo vazné poruchy
zafizeni a Skody na majetku. Doporucujeme
kontaktovat naSe autorizovana stfediska
technické pomoci.

Doporu€ujeme vzdy pouzivat originalni
nahradni dily, které Ize ziskat v nasem
zakaznickém servisu po dobu nejméné 10
let od uvedeni spotfebi¢e do obéhu v ramci
Evropského hospodarského prostoru.

/\ UPOZORNEN:

Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody na vécech a osobach a/nebo za
bezpecnostni problémy vyplyvajici z
oprav, které neprovadi autorizované
stfredisko technické pomoci nebo
servisni firma autorizovana vyrobcem
v souladu se smérnicemi spole¢nosti
tykajicimi se oprav a udrzby jeho
vyrobki. Na poskozeni vyrobku
zpusobené neopravnénou osobou pfri
pokusu o opravu se nevztahuje bézna
zaruka.

Od 1. bfezna 2021 jsou energetické a
environmentalni informace tykajici se
energetického Stitkovani domacich
spotrebi¢l a specifikace jejich ekologického
designu v Evropé viditelné v databazi
vyrobki (EPREL) na tomto odkazu
https://eprel.ec.europa.eu/ nebo
prostfednictvim QR kdédu umisténého na
energetickém Stitku.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaruéni certifikat
musi byt kompletné vypinény.
Uschovejte si jej na bezpecném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho strediska.

Umisténim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost
shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi
se bezpecnosti, zdravi a zZivotniho
prostiedi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzitec¢né pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich vlastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0




EuxapioToupe TTou eMAEEQTE TO TTPOIGV QUTO.
Eipoote TmepAQavol Tou  ptropoUpE  va
TIPOCQEPOUNE TO IBAVIKO TIPOIOV yia €0GG,
KOBWG Kol TNV TTIANPECTEPN YKAUA OIKIOKWY
OUOKEUWV YIa KaBnuepivr) Xxpnon.

AlaBdoTe TTpooekTIKA 6Ao TO BIBAi0 0dnylwv
ME autd TO TPOTTO Oa eCao@alioeTe TNV
OwaTr Kol a0POAr AIToupyia ThG GUOKEUAG
aAAG Ba yvwpioeTe Kal TOUG TPOTTOUG YIa TNV
ATTOTEAETUATIKY) GUVTAPNON TNG.

M BdAte oe Aermoupyia Tn ouokeun

M6vo agouU dioBdoeTe TTPOTEKTIKA TIG 0dnyieg
xpnoewg. GuAdéte 1o BIBAIo odnyiwv yia va
TO OUPBouAeloTE OTTOTE TTAPACTEI AVAYKN
aAAd Kal yia va TO OWOETE AV XPEINOTE OTOUG
ETTOPEVOUG IBIOKTHTEG.

Kd&Be ouokeun @épel éva 16wn@io apiBudé o
OTT0i0G  OVOMAdeTal aPIBPOG TTOPAYWYNRG, O
ApIBUOGG €ival TUTTWHEVOG OE IO QUTOKOAANTN
ETIKETA ETTAVW OTN OUCKEUR (OTnv TTOpTA) A
OTO PAKENO PE Ta éyypaga TTou Ba Bpeite oTO
Kado NG ouokeung. O KWAIKOG auTtdg gival n
QAVOYVWPIOTIKF TAUTOTNTA TNG OUOKEUNG Kal
XPNOIUEUE! yIa TNV KATAYPA®Pr) TOU TTPOIOVTOG
KOl OTIG ETTAPEG OOG PE T KEVTIPA TEXVIKNG
UTTOOTAPIENG.

Mo Tnv TpooTacia Tou
mepIBadAAovTOg

)L ¢

AuTh n cuokeun €xel oruavon oupewva
pe v Eupwrrdikr odnyia 2012/19/EE,
OXETIKG e Ta ammORANTa NAEKTPIKOU KOl
nAexTpovikou egotTAigoU (AHHE).

Ta AHHE Trepiéxouv puttoyoveg ouaieg (TTou
MTTOPEl VO TIPOKOAECOUV QPVNTIKEG GUVETTEIEG
yia 10 TrepIBAAov) kai Baoikd eEapTAPaTa
(TTou pTTOpOUV Va EavaypnoipoTroinBouv). Eival
onuavtiké va utoBdioupe Ta AHHE oe edikn)
€TTECEPYATIia, TTPOKEIUEVOU va agaipolvTal Kal
EVATTOBETOVTAI CWOTA OAEG Ol PUTTOYOVESG OUTIEG
Kal va dlarnpouvtal 6A T OVOKUKAWOIPA UNKG.

O1 181WTEG PTTOPOUV Va SIadPANATICOUV CNUAVTIKO
p6Ao ot Olaopdahion 6m 1o AHHE  dev
Ba armoteAéoouv éva TTEPIBOANOVTIKG  CrTnua,
aKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BaaiKoUg KaVOVEG:

® Ta AHHE dev Ba TTpéTTel va avTIUETWTTICOVTaI
wg OKIakd aTréRANTa.

® Ta AHHE 6a mpémer va trapadidovral oTa
OXETIKA onueia TrepIouNMoyng Tou diaxelpiovtal
ol OANOI 1 EYKEKPIPEVOI OPYQVIOHOL. Z€ TTOAMEG
XWPES, yia peyaha AHHE, diariBetan utmpeoia
TIEPICUANOYIG CTTO TO OTTITI.

Ze TIOMEG XWpeg, OTav TIPOPNBeUEDTE HIa VEQ
OUOKEUR, N TToAQId PTTOPEl va £TMOTPAPE OTNV
TIwWAATPIa ETaIpia éTav TTapadidel TNV Kaivoupyia,
Xwpic xpéwarn, 0Oedopévou OT n véa eival
QVTIOTOIXN O€ KOTNYORIa KOl XOPOKTNPIOTIKA JE TO
TTOAQIG.

Mepiexopeva

. FENIKEZ OAHTIEZ AZPAAEIAZ
. EFTKATAZTAZH

. ZYPTAPI A[TOPPYTIANTIKO

. MPAKTIKEZ XYMBOYAEZ

. KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHzH
POYTINAZ

6. THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)

7. TPHIOPOZX OAHI0z XPH:HZ

8. XEIPIXTHPIA KAI IPOFPAMMATA
9. KYKAOZ 2TETNQMATOZ

10.ANTIMETQIIZH [TPOBAHMATQN KAI
ErTYHZH
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1. TENIKEZ OAHrIIEZ
AZQAAEIAZ

eH ouokeul auti TTPoOpICETAI
OTTOKAEIOTIKA  yIa  OIKIOKN  Kal
TIOPEPPEPEIC  ME TNV OIKIAKA
XPAOEIC OTTWG:

—XWPOoUug aynTou KATaoTNPATWY,
YPOAQEIWY Kol GAAWV  XWpwv
epyaaoiag;

—EgoxIkéEG & aypoTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWY,
MOTEA KQl TTAPEPPEPUIV XWPWV;

—AT116 TOoUuG TTEAATEG TwV bed &
breakfast.

Xprion OI0QOpPETIKY] OTTd TNV KAQOIKT)
OIKIOK] XPAON ,OTTWG ETTOYYEAUCTIKY
XProm aTTo EI0MUOVEG I ETTAYYEAUATIEG,
dev evdeikvutal €0TW Kol Qv Yivetal
OTOUG  TTPOOVOPEPBEVTEG  XWPOUG.
AI0QOpPETIKY) OTTO TNV TTIpoavVapEPBEIcT
Xprion UTTopei  va  €TMpedoel TV
didpkei (WG TNG OUOKEUNG Kal va
OKUPWOEl TNV 1I0XU TG €yyunong Trou
TV ouvodelsl. ZnuiEg | BAGRes om
OUOKEUN ] O€ TPITOUG TTOU UTTOPEI va
omodoBolv Ot DIOPOPETIKY| aTTO TNV
OIKIOKT, XPrion TNG OUOKEUAG (0TW Kal
QV N OUOKEUN €iVaI EYKATEOTNUEVN OF
OIKIOKO TTEPIBAAOV) Bev avayvwpilETal
o710 TOV KOTAOKEUQOTr) OUTE EVWITTIOV
TWV OIKOOTNPIWV.

e H ouokeur] autr] €ival KaTAAANAN
yia xprion amé Traidid nAikiog dvw
Twv 8 e€Twv Kkal armd &roua Me
MEIWPEVN YUXOPUOIKN BECIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIPIA KAl
yvwon oTn Xpron TG OUOKEUNG
UTTO TOV OpO OTI Ba emRAéTTOVTA,

Ba Toug d0BoUV o1 KATAAANAEG
odnyieg ka1 Ba €xouv KaTavor\o€l
TOUG  KIVOUVOUG TTOU  EYKUMOVEI

n XpAon TG Ouokeurg. Mnv
aPriveTe Ta TTaIdIA va TTaiCouv e Tr) [l
OUCKEUN 1 va aoxoAouvTal JE TO
KaBopIoPO Kai T ouviipnon Tng
XWpig TNV eTTiRAEWN evAAIKA.

e OpovrioTe woTe Ta TTAIdIA VO NV
TTQICOUV UE TN OUOKEUN).

o Ta TTadId KATW Twv 3 €TWV OgV
TIPETTEl VO BPiOKOvVTal KOVTA OTn
OUKEUN Xwpic TV eTBAWn evnAikou.

® X¢ TrepiTTwon eBopds Tou KaAwdiou
TTapoxXNG, autdo Ba  TpEmel  va
ovTIkoTooTaOei e €10IKO KOAWdIO N
Kataokeury  dl00éoiun  amé  Tov
KOTOOKEUAOTH) f/Kal £E0uaiodoTnéVO
TOU OUVEPYAT.

® [la TV oUVOEDT TNG OUOKEUNG LE TO
OIKTUO OTTOXETEUONG XPNOIWOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKA T CWAfjva  TTou
ouvodevel TNV Ouokeur).  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTIOINOETE TIG
OWARVEG TTOAILOV CUCKEUWV.

o H Tricon Tou vepou TTpETTEl va gival
avaueoa o 0,1 MPa kai 1 MPa.

e BeBaiwBeite 611 n Bdon NG
OUOKEUNG Kal Ol 0gpaywyoi
egagpiopou dev  TTAPEUTTOBICOVTON
a1Td TTATAKIA 1) TNV JOKETA.

® To TeAeUTaiO PEPOG TOU KUKAOU €VOG
TTAUVINPIOU OTEYVWTNPIOU CUPPaiVEl
Xwpic Béppavon  (KUKAOG  pegiwong
Bepuokpaciog) yia va €COoQONOTE
OT Ta avTikEiyeva Ba  peivouv o€
Bepuokpacia TTou dIaoPaAiCel Ot dev
Ba KaTaaTPaPoUV.
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A MPOZOXH:

Mnv  Siokoyere  ToTéE  éva
TTAUVTIPIO OTEYVWTAPIO TIPIV aTTO
TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWHOTOG,
EKTOG €AV OQUIPECETE OA  TO
OVTIKEIJEVO  ypriyopa KOl Tal
OTTAWOETE PETASU TOUG ETC1 WOTE N
BepuoTNTO VO SIOXEETO.

e Opovriote woTe n TPdofacn OTo
OnuEIo oUVOEDNG TNG OUOKEUNG UE
TNV TTOPOXN NAEKTPIKNG EVEPYEIOG Va
gival  TTPOORACIUN KAl PETA TRV
€yKaTdoTaon TNG CUOKEUNG.

eH ouokeurp Odev  TIpEmEl  va
gyKoTooTOBEl TTIow aTmd TTépPTA TTOU
KA€Idwvel, ammd oupduevn TTépTa i
TIOPTA TTOU £XEI MEVTEDE OTNV QVTIOET
TIAeUpd atd ekeivn Tou TTAUVTNPIOU
aTeyvwInpiou, Ye TPOTTO dnAadr TTou
va euTrodiCeTal To TTAPESG AVOIyUa TNG
TIOPTAG TNG OUCKEUNG.

eTo EYIOTO @QOPTIO TWV POUXWV
gcapraral ammd Tov TUTTO KGOt
OUOKEUNG (OEG TOV TTIVOKQ).

eH ouokeuy Oev TIpETTEl VA
XPNOIYOTTOoINBEi, EpOoOV €XOUV
XPNOIYOTTOINGEl  BIOPNXAVIKEG
XNMIKEG OUTIES yia ToV KaBapIouO.

o Mn oTeyvwveTe ATTAUTA QVTIKEIPEVA
OTO TTAUVTIPIO OTEYVWTIPIO.

o AvTIKEiNEVA TTOU £X0OUV AepwBEi
ME ouaieg OTTWG AGdI PayeIpEPOTOG,
QKETOVI, OIVOTIVEUWQ, Bevdivn, knpodivn,
OQQIPETIKA AEKEDWV, VEQPTI, KEPIA Kal
KaBapIoTIK& KEPIOU TIPETTEI va
TTAUBOUV pe CeoTO vEPO MPE HIA

emmAéov  OOON QTTOPPUTTAVTIKOU
TPV OTEYyVWwBOoUV OTO TTAUVTHPIO
OTEYVWTHPIO.

® AvTIKEipEVA OTTWG aPPWOES EAACTIKO
(latex foam), okou@akia pTTAVIOU,
adIGBpoxa  UPACHOTA, OVTIKEIPEVO
ME EVIOYXUOT KOOUTOOUK KOl pOUXa I
MOgIAGpPIO TTOU €XOUV TTAPAYEUIOUO
amd  a@pwdeg UNKO dev  TIPETTEl
va  OTEYVWVOVTOI OTO  TTAUVTPIO
OTEYVWTHPIO.

eTa HOAOKTIKA UQACMHATWY, R
Trapdyoia TIpoidvTa, Ba TTPETTEl va
XPNo1UOTTOI0UVTAl, OTTWGS OpPICETaI ATTO
TIG 0ONYiEG OTO HANAKTIKO POUXWV.

® AVTIKEiEV Ta OTTOION €XOUV OAUVEEI g
TTETPEAQIOEION) UTTOPEI VO avOPAEyOUV
dueoa, €OIKG Otav  ekTiBevial o€
Tnyég  Bepuodtnrag,  OTwg  éva
TAUVTAPIO-OTEYVWTNPI0. Ta QVTIKEPEVa
autd  BeppuaivovTal,  TTPOKOAWVTOG
OCEIDWTIKY avTIOPAOT OTO TTETPEAIOEIDES.
H ocidwon onuioupyei Bepudmra.
Av n Beppémnra Oev pmopei va
dIOQPUYEIL, TO AVTIKEIEVA UTTOPOUV VO
BeppavBouv apkeTd woTe va Tdoouv
owtid. H oucowpeuon, oToifagn n
QTTOBNKEUOT QVTIKEIEVWV TTOU EXOUV
OoxX€on ME TO TIETPEAQIO KOl OUVOPH
é\aia ptropei va gptrodioel T dlaguyn
MG Oeppdmnrac kol €101 va
dnuioupynBei Kivduvog TTUpKayIAg.

e Edv dev ptmopoUue va atropUyoupE
va TOTTOBETACOUE O€ €va TTAUVTTPIO
OTEYVWTAPIO, U@AouaTta  TTOU
TIEQIEXOUV ~ QUTIKG  €Aaia 1] AGdI
MayEIPEUOTOG 1) TTOU €XOUV OAUVEEI
aTro TTPOIGVTA TTEPITTOINONG MOANIWY,




Ba TTPETTEl TTPWTA Va T TIAUVOUE O€
Ceotdé  vepd pe  emmAéov  BOON
QTTOPPUTTAVTIKOU - QUTO Ba PEIWOEl,
aMG Bev Ba Caeiel, Tov Kivduvo.

® ATTOPOKPUVETE OAO TOL QVTIKEIPEVA
OTO TIG TOETTEG, OTTWG QAVATITAPES
Kal oTTipTa.

o [0 TIEPIOOOTEPES TTANPOPOPIES YIal TN
OUOKEUN KOl TEXVIKEG TTANPOPOPIES
ETMOKEPOEITE TO Site TOU KATAOKEUAOTH.

HAekTpikéEG OUVOEéOEIG  Kal
odnyieg aoc@aAsiag
0O TeXVIKEG  ActTTOMEpEIEG  (TAON

TPpo®odoaiag Kal 10U KaTavaAwang)
avaypAQovTal  OTOV TTIVOKO TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWV TOU TTPOIOVTOG.
eBelaiwBeite 6T TO nNAeKTPIKO
ovoTnua  €xel  yeiwBei  Kal
OUMMOPQWVETAI HE OAOUG TOUG
EQPAPPOOTOUG VOUOUG Kal OTI N
(nAekTpIKA) TTPiCa €ival cuuBatn
ME TO PUOPA TNG OUOKEUNG.
EidaAwg, avalntioTte Tn BorBeia
EVOG ECEIDIKEUPEVOU ETTAYYEAUATIAL.
@2 UVIOTATAl VO QTTOQUYETE Vva
XPNOIYOTIOIEITE  UETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICQ 1) KOAWDIO ETTEKTOONG.

A NMPOXOXH:

n ouokeul Oev TIpETEl  va
TPOWODOTEITAl HEOW ESWTEPIKIG
OUOKEUNG PETOYWYIG, OTTWG £Vag
XPOVODIAKOTITNG, | VO CuvdEeTal
ME Eva KUKAWHO TTOU EVEPYOTTOIEITAN
KOll OTTEVEPYOTTOIETON TOKTIKA OTTO

éva Bonénmko Tpdypappa.

o [piv ammd kdbe epyaoia Kabapiopou
 ouvtPNoNg Tou TTAuvVTNpIoU,
OTTOOUVOEDTE TNV TIPICO aTTO TNV
TIOPOXT) KOl KAEIOTE TNV TTapoxr vepou.

o Mnv TpaBare 1o kaAwdio A T idia iy

TN OUCKEUN YIO VO OTTOOUVOEOETE
TNV TTPICa aTTé TNV TTOPOXH PEUMATOC.

o [lpiv avoi¢ete v TopTa PBePaiwBeite
OTI OTO TUPTTAVO BEV £XEI VEPO.

A MPOZOXH:

Kard tnv didpkeia tng mTAUONG
TO VEPO UTTOPEI VO aVATTTUSE
TTOAU UYNA£G BeplIOKPATiES.

o Mnv a@rivere 70 TTAUVITPIO EKTEDEIEVO
otnv Bpoxn, Tov NNio | o GAoug
OTUOCQAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

®2¢c TIEPITITWON METAPOPAS MNV
OVOONKWVETE TN OUOKeuRp  Ommo
Ta  XEpiompia 10 ouptdpl
oTToppuTTavTIKoU. Kard tTnv Jetagpopd
MNV OKOUMTTATE TV TTOPTA ETTAVW OTO
TPOAEl. AvaoonkwaoTe 10 TTAUVIAPIO JE
TNV BorBeia evog SeUTEPOU OTOWOU.

®X¢c KGOt TepiTTTwon PBAABNG 1
KaKAG A&IToupyiag TnNg OUOKEUNG,
OTTOOUVOEOTE TN OUOKeUr atmd
TNV TTOPOXI NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon kar PNV OOKIUACETE
Va  ETTIOKEUACETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTe  auéowg  pE  TIG
Ytmnpeoieg Texvikng YTTooTrpigng,
¢nTwvTog yviola aviaMakTika. H
gn TENon ™G Mo Tavw odnyiag
MTTOPEI va €TTNPEAOEl TNV ACQPAAN)
A&IToupyia TNG CUOKEUNG.

8




2. ETKATAZTAZH

® —cfidwoTe TIS 2 n 4 Bideg (A) TTOU @
Bpiokovtal otV TTow TTAEUPA TNG
OUOKEUNG Kal aQaipéaTe Toug 2 1 4
dokoug (atrooTdreg) (B) ouugwva
ME TNV €IKOvVa. 1.

eKahuwte T 2 n 4 otég
XPNoIJoTToIWVTag TIS TATTEG TTou Ba
Bpeite yéoa 0TO PAKENO LE TIG 0ONYiEg.

o Edv 1o MAuvtripio €ival evroixi{opevo,
EePidwote i 3 n 4 Bideg oTePEWONG TOU
owNjva (A) kai agaipéote Toug 3 n 4
amoatareg ampigng (B).

e>c uepikA poviéda, 1 n
TEPICOOTEPOI ATTOOTATES Bal TTECOUV
OTO E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG: OE QUTA
TNV TTEPITITWON YEIPETE TO TTAUVITPIO
yia Vo TOUG OQaIPECETE. =avakAEioTe ()
TIG OTTEG XPNOIUOTTOIWVTAG TIG TATTES
TT0U B BpeiTe PEoa OTO PAKENO LE TIG
0dnyieg kai v gyyunon.

/\ NPOZOXH:

Mnv agnvere Ta  UAIKA
OUOKEUNOIOG O€ OnUEIO Trou

€xouv TrpéoBaon Ta Traidid. B

® TOTTOBETOTE TO KUPATOEIOEG TTAAOTIKO
(QUMo, Tou [piokeTal 01O  ETTAVW
MEPOG TNG OUOKEUNG KaTd Tn dladikaaoia
amoouoKeuaoiac*, om  Bdaon ¢
OUOKEUNG OTTWG QaiveTal 0TV EIKOVA
2 (OUPQWVA PE TO JOVTENO, ECETAOTE
v €kdoon A, By C). c
*Ze oplopéva  HOvTéEAA, TO
KUMOTOEIDEG TTAAOTIKO QUAAO

Oev Tapéxerai.



20vdeon pe 1o SikTUO VEPOU @

® YuvdéoTe Tov €UKAUTITO OwArjva vepou aOTn
Bpuon (eik. 3) pévo pe Tov véo CwAAva TTOU
TapExeTal  padi  ge T Ouokeur  (Unv
Xpnoigotroinoete {avd TraNid AAoTIX0-OET).

® ANAAOIFA ME TO MONTEAO n cuokeun
JTTopEi va BIaBéTel éva A TTEPITadTEPA OTTO TA
MO KATW XAPOKTNPIOTIKA::

® HOT&COLD (eik. 4): TpOPAewn yia ouvdeon
T600 pe TO BiKTUO CE0TOU OO0 Kal JE TO BIKTUO @
KpUou vepoU yia PeyaAUTepn €Eoikovounon
EVEPYEIDG. ZUVOEDTE TN YKPI CWAva oTn
Bpuon Tou KpUOU veEPOU Kal TNV KOKKIVN
owArjva atnv Bpuon Tou CeoTou vepou. H
OuoKeurp  putropei va  ouvdeBei  Kkal
aTTOKAEIOTIKG pévo aTn Bpuon KpUou vepou A
Mévo oTn Bplon feotoUu ,0e Quty TV
TIEPITITWAN N évopén KATToIWY TTPOYPOHUATWY
Ba KaBuoTEPAOE! YIa EPIKA AETTTA.

® AQUASTOR (gIK.. 5): Mnyoviopdg TorroBemjévog o1o @
WA VA TTOPOXTIG VepoU ,TTou BIoKOGTTTEl TV POr) Tou
vepod edv N owhiva oUvdeong pBape. 2£ ouTr Ty
TrEQITTTLIOT OTO Onueio "A" Bal EPAVIOTE] IO KOKKIVI
évdagn kan Ba TIPETTal VO OVTIKOTOOTACETE Tr) CWNFVOL
lMNa va EeRSUoETE T0 TIOGUAEDN TTEOTE TO NXOMOUG
00pANaTG (TTopETTORIE To EefSiduL0) “B".

® AQUAPROTECT - ZQAHNA MAPOXHZ
NEPOY ME TMPOZTAZIA (eik.6): Zmnv
TEPITITWON TTOU uioTatal diappor] vepou @
otov BaoikOd eowtepikd owAfva "A", TO
TIPOOTATEUTIKO ~ OlapavéG  KAAUppPO NG
owMvag "B" Ba kparoel 10 vePO,
eao@aAifovtag oag Tnv duvardétnTa  va
OAOKANPWOETE TO KUKAO. AQOU TeEAEIOEl O
KUKAOG TTPETTEl VO QVTIKATAGTACETE T GWARVA
Me Tnv BonrBeia TexvikoU amd 1o Kévipo
Texvikng YTTooTnpIgng.




TomoBéTnON CUCKEURG @

® Eubuypoppiote ™ oOuokeurp Pe  TO  TOIXO

Overflow

TIPOOEXOVTAG WOTE N CWAVA VA Unv €xel Auyioer
TOOKioEI KOl GUVOEDTE Tr) OWAIV OTTOXETEUONG OTO
OTOMIO TNG MTTAVIEQOG 1 VI OKOUN  KOAUTEQN

OTTOMAKOUVOT) TOU VEPOU OF €va OTABEPO OTOUIO
QTTOXETEUONG OTO TOIXO OE OTTOOTACT) TOUAGKIOTOV
50 cm amd 10 SAmTEdO KA e DIGETPO EYOAUTEQN
oTT0 €eKeivn Tou OwAva aTTaywyrG Tou vepoU Tou
TTAUVITpioU (EIK.7).

=kl
.
i

® AA@adIGoTE T Cuokeur pubuifovtag Ta

Todapdkia, BAETTE eIkOva 8: £ \
[=]
(=]
aTTEPIOTPEYTE TTPOG Tal OegId TO TTOEIUAd! yia va = min 50 cm
QTTeEAEUBEPWITETE TN Biday; —8 max 85 cm
b.[epioTpéwte To TTOdOPAKIA TTAVW-KAETW avaAoya "
£ GTOU OKOULTMOE! GT0 SETTEdO; TO A=ESOYAP NQAEITAI ZEXQPISTA

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BIBLOVOVTOG TO TTAgIUAGAI
MEXPI VO OKOUUTTT|OEI TO TIUBEVA TOU TTAUVITPIOU.

® >uvdéoTe TNV TIPICa.

/\NPOZOXH:

TV TEPIMTWON TTou Ba TTOPOOTEN N aVAYKN

VO QVTIKATOOTIOETE TO KOAWSIO OUVSEONG HE B
T0 OIKTUO NAEKTPIKIG TTAPOXIG ,ETTKOIVWVHOTE

He To KévTpo Texvikiig YTTooTpigng.

EAaTtTpaTa TnG €yKATAOTAONG &8V
KOAUTTTOVTOI Q1mé TRV £yyunon Tou C
KOTOOKEUOOTH.




3. ZYPTAPI
AIMOPPYNANTIKO

To ouptdpl TOU QTTOPPUTTAVTIKOU Egival

XwpIopévo o€ 3 Brikeg OTTwg deixvel N &IK. 9:

® 6rjKn “1” yia TO ATTOPPUTTAVTIKG TNG TIPATTAUOTG;

® 0nKN “5:yia TIC TIPOOBETEC EIBIKEC OUTTEC
OTTWG POAOKTIKO, APWHOTA KATT, €CC;

/N\ NPOZOXH:

TomroBeTeioTe POVO oucieg otg uypn
Hop®n, To TAUVTIPIO gival PUBUICHEVO Kal
oIroppPOoPd OUTOHOTA AUTEG TIG OUOIEG OTO
TeAeUTaio KUKAO EeBydaAuarog.

®0Akn “2”: yio TO aATOPPUTTAVTIKO TOU
KUKAouU TTAUONG.

MEPIKA MONTEAA diarifevial kai e 10 €I0IKO
Soxeio yio OTTOPPUTTOVTIKO O€ uypr Hop®n
(ex. 10). o va 10 XpNOIPOTIOINCETE ,TOTTOBETEIOTE TO
omv Oikn "2". Me autd 10 TPOTO, TO UYPO
OTTOpPPUTTOVTIKG Ba TTdel otov KEdo Tnv owoTh
onyu. Tnv Ofkn aut pmopelle  va v
XPNOIOTTOINDETE €8V BEAETE var AEUKAVETE (VO BAAETE
¥Awpivn) eMAEyovTOG TO TTPOYPOUMA “CERYaAUT’.

OPIZMENA MONTEAA &i08étouv cUoTnua

& MPOXOXH: autépaTng Socohoyiag To oTroio PUBMIZE!
Opiopéva  OTTOPPUTIVTIKG  Bev  €ivan e akpiBeia TRV TTOUGTNTA ATTOPPUTIAVTIKOY
OXeBIaOPEVA Yyia Xpfion OTo  GUPTGpI U pd)\dKTII'(OU. ZTnv TEpiTTWOoN
ATTOPPUTTAVTIKOU, aAAG GUVOBEGOVTI OTTd QUTH, avaTPESTE OTN  OUYKEKPIUEVN

SIKG oycio, OcTei gvotnTa oto kepdAaio XEIPIZTHPIA
;:Tsu:;:?q;:zgq :r)g‘:omg: U TomroverelTl KAI MTPOIrPAMMATA yia AETITOPEPEIEG.




4. NMPAKTIKEZ ZYMBOYAEX
Odnyieg yia To @opTio

‘Orav eroIpadere Ta poUuxa TTou Ba TTAUVETE

mpémel va BeBaiwbdeite OTI:

- EXETE AQAIPEDEl ATTO TO POUXIOUO METAAAIKG
QVTIKEIPEVA OTTWG KAPPITOES, XPrUOTA, CUVOETAPEG;

- EXETE KOUMUTTWOEl TIG MACINPOBNKES, Ta
@eppoudp, €xete Oéael TIG QUWVES KAl TIG
MOKPIEG KOPOEAEG ATTO TIG POUTTEG;

- éxeTe aQaipéoel amd TIG KOUPTIVEG TOUG
yavTloug;

- éxeTe OlOBAOEl TIPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TTou
avaypAa@ovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE ATTOPAKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AEKEDEG
ME TO €10IKO ATTOPPUTTAVTIKO.

O®Edv Tmpokermal va  TAUvete  &dTTeda,
KouBeptopla , KaAUppara 1} GAAo Bapu
poUXIONO 0OG OUPPBOUAEUOUPE va pnv
XPNOIMOTTIOINCETE TO KUKAO OTUYINATOG.

®a 10 TAUOIMO Twv PAANVwY BePaiwbeiTe
TPWTa 6Tl TO poUxo WTTopEi va TAUBEl aTo
TIAUVTAPIO. ZUPPBOUAEUTEITE TNV ETIKETA WE TIG
odnyieg gpovTidag Tou PoUxou.

® AprioTe TNV TTOPTA TNG CUCKEUNRG EAAPPWIG
avoixTr] MeTagu Twv TAUCEWV, yia va
OTTOQUYETE TNV QVATITUEN TUXOV GOoXNHWY
HUPWAIWV GTO ECWTEPIKO TOU PNXAVAUOTOG.

XpRoiueg OUMBOUAEG

egolkovounon

yia

JUpgBouUAég yia TO TTWG  MTTOPEITE  va
€COIKOVOUNOETE  XprAMATA KOl va  pnv
KOATOOTPEPETE TO TTEPIBAAAOV KaTd TN Xprion
TNG OUOKEUNG 00G.

® [cpioTe T ouokeun €wg TNV UWNAOTEPN
XwPNTIKOTATA, OTTWG aAvaypapeTal GToV
TiVOKO  TTPOYpaupaTWY  yia  K&Be
Tpéypoppa - autd Ba cag emMTPEWPEN va
E=OIKONOMHZETE evépyeia kai vepo.

® O B6puBog Kal n UTTOAEINPATIKA uypacia
Tou TTAUvTnpiou emnpedadovral amd TNV
TaxUTNTO  TTEPIOTPOPNG: N TaxUTEPN
TEPIOTPOQP) OUVOEETAl PE  PEYAAUTEPO
06puBo Kal XOUNASTEPN UTTOAEINPATIK
uypacia oTo TTAUVTAPIO.

®Ta To aToTEAEOUATIKE TTpOYypPAauuaTa

60ov agopd Tn ouvduaouévn xpron
vepou Kal evépyeiag gival ouvABwg Ta o
Makpdg  dIGpKEIOG  HE  XAMNAOTEPN
Beppokpaaia.

TotroBereite 0TO TTAUVTIPIO TO PEYIOTO POPTIO

®a va amo@uyeTe OTTATAAN EVEPYEIQG,
vepou 1) aTToppuTTaVTIKOU TOTTOBETEITE yia
TAUCINO  TO  PEYIOTO  TTPORAETTONEVO
@opTio. H e€oikovounon utropei va @Ttdoel
¢wg 10 50% TNG evépyelag Tou Ba
KatavoAwoete  TTAévoviag  OUo pIod
@opTia ,edv KaveTe Eva TTARPES QopTio.

MoTe gival TIPayUATIKA XPAoIMN N TPOTTAUCN ?

® Moévo 6tav TTPOKETal Vo TTAUVETE €EQIPETIKA
Bpwuiko pouxioud! Edv dev eMAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG £€0IKoVOpETe aTTd 5 £wg 15%.

Eivai atrapaitnTo 10 TAUCIHO pE {E0TO vEPO?

@ [MpoETOINAOTE  TOUG  AekédeG HE  éva
OIaAUTIKO Aekédwv n MouAidaTe
Eepapévoug Aekédeg ot vepd, TIpIV TNV
TAUON, yIa VO oTToQUYETE TNV TTAUON e
Ce0TO TTPOYPAUMQ.
E¢oikovounoTe evépyeia  XpnoIUOTIOIVTOG
éva TTPOYPAUMA XaMNANG BepuoKkpaaiag.

Mpiv XpNOIYOTTOIROOUNE TO TTPOYPAUHO
oreyvwparog (MAYNTHPIA-ZTECNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyeia kar xpodvo
eMAEYOVTaG UYWNAN TaxUTNTa TTEPIOTPOPNS
yla va peiwBei n moodtnTa ToUu vEPoU TnG
ptTouyddag TPV amé TN Xprion  evog
TTPOYPAPUATOG OTEYVWHATOG.

Aocoloyia Tou aTTopPUTTAVTIKOU

AkoAouBei évag oUVTOMOG 03nyog e
OUMBOUAEG Kal TTANPOPOPIEG OXETIKA ME Th
XPAON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

® XpnoIUoTIoIEiTE  POVO  ATTOPPUTTAVTIKA
KAatédAANAa yia TTAUGIO OTO TTAUVTAPIO.

® EmAEETE TO aTTOPPUTTAVTIKO 0ag avaloya
ME TOV TUTTO TOu u@dopaTtog (BauBakepd,
euaiodnTa, OUVOETIKG, HAAAIVO, PETAEWTA,
K.ATT.), TO XpWwMa, TO €idog kal Tnv
mogdéTNTa NG BPWMIGS  Kal TNV
TIPOYPAUMATIOUEVN BEPUOKPATia TTAUGTATOG.




®a va XPNOIMOTIOINCETE TN  CWOTH
TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU, HOAAKTIKOU
GAwv TPOoBETWY, akoAouBnoTe
TTPOOEKTIKA TIG 0dNYiEG TOU KATAOKEUAOTH)
KdBe @opd: n OwoTR XpPAONn TNG
OUOKEUNG ME TN owoTh 86on odg
EMITPETEI VA ATTOQPUYETE TA ATORANTA
KOl VA HEIWOETE TIG TTEPIBAAAOVTIKEG
EMTMTWOEIG.

MAUcIpo pe TPOYypauUa yia Bauakepd
Kol Beppokpacieg amd 60°C kar dvw yia
AeUKG avBeKTIKO TIOAU BPWHIKO POUXIOHO
,XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO OE OKOVN
(heavy-duty) ToU  TTEPIEXEl  AEUKOVTIKEG
ouoieg Kal o€ auTég TIG Bepuokpaaieg divel
ApIoTa aTTOTEAEOMATA.

MAOoIHO HME  TpoypdupaTa ME
Oeppokpacia peTagd 60°C kai 40°C,
ETMAEYETE TO ATTOPPUTTAVTIKO avaAoya Pe
10 UQacua ,T0 XpwHa Kal 1o Babud
Bpwuids. Katd kavéva yia  Agukd
BauBakepd avOEKTIKO POUXIOUO ETTIAEYETE
amoppuTravtiké o€ okoévn, Yo TA

H xprion OIKOAOYIKWY OTTOPPEUTTAVTIKWY
XWPIG aAata Tou Qwopodpou
eu@aviael Ta €€ng eTTakdAouba:

uTTopPEl VO

- TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI VA gival TTIo

OoA6: autd ogeideTal otV UTTapén
alwpPoUPEVWY  cwHaTidiwy  CeOAMBwyv  pe
apVvNTIKG OTTOTEAEOUATA OTNV TTOIGTATA TOU

EeBydAparog.

- TTapoucia doTrpng okoévng ({e6AiBol, oTo

TéEAOG TOU KUKAOU E£TTAVW OTa pouxa: gival
@uoloAoyikd ,n okovn Oev dieloduel OTIG iVeS
Kai Oev TTNPEACEI TO XPWHO TOUG.

- TTAPOUCIa aPPOU OTO VEPO TOU TEAEUTAIOU

EeBydApaTog: dev TIPOKEITAI OTTAPAITNTA YIa
€voeIgn kakou EeRyaAaTog.

- gg@avn dnuioupyia agpoU: n TTapoucia

a@poU TToAU auxvd ogeileTal aTnv UTTAPEN
ETMPAVEIOOPACTIKA aviGvVTa TTOU UTTAPXOUV
oTnv oUVOEoN TwV OTTOPPUTTAVTIKWY KOl
Ta OTToi ATTOpOKPUVOVTAl TTOAU SUOKOAX
atrd TO POUXIOMO. Z€ QUTH TNV TTEPITITWON
n emavaAnyn Tou KUKAou EeByaAuaTog dev
TTPOKEITAI VA BEATILOCEI TNV KATACTACH.

-
w

XPWHOTIOTA TTOU Ogv  €XOUV  AekEDEG
EMAEYETE UYPO ATTOPPUTTAVTIKG 1) O
oKovn €dIKG yia Tnv TTpooTacia  Twv
XPWHATWV.

Av 10 TTPOBANMA €MIPEVEl | AV UTTOTITEUEDTE
Kdmmola SUCAEITOUPYia, ETTIKOIVWVHAOTE OPECWG
pe éva E¢ouaiodotnuévo Kévipo E¢utnpémnong
MeAaTwv.

MAOoCIMO  PE  TTPOYPAMMOTA ME  XOMNAR
Beppokpacia éwg 40°C, evdeikvuTal n xprion
QTTOPPUTTOVTIKWV  UYPWV ) O OKOVN EIBIKWY
yia TO TIAUCIUO € XaunAr Bepuokpaacia .

Ma 10 TAUCIHO MAAAIVOU Kai pETASWTOU
POUXIOMOU XPNOIUOTIOIEITE OATTOKAEIOTIKA
Ta €16IKA yia autoU Tou €idoug  POUXICUO
QTTOPPUTTAVTIKA.

® YTTepBOAIK) TTOOOTNTA  ATTOPPUTTAVTIKOU
odnyei o¢ uTTEPBOAIKO appd, O OTToI0G
eUTTOdiCel TN CWOTH EKTEAEOT TOU KUKAOU
TTAuaipatog. MTropei etriong va etrnpedoel
TNV TOoI0TNTA TOU TTAUCIUOTOG KOl TOU

gemAUpaTog.




5. KAOGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot ¢povTida Tng OUOKEUAG 00G
ytTopei va Trapareivel Tn didpkeia (g TnG.

KaBapiopuog Tou ewTtepIKoU TNG
OUOKEUNG

® ATToOUVOEOTE TR OUOKEUR OTTO
TTapoxr PEUMATOG.

mv

® Kabapiote 10 €EWTEPIKO TTAGICIO  TNG

OUOKEUAG, XPNOIUOTTOIVTOG €va  Uypo
mavi kai AMMO®EYIONTAZ YAIKA ME
ArPIA  YOH, AAKOOAH HI/KAI
AIAAYMATA.

KaBapiop6g OnKwv arroppuTTavTIKOU

@ [MpoTeiveTal va KoBapieTe TAKTIKA TN
oaTrouvoBAKN yIa va Unv cucowpedovTal
KaTtdAorra QATTOPPUTTAVTIKOU Kal
uTToAgippaTa TTPOCOETWY OUTIWV.

® ApaipéoTe ammoAG  aAAG

oToBepd.

T0 oupTdpl

® KabapioTe T0 GUPTApI e TPEXOUHEVO VEPD
Kal TOTTOBETAOTE TO {avd oTn BrKn Tou.

rA MONTEAA ME ZYZTHMA
AYTOMATHZ AOXOMETPHZHZ YIPOY
ATMOPPYNANTIKOY KAI MAAAKTIKOY:

Mpiv TrpoXwpnoere otov KaBapiouo,
OAeg o1 Béoeig TrpéTTel va gival ABEIEG.

® ByaAte TN oOTTOUVOBNKN TPARBWVTAG TV
OAOKANPN €Ew  TTOTWVTAG TO  KOUWTTI
atreAeuBépwong, TTpooéxovTag Tn diappon
KOTAAOITTWYV ATTOPPUTTAVTIKOU.

® ["cpioTe TN oatTouvVoBNAKN PE eaTo vePO.

® AvaKIVAOTE T OATTOUVOBNKN WOTE TO
vEPO va PTACEl O OAEG TIG BETEIG.

® AdcidoTe TN CATTOUVOBNKN OTTé TO TTOAU
VEPO Kal EICAYETE TNV EAvA TTARPWG.

/N\NPOZOXH:

MHN XPHZIMOMNOIEITE wpoiévra e
oféa (yia Trapdadeiypa §Udl) | okAnpda
ATTOPPUTTAVTIKA YIO VO KOOOpPIoETE TN
CATTOUVOONKN, WOTE VA UNV UTTOOTOUV
{nUId o1 TOIUOUXEG N/KAl TA ECWTEPIKA
€aPTANATA TNG CUCKEUNG.




KaBapiopdg TOoU @iATpou Tng
avTAiag

O®H ouokeuny Ol00éTtel €1I0IKO QIATPO TTOU
TTayidelel PeyaAlTepA UTTOAEIMPATO TTOU
0a umopolocav va  PTTAOKApPOUV  TO
oUoTnua atroaTpdyyiong, OTIWG KOUUTTId
1 vouiopota (av@Aoya pE TO MOVTEAO,
egetaoTe TNV €kdoon A i B).

ZuvigTouus TOV  €AgyxOo Kai  TOV
ka@apioud rou @iAtpou 5 i 6 @opég 1O
Xpovo.

® ATTOOUVOEDTE T OUCOKEUR  OTTo
TTApPOXM PEUNATOG.

™mv

® Mpv EePiIdLICETE TO QIATPO, €ival OKOTTIUO VO
Baketre ammd Kkdmw éva armmoppoPnTkd UPaAca
(OTE TO UTTOAOITTO VEPO Va NV BPEel To dmredo.

® [epIoTPEWPTE TO QIATPO APICTEPOCTPOPA
MEXPI TO OTOTT OTNV KAOETN B€on.

KaBapiote TO @IATPO,
TOU KOl

® ApaipéoTe  Kal
TomroBeTeiote 10 0T Bfon
TTEPIOTPEWTE TO BEEIOOTPOPA.

® ETravaAdBeTe TIG KIVAOEIG TTOU TTEPIYPAPOVTAl
mo Tavw yia va Totrobetrioete OAa Ta
egapmiuara otn B£on Toug.

®
P

Odnyieg yia TNV HETAQOPA TNG
OUOKEUNG KOl TNV TIPOETOINACIA
yia TTAPATETAHEVN aXpnoia

O®Edv n ouokeuny ToTToBETNOEl OE N
Beppaivopevo XWPEO yia PeYAAa XPOVIKA
dlaoTAPaTa, OAa Ta UTTOAgiyuaTa vePOU
TIPETTEl VA OTTOUOKPUVOVTAI EVTEAWG OTTO
TOUG OWANVEG.

@ ATTooUVOEDTE T OUOKeur aTTd
TTapoxr PEUMATOG.

mv

® ATTOOUVOEDTE TNV CWANVA OTTOXETEUONG
amd Tnv Tavia oTApIEng Kal KateRdoTe
TTPOG TO BATTEDO TN CWARVA TTPOKEINEVOU
va adeIdoETE TO VEPO T€ PIA AeKAvn.

@ ZT1epeWOTE TN CWARVA ATTOXETEUOGNG OTN
B6éon TnG.

A MONTEAA ME ZYZTHMA AYTOMATHX
AOXOMETPHZHZ YITPOY AMNOPPYTMNANTIKOY
KAI MAAAKTIKOY:

o€ TEPITITWON TTOU TTPETTEI VO SWOETE
KAion ot1o0 TAuUvIApPIO R va TO
METOKIVAOETE, aAQaIPEOTE ™m
CATTOUVOBNKN TIPIV  TTPOXWPNOETE,
diatnpwvTag TNV o0& opifovTia 0éon
Yia va a1ro@QUyYEeTE TUXOV Siappon.




6. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

Autl n ouokeun eival €€oTTAIOUEVN  HE
Texvoloyia Wi-Fi n omoia cag emitpérrel va
TNV €AEYXETE OTTOMOKPUOHEVA MECW TNG
EQAPHOYIG.

LYZEY=H LYZKEYHZ (XTHN EQAPMOI'H)

® KateBdote Tnv  hOn e@appoyry oTn
OUOKEUN| 00G  XPNOIPOTIOIVTAG — TOV
TapakdTw QR KwdIKo:

[m]}34 ]
OF: s

] HEOW TOU OUVOECUOU:
go.haier-europe.com/download-app

H epappoyn givar S100£01HN YO CUOKEUEG
He Asitoupyiké Android kai i0S, kai
yia tablets kai yia smartphones.

Mo va atrokTAoeTe OAEG TIG TTANPOPOpPIES
yia 11§ di08éoipeg Ascitoupyieg péow Wi-Fi
mAonynleite  otnv  €pappoyn O
kardotaon DEMO.

H ouyvétnta Tou oIKiokoU cag SiKTUoU
Wi-Fi mpémel va gival otn {wvn Twv 2.4
GHz. To pnxdvnua O&ev pmopei va
Slopopewiei €dv To oIKIakd BikTuo eival
puBuiopévo otn {wvn Twv 5 GHz.

® Avoite TNV €Qapuoyr), dnuioupyroTe TO
TTPo®IA xpriotn (i ouvdebeite €dv €xel rdN
dnuioupynOei TTPONyoUpéVWG) Kal GUCEUETE Tn
ouokeury akoAouBwvtag TIG odnyieg TTOU
ep@aviCovtal atnv 08évn TNG CUCKEUNG.

ENEPIrOnoOIHzZH THAEXEIPIZMOZ

® EAéyETe OTI TO poUTEP €Eival EVEPYOTTOINUEVO
Kal ouvoedeévo OTo IVTEPVET.

® TotroBeTAOTE TO POPTIO, KAEIOTE TNV TTOPTA KAl
TTPOCOEOTE ATTOPPUTTAVTIKS €AV XPEIAZETA.

® ['upioTe 1O €TmIAOYEAG Trpoypdppmgg\cm
8¢on THAEXEIPIEMOX (Wi-Fi) = : n
TopTa Ba KAEIdWOEl Kal Ta XEIPIOTHPIA
aTov TTivaka eAéyxou Ba
armevepyoTroinBouv.

® EKKIVIOTE TOV KUKAO XPNOIPOTTOIWVTAG
v epappoyr. Otav o KUKAOG 0AoKANpwOEi,
ATTEVEPYOTTOINOTE T OUOKEUN yupiovTag
TO €mAOY€ag TIpoypAuPaToG oTn Béon
OFF (ANENEPI'O) yia va &ekAeidwoete
TNV TTOPTA.

AMENEPIrOnoIHzH THAEXEIPIZMOZ

®a va PByeite amd TN AsiToupyia
THAEXEIPIZMOZ evw évag  KUKAOG
Bpioketar oe  €C€NIEN, yupioTe  Tov
€mMAoOyEa TTPOYPANKOTOG GE OTTOIAOATTIOTE
GAAN 0éon €KTOG ™G 0éong
THAEXEIPIZMOXZ (Wi-Fi), xwpig va
mepdoere  amé 1R 0éon OFF
(ANENEPI'O). O Tmrivakag eAéyxou Tng
ouokeung Ba emavevepyotronBei kai, av o
KUKAOG €éxel TeBei o€ Talon, Oa
MTTOpECETE va avoifeTe TNV TTOPTA HOAIG
ofnoe n Auxvia AZOAAIZHZ NMOPTAX.

MNa Adyoug ac@aleiag, o opIOPEVES
@aoelg TOou KUKAoOu TrAuciparog,
MTTOPEITE VA avoifeTe TNV TTOPTA AV N
OTABuN TOU vePOU gival o XapnAd
amdé TO KATW XeiAog kol av n
Oepuokpacia €ival MIKPOTEPN aATTO
45°C. Av 10xX00UV aUTEG Ol OUVONKEG,
meEPINEVETE va OBAocel n  Auyvia
AZOAAIZHZ MNOPTAZ trpiv avoigeTe
TNV TOpTA.

® Me Tnv TTOpTa KAEIOTH, yupioTe TOV JIOKOTITN
ot 6éon THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi) worte
va eAEyXeTE Kal TTAAI TN OUCKEUN PECW TNG
eQappoyng. Av UTTapxel KUKAOG o€ €EENIEN,
Ba ouvexIoTei.




7. TPHFOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To OIKIOKA) CUOKEUN auTd TIPOCOPUOLEl auTOUATA
TNV 0TABUN vePoU aTO €idOG Kal TNV TTOCOTNTA
TOU pouxIopoU TTou TTPOKeITal va TTAUBEl. Me
autd TO OUCTNUA MEIVETAI aloBnTd TOoO N
KaTavaAwan 6oo kai n didpkela Tou KUKAOU.

EmiAoyR TpoypdupaTog

® EvepyoTTOINOTE TNV OIKIOKH GUOKEUR KOl
€MAEETE TO KATAAANAO TTPOYPANHA.

® Mtropeite va TTpooapuOOETE TIG pubuioElg
TOU TIpoypAPpaTog TTAUONG €dv  eivai
ATTAPAITNTO KAl VO ETTIAEEETE TIG puBUicEIg
TTOU ETMIOUEITE.

ITEFNQMA (poévo yia TMAYNTHPIA-
ITEFNQTHPIA)

Av 0éAeTe O KUKAOG OTEYVWHMATOG VA
apxioel autopara HETA TO TAUCIMO,
E€MIAEETE TO €mMOUPNTO TIPOYpPOAUHA
TAUONG KOl META TOV KUKAO OTEYVWHOTOG.
Etriong pmropeite 6Tav oAokAnpwosi
TO TAUOIMO, META Vo ETIAESETE €va
TPOYPAMMA OTEYVWHATOG.

évapéng  Tou

®laTAcTE TO  KOUWTTI
TTPOYPANMATOG.

® To 1é€A0G TOU TTIPOYPAUPOTOG UTTOOEIKVUETAI
amd  €éva pAvupa oty oBoévn (o€
opIouéva  HOVTENA, OAEG Ol EVOEIKTIKEG
Auyvieg oTo 0TAdI0 AUTO Ba avdayouv).

® ATTEVEQYOTTOINOTE TO OIKIAKH CUCKEUN.

ZuppouAeuBeiTe TO TTIVOKA TTPOYPOMHATWY KOl

okoAouBeioTe TIG 0dnyieg e TV OEIpd TTOU

avo@épovral. H mmo wdvw odnyia IoxUel

ave§apTNTa MO TO TIPOYPAMO TTOU B0t ETTIAESETE.

Texvika oToixefa

Meonvepou:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

TaxuTnTa oTIYIPA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKI®A TWV XOPOAKTNPIOTNKWV.

Mapoxn pevpatoo/Evraon pevparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKI®A TWV XOPOAKTNPIOTNKWV.

8. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

DEFGH A

B C

A NARkTpo ENAP=HZ/NAYZH

B MAnkrpo EMIAOIHZ OEPMOKPAZIAZ
C TMAnAkrtpo EMIAOIMHZ ZTYWIMATOZ
D

MARkTpo METAOGEZHZ
ENAP=HZ AEITOYPIIAZ

E NMAAkTpo TPHIOPOY
NMPOrPAMMATOZ / BAOGMOY
BPQMIAZ

F MARkTpo EMIAOIQN

G MNAAkTpo EMIAOTH
ZTEFNQMATOZ

H MARkTpo CARE DOSE
B+C KAEIAQMA O©ONHE




/\ NPOZOXH:

HNV OKOUMTIATE TA KOUMTTIA &VOOW
OUVOEETE TN OUOKEUN OTNV TaApoxn,
yiati n ouokeun pubuilel To ocuoTnUA
KAOTA TNV OSIAPKEID TwWV TPWTWV
OEUTEPOAETTITWY: OAKOUMTIWVTOG T
KOUMTTIA n OUuOoKeurl &gv ptropei va
AsiToupynoel ocwotd. Xe aAuty TNV
TEPITITWON, ATTOCUVSEOTE TN CUOKEUN
o1ré TNV TTApPOoXN Kal ETTAVAAABETE TAV
Sdiadikaaoia.

EmiAoyéag TpoypdPMOTOG  ME
0é¢on OFF

@ [epioTpépoviag Tov  emAoyéa  OTnv
006vn epgavifovrar o1 pubuiceig ToU
TTPOYPAPHPATOG TTOU €XETE ETTIAECEL.

@ AlokOWTe TNV AgIToupyia TNG CGUOKEURG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAoyéa oTn Béon
OFF.

MpwTtn AsiToupyia

- POBpion yAwooag

® ApoU CouvdECETE T OUOKEUR OTO BiKTUO
TPO®OdOCIag Kol TNV EVEPYOTTOINCETE,
matAote 10 Koupti “B"™ 4 "C" yia va
epQavioeTe TIG BIABECINEG YAWOOEG.

O®EmAeETe TRV emBuunty  yAwooa
TratwvTag 1o koupTri ENAP=ZHZ/ MAYZH.

- AA\ayR YAwoooag

Edv BéAete va oAANGEeTe TIG pubpioelg
YAWOOOG TTAaTACTE TAUTOXPOVA TO KOUUTTIA
"D" ka1 "F" yia Trepitou 5 deutepoAemTa. H
006vn Ba eugaviotei ota AFFAIKA kai 6a
MTTOPEITE VO ETTIAEEETE I VEQ YAWOCOQ.

- POBuION OKANPOTNTOG VEPOU

Autdé 1O TAUVTApPIO, Xdpn OTO oUOThHUaA
CARE DOSE pmopei va utroAoyidel
auTépaTta  TIG OOCEIS  ATTOPPUTTAVTIKOU.
EmAéyetal n BEATIOTN TTOGGTNTA GTTOPPUTTAVTIKOU
OUhQWVa e TO €TTiTEdO  OKANPOTNTOG TOU
vepou, To péyeBog TOu @OPTiou Kal Tov
emmAeypéVo KUKAO (BapBakepd, euaioBnTa KTA...).

H mpoemAeyuévn plBuion okAnpoTNTAG
vepoU aTé TOV KOTOOKEUNOTH E€ival
oTo emiedo 2 (L2) KaBwg KAAUTITEI TIG
ATTAITACEIS TNG TALioyPn@iag TwvV
XPNOTWV.

Etritredo okAnpoéTnTag vepou:

L1 = XAMHAO (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = MEXAIO (13-30 °fH o 8-17 °dH)
L3 = YWHAO (= 30 °fH 0 2 17 °dH)

®a va emPBePAIOETE TV TUTTIKH OTAOUN
OKANPOTNTOG VvEPOU TTOU £XeEl puBuIoTEi
aTré TO €PYOOTACIO, TIATAOTE TO TTAAKTPO
ENAP=HZ/MAYZH.

O®Ed4v Oéhete va oMNGEETE TNV TUTTIKA
puBuion  okAnpdéTnTaG  vepoUu  (Kal
OUVETTWG TNV TTO00TNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
Tou dlavéueTal), TTATACTE TO TTAAKTPO
CARE DOSE.

® Apou opioete TO €mBUPNTS eTiTTedO,
empBeBaiwoTe TNV puBuIon mECovTag TO
TAAKTPO ENAP=HZ/MAYZH.

- AAAayn
vepoU
O®Edv BéAeTe va aANGgete Tnv puBuion
OKANPOTNTOG VvEPOU (KAl OUVETTWG TNV
TTOoOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU TTOoU
OlavéuETal), KPATAOTE TIATAMEVO  YIA
MeEPIKA OeutepdAeTta 1o TTAAKTPO CARE
DOSE. Ztnv 086vn eugaviletal n €voeign
ZKAHPOTHTA NEPOY kai ptropeite va
emAECETE TNV €mBuUNTA OTABUN TTOTWVTAG
ava 10 TAAKTpo CARE DOSE. Oco
uynAodtepn gival n okKAnPOTNnTA TOU
vePOU, TOOO TTEPICCOTEPO ATTOPPUTTAVTIKO

SlavépeTal.

TNV pUBHION OKANPOTNTAG

® EmiBepaiyote TNV puBuion méfoviag TO
TAAKTPO ENAP=HZ/MAYZH.

EAéyére To EMINMEAO okAnpoTNTAG VEPOU
TOU SOV 0Og PHECW TG APHODIAG ETAIPEIOG
Udpeuong TTPOTOU XPNOIUOTTOINCETE Th
Aeitoupyia CARE DOSE.




NAfkTpo ENAP=HE/MNAYZH TEAOZ NMPOrPAMMATOZ
O®MOANG n  0B8dévn umrodeigel  Om TO

KAgiote Tnv moépta MPIN wméoere 1O
mwARkTpo ENAP=HZ/MAYZH.

TTPOYPAPKO OAOKANPWONKE KAl N QWTEIVA
£vdeitn AZOAAIZHZ TIOPTAX ofnoel,
MTTOPEITE VO AVOIEETE TNV TTOPTA.

@ M0 VO EKKIVAOETE TOV ETMIAEYUEVO KUKAO Je @ AloKOWTE TNV Acitoupyia TG OCUOKEURG

TIG TTPOETAEyMEVEG  pubuioelg  TTOTHOTE
10 Kouptti  ENAP=HZ/MAYZH. Otav T0
TTPOYPAUUa EEKIVAOEI TN Wnoiak 0Bdvn
Ba eppavioTel 0 XPOVOG TTOU OTTOUEVE! VIO
TNV OAOKANPWOT] TOU.

O®Ed4v BéheTe va  TPOTTOTIOINCETE  TO
EMAEYPEVO  TTPOYPOUUO  TTATAOTE T
KOUMTTIA  TwV  ETMOUPNTWYV  ETTIAOYWYV,
TPOTIOTIOIROTE TIG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUICEIG

TTEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEa OTn B€on
OFF.

O emAoyéag TTPOYyPAUHATOG TIPETTEI VA
emavagéperal otn 8éon OFF oto TéAog
TOU KUKAOU N TIpIVv va €TIAESeETE TO
€TOEVO KUKAO (S1080x1kéEG TTAUCEIG).

Kal  €mera Tatiote 1o KouuTri  AIAKOMH THE SYEKEYHE

ENAP=HZ/NAYZH yia va &ekivioel o

KUKAOG. ® KparnoTe TTaTNUEVO TO KoupTTi

Mtropeite va puBpicere pévo emiAoyég
ouU gival OCUUBATEG e TO ETIAEYHEVO
MPOYPAHA.

® AQOoU  evePYOTTIOINOETE T OUOKEUN,
TTEPIMEVETE HPEPIKA OEUTEPOAETTTA Yyia va
EeIVATEI N eKTEAEDN TOU TTPOYPANMATOG.

AIAPKEIA NPOrPAMMATOZ

O Orav emAEyeTe €va TTPOYpaUpa oTnv 086vn
ed@avietar autépata n  dIdpKeEId  TOU
KUkAou n otroia utropei va dla@épel avaloya Je
TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE PUBpIOEL.

® MOAIg Eekiviioel To TTPOYPANMa TTAUCNG N
OuUoKeUn Ba 0OG EVNUEPWVEI GUVEXWG VIO
TOv XpOvo Tou OTopével €wg TNV
OAOKANPWOT Tou KUKAOU.

ENAP=HZ/MAYZH vyia Tmepitou 2
OeuTePOAETITa (OpICHEVEG AuXViEG Kal N
€vdelEn Tou uTToAerTOpevou  xpdvou  Ba
avaBoofroouv, uTtodelkviovTag OTl N
ouoKeun €xel B¢l o€ SI0KOTTA).

MNa Adyoug ac@aAeiag, o€ OPICHEVEG
@aocelig TOoUu KUKAou TrAucipartog,
MTTOPEITE VO AVOIEETE TNV TTOPTA AV N
OoTAOUN TOU veEPOU gival o XapnAd
amé TO KATW XeiAlog kai av n
Beppokpacia eival HIKpOTEPN OTTO
45°C. Av 10XU0UV QUTEG Ol OUVORKEG,
mepIgévere va  ofjoel n  Auyvia
AZQAAIZHZ TMOPTAZ mpiv avoiete
TNV mWopPTA.

®Méote kai TaAl 10 Kouutri ENAP=HZ/

MAYZH yia va &ekivrael 1o Tpdypapua atrd
TO Oneio TTou €ixe SIAKOTTE.

AKYPQZH ENIAErMENOY NMPOrPAMMATOX

® H guokeur uttohoyidel To xpdvo oAokAfpwang

Tou €TIAEYpEVOU TTpoypdupaToc pe Baon @Ta va  akupwoete  éva  TpOypauua,

éva oupBatiké @opTtio, Kal Katd Tn
didpkela  TOou KUKAou dlopBwvel  Tov

evamropeivavia xpévo avaloya pe 1o @Tllepipévere n Auyvia AZDAAIZHE MOPTAZ

péyeBog kal Tn olvBean Tou QopTiou.

TTEPIOTPEWTE TOV emAoyEéa oTnv Béon OFF.

va offoel TpoToU avoigeTe TN TTOPTA.

-
w



MAnAkTpo EMIAOIHZ OEPMOKPAZIAZ

O®AuTd TO KOUUTH OOQG EMMTPETTEl  VaA
MeTaBdAeTe TN Bepuokpagia Twv KUKAwV
TAuciparog.

® Agv duvartal n avgnon Tng Bepuokpaciag
TTAvVW atrd TO AVWTATO ETTITPETTOPEVO OpIO
ylo k@Be Tpdypaupa  pe  OKotd  va
TTPOCTATEUTOUV TA UGACATA.

®3c TepiTwon  Tou  BéAeTe  va
TIPQYUATOTTOINCETE TTAUOT UE KPUO VEPO, OAEG
0l eVOEICEIC TIPETTEN VA €IVAI ATTEVEQYOTTOINUEVEG.

MAAkTpo EMIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

@ [MaTwvTag autd To KOUUTT, €ival duvaTdv
va JeiwBei n  péyiotn  TOaXUTNTA KO,
epooov emOupeiTe, gTTopEiTE  va
OKUPWOETE TOV KUKAO OTUWIHATOG.

@ Av n eTIKETO OEV QVOQEPEI OUYKEKPIUEVA
aToixeia, eival duvarth n xprnon MEyIoTng
TaxUTNTOG  OTUWIhATOG  QutoU  TOUu
TTPOYPAHHATOG.

MNa va mpooTarevovral To UQACHATO, dev
givar Suvar n aognon Tng TOAXUTNTAG
TMAVW OTTO TO ETMTPETTOUEVO OPIO TOU KAOE
TTPOYPAMMOTOG.

®ia va ETAVEVEPYOTTOINOETE  TOV  KUKAO
OTUWYIMATOG, TTATACTE TO KOUWTT SI0Q0XIKG UEXPI
va @Tdoel otV €mBuunT TaxUTNTA OTPOPWV
oTUYIlaTOG.

® Eival €QIKTr) n TPOTTOTIOINGN TNG TOXUTNTAG TWV
OTPOPUWV OTUYIMOTOG, Xwpig TNV TTadcon g
AeImoupyiag TNG CUOKEUNG.

H ouokeun eivar €fommAiopévn pe
€161K6 nNAEKTPOVIKO a10ONTAPIO TTOU
ATTOTPETTEI TNV EKTEAECON TOU KUKAOU
OTUYIHATOG AV Ta poUXa OTO TUUTTOVO
Oev gival opoIGHOPPA KATAVERNHEVA.
AuTté amrotpémel To B6pufo Kal TIg
dovioeig kal eSac@alifel peyaAiTepn
Si1dpkela WAG TG CUCKEUNG.

MeyaAUTtepn 360n aATTOPPUTTAVTIKOU
MTTopei va TrpokaAéocel uTTEPPBOAIKO
a@po6. Av n OUOKEUR avixveloel TRV
mapouasia utrepoAIKoU agppou,
MTTopei  va  amrokAgioelr T @don
OTUWPIMAOTOG 1 VO  ETEKTEIVEI TN
SIdpKEId TOU TIPOYPAMUOTOS KAl TRV
augnon TG KaTavaAwaong Tou vepou.

NMAAktpo METAOGEZHZ ENAP=HZ
AEITOYPIIAZ

O®Me outd TO TIAAKTpO oag Oivete n
duvarétnTa va petabéoete TNV €évapén
AeiToupyiag péEXP! 24 wpEg.

®a va koBuoTepoeTe TNV WpPa €vapéng
akoAouBgiaTe TNV IO KATW diadikaaia:

- EmA£ETE TO TTPOYPOppQ.

- MaTtAoTe TO KOUWTT pia @opd yia va
EVEPYOTTOINOETE Th XpovokaBuaoTépnon
ekkivnong kai Tratiote 10 &ava (A
KPOTHOTE TO TTATNHEVO) YA VO puBioETE
N XpovokaBuaoTépnarn. H xpovokaBuaTtépnaon
auEdvetal K&GBe @opd TTOU TTIECETE TO
KOUWTTI, MEXPI TIC 24 wpeg, PETA aTmd
auté TO Onueio €dv méoeTe Eavd TO
KOUWTTI N xpovokaBuoTépnon ekkivnong
Ba emoTpéWel 0TO PNdEV.

EmBeaiwoTe TNV puBuion méfoviag 1o
TIAAKTPO ENAP=HZ/MAYZH. Exel
Eekivioel n uETpnon Tou Xpovou PETA TO
TEPOG TNG OTToiag TOo TIPpdypaupa Ba
Eekivijoel autépara.

@ MTTOpEiTE VO OKUPWOETE TN ETAXPOVOAOYNUEVN
évapén yupiovtag Tov emAoyéa aTn Béon
OFF.

Eav onueiwBsi diakomn psUNArog vw 10
unxavnua Asiroupyei, HOAIS amokaraoralsi
n mapoxn peuuarog, TO unxavnua 6a
Sekivjoel amoé tnv apxn tng eAaong ornv
omoia PBpiokdrav orav onuEIwOnke n
Sl1aKoTT) pEUNATOC.




Ta koupmid emAoywv TpEmel va
gvepyoTroloUvVTAl TIPIV  TTATAOETE TO
mARKTpo ENAP=HZ/MAYZH.

MAAktpo MPHIOPOY NMPOMPAMMATOXZ /
BAOGMOY BPQMIAZ

AuUTS TO KOUUTTI OaG €TTITPETTEI va ETTIAEECETE
avaueoa o€ OUO OJIAPOPETIKEG ETTIAOYEG,
avaAoya e TO TTIAEYUEVO TTPOYPANMA:

- FTPHFOPOY NMPOrPAMMATOZ

To koupTri evepyoTrolgiTal 6Tav ETTIAEEETE TO
mpoéypappa RAPID CARE (14'/30'/44) xai
oag €mTPETTEI VO ETTIAEEETE évav aTTO TOUG
TPEIG AVOPEPOUEVOUG XPOVOUG.

- BAOMOY BPQMIAZ

@ MOAIG €xel eAeyEl TO TIPOYPAG, Ba ep@avioTe
0 XpOvog TTAUGNG Tou TIPOYPAUMATOG.

O®AuTA n e€mAoyl o©Ag EMTPETTEl VA
emAECeTe avapeoa oe 3 emieda €viaong
TTAUONG, TPOTTOTTOIWVTAG TN BIAPKEId TOU
TTpoypapparog, avdhoya amd Tov Badud
Aepwpatog Twv  pouxwv (duvatal va
xpnoigotromnBei  pévo  oe  kAmola
TpoypauuaTa, OTTWG AvagEPETAl OTOV
TTIVOKO TTPOYPOUHATWY).

MARkTpo EMIAOIMQN

Auté TO KOUTT EITPETTEl VO  ETTIAEEETE
avaueoa o€ TPEIG SIOPOPETIKEG ETTIAOYEG:

- MPOMNAYZH

® AuTA n €TMIAOY OOG ETTITPETTEl VA KAVETE
TPOTTAUCN Twv poUXwV o00¢ Kai gival
101aiTEPA XPAOIUN YIa TTOAU  Aepwpéva
@opTia (uTTopei va xpnoiyoTtroinBei poévo
0€ OUYKEKPIYEVa TTpoypduuaTa TTAUoNG
omwg  @aivetal  kai  agtov  [livaoka
MpoypappdTwy).

Edv 1o oUoTnpa autéuarng docoloyiag
gival avevepyd Oa xpelaoTei va pigeTe
OTTOPPUTTOVTIKO OTTeUBeiag péoa oTov
KGdo yia va KAvere Tnv mpommAucn. Ze
auTl TNV TIEPITITWON OUVIOTATAl Va
xpnoipotroijoere pévo 10 20% Tng
MOCOTNTOG TIOU  avAypA@ETal  OTh
OUOKEUOOIa TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

- ENINAEON ZEBrAAMA

®Auty n e€mAoyl 0©Ag EMTPETTEl  vd
TIpocBéoeTe éva emTAéov EEByaApa oTo TEAOG
Tou KUKAOU TIAUONG Kol €xel WEAETNBei yia
avBpwrtoug pe euaioBntn emdeppida, otou
UTTOAEINPO OTTOPPUTTAVTIKOU UTTOPET va TOUG
TIPOKOAEDEI EPEBIOOUG ) aMAEPYiEG.

® Auth n Asitoupyia TrpoTeiveTal yia TTaidIKA
poUxa A yia TTEPITITWOEIS TTOAU AEpWUEVWV
OTO OTTOIA XPNOIMOTTOIEITaI PHEYAAN TTOOOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU A Kal TO TTAUCIO TTETOETWV
TWV OTIoIWV Ol iVEG, WG €TTi TO TTAEiOTOV,
€X0UV TNV TACN Va dIOTNEOUV TTOPPUTTAVTIKO.

- ATMOZ

O®Auth n emAoy O4&g emTPETTEl  VaA
TTpooBéoeTe  0€  PEPIKOUG  KUKAOUG
TAuciyarog (deite TTivOKa TTPOYPOMHATWY)
Mia €1d1kA eTTeCepyaoia Ye aTpo.

® H Acitoupyia pe atuo emdpd ota TTAUPEVA
poUxa atraAUvovtag TIG CApEG  Kal
HEIWVOVTAG £T01 TOV XPOVO OI0EPWHATOG.

® O1 iveg avavewvovTal Kal QPeaKApovTal,
eCalcipovtag TIG AOXNUES HUPWOIIEG OTTO
Ta pouxa.

O o kGBe TPOYpaPPa €xel PMEAETNOE pia
€10k emeCepyania PE OTPUO WOTE VA
OI00QONICTEI N WEYIOTN ATTOTEAECUATIKOTNTA
NG TTAUONG av@Aoya pE Ta UQATHATA KOl Ta
XPWHATA TWV POUXWV.

Edv n emiAoyn dev gival cupBarn e 1o
EMIAEYUEVO TTPOYPAHMA, N OXETIKA
evOEIKTIKN Auyvia avafoofrivel apXikd
KOl OTn OUVEXEIA, OBRAVEL.




MAAkTpo EMIAOIH ZTETNQMATOZ

Autd TO TTAAKTPO ETTITPETTEI TA £ENG:

- AutopaTog KUKAOG TTAUONG/ OTEYVWHATOG
AQou £xete €mMAECEl TO TTPOYPOPMA TTAUGNG
oUgpwva pe TOv TUTTO TWwV pPouxXwv,
TTATAOTE QUTO TO KOUWTTI yIa va €TTIAECTE Eva
ETMITTEDO  OTEYVWMATOG. 2T0 TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG O €TAEyPEVOG  KUKAOG
oTeyvwaTog Ba Eekivioel autduaTa.

Edav éva mpoypauua mAUong dSev givai
ouuBaré pe 1O AQUIGUATO  TTPOYpauuA
oTEYyVWUAToS Tou  Exere  emAé§er  n
Asiroupyia aurrj dev 6a evepyorroinOei.

Edv utrepfeite TO PEYIOTO EMITPETITO
OYKO poUXWV Yyid OTEYyVWHA TTOoU
gppavieran otov Mivoka Mpoypapudrwy,
Ta poUxa evOEXETAI VA MNV OTEYVWOOUV
IKOVOTTOINTIKG.

EktéAeon kUKAou oOTEyVWHOTOG MOVO
Apou €xete  emAéCel To  €mOBuunTo
TTPOYPOUHA OTEYVWHATOG YIA T pouxa
oag, €Av  TIOTACETE QUTO TO  KOUWTTI
JTTopEiTE  va  €TTIAECETE  DIAPOPETIKO
eTmiTedo OTEYVWHATOG atré TO
TTpoTEIVOEVO (e§aipEiTal TO TTPOYPAPA
OTEYVWHOTOG MAAAIVWV).

MO&AIG n 0B6vn utrodeifel 0TI TO TTPOYPAUMA
OAOKANPpWONKE Kol N Qwrelvy €voeign
AZOANIZHE MOPTAX ofnoel, PTTopeite va
avoigete TNV TTOPTOA.

Kouptri CARE DOSE (ZYZTHMA
AYTOMATHZ AOZOAOTrIAZ)

OPIZMENA MONTEAA ©&iaBétouv ouoTtnua
auTtépatng doooloyiag To otroio puBpilel pe
oKpifela TNV TTOOGTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU KOl
MOAGKTIKOU Yo €wg Kal 20 kKUkAoug TTAUONG*,
eCacpahiCoviag  Tov  TéAElo  KaBapioud
Twv poUxwv cag. Me 10 oUoTnUa autd
n karavoAwon  vepoUu KAl PEUPATOG
BeATioToTrolEiTAl KABWG O G0COAOYiEG TTOU
puBpiCovtanl  eival  peTpnuUéveG PE  akpiBeia
XINOOTOPETPOU, CUUPWVA TIAVTO PE TOV TUTTO
TOU U@AOUATOG, TO BAPOG TOU GUVOAIKOU
@opTiou Kai To €TTITTES0 OKANPOTNTAG TOU VEPOU.

*Yno)\ovlopég Bdoel evog péTpiou o€ BAPOG PopPTioU Kal
paAakoU vepoU TTAUONG.

To ouptdpl Tou aTToppUTTAVTIKOU XwpileTal
ge Tpia TuApATa OUP@WVO KOl HE TNV
€IKOVQ:

A = yia YTPO atmropputravTiké TAUONG

B = yia poAakTIKO

C = XQPIX AYTOMATH AOXOMETPHZH:
yIa aTTOPPUTTAVTIKG 0€ OKAOVN 1) yia uypo
OTTOPPUTTOVTIKO HE TOV OUYKEKPIPEVO
TTaPEXOPEVO OIOKO.

/N NPOZOXH:

To oUoTnua autéparng dooopéTpnong
gTTopei va xpnoigotroinBei poévo e
YIPA JoAGKTIKA KOI OTTOPPUTTAVTIKA.
ATMNATOPEYETAI n xprion QmroppUTTaVTIKWV
o€ OKOVN 1 GAAWV TTPOCBETWV.

Mpiv XPNOIMOTIOINCETE CUHUTTUKVWHEVA
MOAOQKTIKG, SIOAUOCTE TO CUM@PUVA HE TIG
0dnyieg TOU KATOOKEUOOTH OTI CUOKEUOTIaL.

O1 TmpoemiAeypéveg pubpiosig  Tou
OUCTAMOTOG auTOpaTNG BoooAoyiag
pubpuifovTal EpyocTACIOKA KAl YIO TOV
UTTOAOYICHO TOU QTTOPPUTTAVTIKOU Kal
YIO TOV UTTOAOYIOHO TOU JOAOQKTIKOU.

®[latiote 10 Kouptri CARE DOSE vyia
va puBuicete TN Aeimoupyia autopaTng
doooAoyiag cUPPwva PE TIG avAyKeg 0ag.

® Edv BéAete va aAMNGEETE TIG €£PYOOTACIOKEG
puBuioeig TTatAote 1o TAAKTpo CARE
DOSE. ‘Emeta ptopeite va €MAEEETE TIG
emBupnTég pubpioeig:




- Edv martioete 10 kouptti CARE DOSE
Hia @opd, n autéuarn docohoyia MONO
Y0 TO HOAQKTIKO O aTTEVEPYOTTOINOEI.

- Edv matioere 10 kouptti CARE DOSE
800 @opég, n autéuarn dogoAoyia Kai yia
TO MOAOKTIKO KOl yIa TO OTTOPPUTTAVTIKG B
AITEVEPYOTTOINOOUV.

- Edv matioere 10 kouptti CARE DOSE

TPEIS QOPEG, N autéuarn docoAoyia
MONO vyio 710 amopputravtiké  Ba
QTTEVEPYOTTOINOEI.

Edav matrjoere 1o kouptri CARE DOSE
TEOOEPIG POPEG, Ba €TTAVOQEPETE TIG
EPYOOTACIOKEG puBUioelg (n autduaTn
SdoooAoyia Kal yia TO aTTopPUTTAVTIKO Kal
yIQ TO HOAQKTIKO Ba evepyoTroinBouv).

/N\ NPOZOXH:

Eivan amapaitnto va koBapifete 1n
oaTTOUVOBNKN KAOE POopPd TTou YeMieTal
N KaBe @opd TTou aAAddel To €idog Tou
ATTOPPUTTAVTIKOU KOI TOU HOAQKTIKOU.

H camrouvodnkn MPEMEI NA MAPAMENEI
KAEIZTH ka® O6An Tn J&idpkela TOU
KUKAOU TTAUONG, BI0QOPETIKA PTTOPEI va
HNn AsiToupyroel owoTd n doocopéTpnon
N va diappeloel vePO.

KAEIAQMA OOONHZ

® [M1£CovTag TAUTOXPOVA Ta KOUNTTIA "B™ Kal
"C" yia Trepimmou 3 SeutepOAeTTa, N
OUOKEUN 00G ETITPETTEI VA KAEIOWOETE TA
TANKTPA. Kot autdv Tov TpOTTO, WTTOpEi
va amotpatmouv Ol Tuxaieg 1 ol
avermBuunTeg allayég, o€ TTEPITITWON
TTOU KaTA AGBOG TTaTnOEl £€va KOUuTTi KaTd
TN d1dpKeIa evOG KUKAOU.

®To TAAKTPO KAEIBWUATOG MTTOPEl  va

aKUpwOEei aTTAWG ME TNV TOUTOXPOVN
TTieon autwyv Twv OU0 KOUPTTIWV N
QATTEVEPYOTTOIVTAG TNV OUOKEUN.

WYneiaki 006vn

Méow TnG wnelokng 08ovng giote adidkoTra
EVIAMEPOG YIa Tnv KatdoTaon OTnv oTroia
BpiokeTal n cuokeun.

1) AYXNIA KAEIAQMATOZ NMOPTAZ

O H evoelkTIKN) Auxvia avdfel étav n TopTa
KAgio€l KaAG.

KAgiote Tnv mopra MPIN miéoere 1O
mwARkTpo ENAP=HZ/MAYZH.

®Otav méoete 10 TARKTpo ENAPZHZ/
MAYZH edv n mopta eivar KA€IOTH N
evOEIKTIKA  Auxvia Ba apyioer va
avapfoofBrvel kal PeTA Ba TTapaueivel
AvapuEévn.

Edv n mépta dev éxel KAgioel KAAd N
Auyxvia B6a avafoofniver vyia 7
deutepOAeTTTa KOl PETA O akupwoOei
n évapén AsiToupyiag. Ze auth TNV
WEPITTITWON KAEiOTE KAAG TNV TOPTA
KOl TIECTE €K VEOU TO TIARKTPO
ENAP=HZ/NAYZH.

O®'Evag  €I0IKOG  PNXAVIOHOS  ACQAAEIag
TTapeUTodifel TO AVOIyMO TNG TTOPTAG
auéowg METG TO TEAOG TOU KUKAOU.
Mepipévete 2 AemTd PETA TO TEAOG TOU
KUKAOU, n Auxvia ac@daAiong tng mopTag
Ba ofnoel 10TE pmTopEiTe va avoigete TV
TOPTA. ZT0 TEAOG TOU KUKAOU TTEPIOTPEWTE
Tov etmAoyéa TTpoypdupatog otn Béon OFF.

2) AYXNIA KAEIAQMA NAHKTPQN

H owrteivly évdeign beixvel o011 Ta TTARKTPQA
gival KAeIdwpéva.




3) AYXNIA Kg Mode PLUS
(evepyo uovo o opiouéva Tpoypauuara)

@ Katd Tnv SIGPKEID TWV TTPWTWV AETITWV
TOu KUKAou, n é€voeign "Kg Mode PLUS"
TTOPOPEVEl EVEPYOTTOINUEVOG YIOT  €vag
aiobnTpag kataypdgel 10 BApPog TOu
QopTiou Kal TTpocapudlel avaloya Tnv
didpkela Tou KUKAOU, Tnv TT006TNTA TOU
vEPOU Kal TNV KATAVAAWON TNG EVEPYEING.

® 3¢ O\eg TIG QAOEIG TOU KUKAOU n €vdeign
"Kg Mode PLUS" cpgaviCel otnv 086vn
TTANPOPOPIEG OXETIKG HPE TO QOPTIO KaI
KOTG TNV OIAPKEIA TWV TTPWTWYV AETTTWV
TOU KUKAOU:

- puBuiCel avdloya TNV aTTAITOUMEVN
TTOCOTNTA TOU VEPOU;

KaBopifel Tnv didpKela Tou KUKAOU NG
TAUONG;

TTpoypappaTiCel TIG @Aacelg {eRyAApATOg
avdloya PeE TO €idOG TOU POUXICHOU
Tou  TTAéveTal  (OUPQWvaA pPE  TOV
TTPOYPANMATIONS TTOU €XEl YiVel);

TTPOCOPUOLEl TOV PUBUS TTEPICTPOPWV
avdloya peE TO €idOG TOU pPOUXICHOU
(oUpowva e TNV PBacikf  €mAoyn
TTPOYPANHATOG);

Kataypd@el TV Trapoucia a@pou
TIPOKEINEVOU  va  QufAael,  €QOOOV
amaiTeiTal, TNV TTOCOTNTA TOU VEPOU
Katd Tnv diIdpkela Tou EERYAANATOG;

PubBuier Tnv Taxdtnta Tou OTUWIPOTOG
avadloya HE TO @QOPTIO OTTOTPETTOVTAG
v Onuioupyia Avioco- KATAVOUNG KOl
TNV TTPOKANGN KPAOATHWV.

4) AYXNIA Wi-Fi

® 10 poviéAa TTou eival €COTTAIOUEVO HE
Texvoloyia Wi-Fi, n Auxvia autr) deiyvel
TNV Kardotaon Tng ouvdeons. YTdpyouv
01 aKOAOUBEG TTEPITTITWOEIG:

- ZTAGEPA ANAMMENH: n Aegrtoupyia
ATTOMOaKPUCHEVNG Slaxeipiong eival evepyn).

- ANABOZBHNEI APrA: n Aegrtoupyia
QATTOUOKPUCHEVNG BIaXEIpIoNG €ival avevepyn.

- ANABOZBHNEI FPHIOPA FIA
3 AEYTEPOAENTA KAI ENEITA ZBHNEI:
N nNAEKTPIKI] OuoKeury Oev  JTTOPE  va
ouvdebei oto oikiokd diktuo Wi-Fi 3 Oev
€xel Yivel akOua KaTaxwpenaon TG CUOKEUAG
TNV EQapUoYN.

- ANABOXZBHNEI API'A TPEIX ®OPEZ KAl
EMNEITA ZBHNEI A 2 AEYTEPOAENTA:
emavagopd Tou OIkTUou Wi-Fi (katd tnv
KATAXWENON OTNV €QApUOYR).

- ANABEI TIA 1 AEYTEPOAENTO KAI
EMEITA ZBHNEI A 3 AEYTEPOAENTA:
n TéPTA TNG CUCKEUNG €ival avoixTr Kai
ETTOPEVWG N AEITOUPYIO QTTOPOKPUOUEVNG
dlaxeipiong dev PTTopEi va evepyoTToinBei.

5) AYXNIA BAOMOZ BPQMIAZ

H evOeIkTIKA Auxvia aTtreikovilel Tnv €TmAoyn
TNG OXETIKNG A€IToupyiag.

6) AYXNIEZ EMIAOIMHZ OEPMOKPAZIAZ

Agixvel Tn  Beppokpacia  TTAUONG  TOU
€MAEYHEVOU  TTPOYPAUUATOG TO  OTIOIO
duvatal va aldgel (6trou emTpétmeTal) amod
TO AVTIGTOIXO TTAAKTPO.

Ze  TepiTITWON TTOU BéAeTe  va
TTpayuaToTroINoETE €va TTAUCIPO pE KpUo
vepd, OAeg o1 evdeiteig TpETTel va  givai
KAEIOTEG,.

7) AYXNIEZ ENIAOIHZ ZTYYIMATOZ

Agixvel TNV TOXUTATA  OTUWIPATOG  TOU
€MAEYPEVOU TTPOYPANMATOG N OTTOI0 UTTOPET
va petafAnBei 1 va akupwbBei amd TO
OXETIKO KOUWTTI.

8) AYXNIEZ ENMIAOIQN

O1 evOEIKTIKEG AuxVieg Beixvouv TIG ETTIAOYEG
TTOU MTTOpOUV va  €mAexBoUv  atmd  TO
QVTIOTOIXO KOUWTTI.

(=]



9) AYXNIEZ EMIAOIH ZTEFNQMATOZ [f] ZTErNQMA A AMOGHKEYZH
(yia poUxa TOoU Ba amobnkeutolv

O1 &¢ikteg Ba cag epgavioouv Ta emiTeda XWPIC OIBEpWHa)
£VIOONG OTEYVWMATOG TIOU WTTOPEITE va ’
€MAELETE TTATWVTAG TO AVTIGTOIXO KOUWTTI: 10) AYXNIEZ AYTOMATHE AOXOAOIIAS

(CARE DOSE) _I
Mpoypdupara auTOPATOU OTEYVWHATOS  Ay4Bouv OTAV EVEPYOTIOINOETE TO GUCTNHA
auTOHOTNG S0COAOYIOG IO TO ATTOPPUTTAVTIKO
{} EXTRA XTEFNQMA . n/kai 10 poAakTiké. Edv n mroocoértnta
(1Baviké  yia TETOETEG, PTTOUPVOUIA  grropputravTikoU HKol HOAGKTIKOU MEIWBE

Kai oyKWon gopTia TAUONG). Kdl @Tdoel oTo £AdXIOTO £MiTTESo OTO

doxeio, apyi¢ouv va avafoofrivouv ol

Ya ITEFNQMATTIA ZIAEPQMA OVTIOTOIXEG QWTEIVEG eveifelg. Ymapyel

(apAver TO  poUxa O€ IBAVIK OUWG aKOpa n SuvardtnTa va oAokAnpwoei
KaTdoTaon yia EUKOAO OIBEPWHA). €vag aplOuog KUKAWYV TTAUONG.
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THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)

= ©¢on emAoy€a TNV OTToIa TTPETTEI VA ETTIAEGETE OTAV BEAETE VA EVEPYOTTOINOETE TNV
aTTOPAKPUTHEVN BlaXEipION TNG GUOKEUNG HECW TNG £Qappoyng (HEow Wi-Fi).




AlaBdoTe TIG IO KATW TTOPATNPHOEIG:
*To MEYIOTO QOPTIO TWV POUXWV ECOPTATAI ATTO
TOV TUTTO KAOE GUOKEUNG (€S TOV TTIVAKQ).

= Mpoypbuuara pe diaBéoiyn TN
Aerroupyia MPOMAYZHE.

1)  Ortav emAéyete éva TIPOYPAUA, OTNV
00dvn euQavieTal N CUVIOTWHEVN
Beppokpaaia TTAUONG N oTToia UTTOPET
va oAGEel (OTToU eTTITPETTETAN) OTTO TO
OXETIKO KouTTi, aAAG Oev eival duvarh
n augnon Tavw amd TO UEYIOTO
ETTTPETTOUEVO OPIO.

2) 310 TipoypdupaTa Trou TTPOBAETTETaN
MTTOpEiTE VO puBpioete TNV dIGPKEI
Kal TNV éviacn Tou BaBuou
TAUCipatog Pe Tnv BonBeia Tou
TANKTpoUu BAOMOY BPQMIAZ.

3) EmAéyovrag pe Tov emmAoyéa TV
Aemoupyia RAPID CARE mipdypauua,
MTTOpEITE  OTn  Ouvéxela pE  TO
QvTIoTOIXO TTAKTPO VA TTPOCOIOPIOETE
mo amd Ta Tpia  SIOPOPETIKAG
didpkeiag 14", 30' kai 44' ypriyopa
Sl100¢a1ua TTPoYPAUUOTa BEAETE.

4)  AioBéoiun Aerroupyia AtpoUu (povo
O€ MOVTEAO PE QUTH TNV ETTIAOYR).

5)  [poypduuoTa yio QUTOUATO GTEYVWAL.

NAHPO®OPIEZ I'lA TO
EPrAZTHPIO AOKIMQN

MNPOTYMNA MPOrPAMMATA KATA i
Tnv Odnyia 96/60/EK w
NAYZIMO:

nPorrAMMA ECO 40-60
PYOMIZH THE OEPMOKPAZIAY
$TOYZ 60°C

ZTEFNQMA:
NMPOrPAMMA ZTEFNQMATOZ
YWHAH OEPMOTHTA
BAOMOZ XTETNOTHTAZ

ZTEFNQMA A ANMOGHKEYZH

MPOTYA NPOrPAMMATA
KATA
(EE) Ap. 2019/2023

NMAYZIMO:
nPOrrAMMA ECO 40-60

MAYZIMO KAI ETEFNQMA:
nPorrAMMA ECO 40-60 +
BAOMOZ STEMNOTHTAS
ZTEFNQMA INA ANOOGHKEYZH

2e mepimrwon mou 1O unYdvnua
o1a0érel pia pnry dnAwon svépyesiag:
ToUTO onuaivel 611 To unxdavnua auroé
gival mo amodoriké amé Tnv oplakn
TIMN TNG KATnyopiag &VEPYEIAKAS
amédoong "A" Omwg umodsikvusTal
OTO UETWITIKO OUPTApPI, CUNQWVA UE TOV
kar' g§ouaiodornon Kavovioué EE
2019/2014.




Mepiypa@n TTPOYPAUNATWY

MNa va kaBapicete dIAQOPETIKOUG TUTTOUG
uQaopaTwy  Kal  Aekédeg  dlapopwyv
EMTTEOWY OUOKOAIOG, TO TTAUVTHPIO S10BETEl
OUYKEKpIPEVa  TTpoypdupara  yia  KEBe
avaykn (&¢eite Mivaka MNpoypauudaTwy).

H gmiAoyn Tou TTpoypauPATOG TIPETTEI
va yiveral oUu@wva PE TIG odnyieg
mAUCipaTOG TTOU avaypd@ovTal OTIG
ETIKETEG TWV pPOUXWYV, KUupiwg 60o0v
agopd Tn HEYIOT OUVIOTWHEVN
Bepuokpaaia.

NAYZIMO

/\ MPOZOXH:

ZHMANTIKEZ ZYMBOYAEZ T1A THN
AMNOAOZH NAYZHZ.

® Kaivoupia, XPWHOATIOTA pouxa
TPETTEI Va TTAEVOVTal SEXWPICTA Yia
ToUuAdyioTov 5 1} 6 TTAUOEIG.

® Opiopéva peydAa okoupa pouxa,
OTTWG Ta TYIV KAl Ol TTETOETEG TIPETTEI
TAVTA va TTAEVOvTal XWPIOTd.

O® Mnv avapelyvUeTE TTOTE UQACHATO
pe MH ANE=ITHAA XPQMATA.

THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi)

©¢aon TNV oTroia TTPETTEl va ETTIAECETE UE TOV
emAoyéa Otav BEAETE va evePYOTIOINOETE /
QTTEVEPYOTTIOINCETE TNV ATTOUOKPUOMEVN
dlaxeipion péow NG epapuoyng (Wi-Fi).

€ QUTA TNV TIEPITITWOTN, Ba EKKIVACETE TOV
KUKAO PEOW TWV EVIOAWV TNG EQAPUOYNG.
Ma TepIoooTEPEG TTANPOPOPIEG TUUPBOUAEUTEITE
Tnv evétnta THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi).

BAMBAKEPA

To mpdypapua autd eival KatdAAnAo yia
TTAUCIUO EyXPWHWY BAUBOKEPWV UPATUATWY
otoug 40°C, A vyia eEaocpdAion Tou
uynAdTepou BaBuou Kabapiopou,
BapBokepwy UQAOUATWY OVOEKTIKWY YIa
TAUoIgo otoug 60°C 1 otoug 90°C. To
TENIKO oTOWIYo, c€ival  puBuiIocpévo  OTNn
MéyioTn TaxuTnTa, TTOU £Eao@alilel dpioTn
aTmopdkpuvan Tou vePoU.

ECO 40-60

To Tpdypauua ECO 40-60 «kabapilel
KavovIKa Aepwpéva BapBakepd pouxa TTou
€xel OnAwBei oOm ptmopouv va TTAuBolv
otoug 40°C | otoug 60°C, padi otov idlo
KUKAo. To TTpdypaupa autd XpnoidoTroleital
yia Tnv a&loAdynon TG CUPPOPPWOoNG PE TN
vopoBeoia g EE vyia TOv oIkoAoyikd
oxedlaoud Ecodesign (oxedlaoudg mTpoidvIwv
@INIKWV TTPOG TO TTEPIRBAAAOV).

MAYZIMO KAI ZTEFNQMA (ECO 40-60 + EEI)
O «kUkhog TIAYZIMO KAl ZITEFNQMA
KaBopiCel  kavovikd  Aepwpéva  BapBakepd
poUxa TTou £xouv dnAwBEi OTI TTAévovTal TOUG
40°C rj otoug 60°C, padi aTov id1o KUKAO Kal va
TO OTEYVWOEl KATA TETOIO TPOTIO WOTE Va
ummopolv  va  ammoBnkeutolv  OPEOWS  OE
VTOUAGTTI. To TTpOYPaPMa QUTO XPNOIKOTTOIETal
yia TV a€loAdynon TG CUPPOPPWONG ME TN
vopoBegia ™G EE vyia TOv  OIKOAOyIKO
oxedlaoud Ecodesign (oxediaoudg TpoidvTwy
@INKWV TTPOG TO TTEPIBAAAOV).

MAAAINA & MAYZIMO ZTO XEPI

To Tpdypappa autd ekTeAEi €vav KUKAO
TAUONG ToU 0O@opd ATTOKAEIOTIKA OTA
HGAAIVa updopaTta Ta oTroia PTropouv va
TAUBOUV o€ €va TTAUVTApPIO poUxwyv, Ta €idn
POUXIOWOU TTou TTAévOovTal €iTE PE TO XEPI A
og TIAUVTAPIO Kal €ival KOTOOKEUOOHEVA
ammd PeTdll n avagépovrar wg "MAUGIPO
OomTwg T1O0 MeTdgl" otV €TIKETA  TOU
u@daouaTog.

Edv 1O QTmrOoppuTTaVvTIKO Trou E£XEl
@opTwWOEi OTO OUCTNUO AUTOUATNG
dooopétpnong dev eival €181k6 yia
MAAAI, Tporteiveral, yia BEATIOTN
amrédoon Kal TPooTACia Tou poUxou,
VO OTTEVEPYOTTOINOETE TNV QAUTOUATN
SoCOoMETPNON KOI VO QOPTWOETE HIA
d6on €151koU ATTOPPUTTAVTIKOU,
KaTeuBeiav oTov Sioko.

20°C

AUTO TO KQIVOTOUO TTPOYPAUMA COG ETTITPETTEI
va TTAUVETE BIAPOPETIKA UPAoUATA KAl XPWHATA
padi, ommwg Poppokepd, CUVBETIKA Kal MIKTA
updaouara, atoug 20°C Kal TTOPEXE! ECAIPETIK)




amédoon kabapiouol. H e€oikovounon otnv
KOTavaAwGCn HE TO TTPOYPONKG auTd TTANCIAE!
10 40% OUYKPITIKG pE P cupBarmikh TTAUoN
BauBakepwrv otoug 40°C.

ZYNOETIKA XPQMATIZTA

Auté TO TIPOYPAMMA COG EMITPETTEI VA
TAUveTe  OIOQOPETIKA  udopata  Kal
xpwuata padi. O pubudg TTEPIOTPOPRG TOU
KGdou kal Ta emmimeda KaTtavadAwong vepou
BeATioTotroloUvTal T60O KaTA Tnv TAUON
600 kaI Katd TO &EPyoAupa. H akpifng
TTEPIOTPOQIKA Kivnon Tou KAdou eEacpaAilel
AiyoTepeg (Apeg oTa UQATATA.

ANOXETEYZH & ZTYWIMO

To TPOYPOPUa OAOKANPWVETAI WE OTPAYYIONH
oto mo oduvatd oTlyigo. Mrropeite va
OKUPWOETE | VA JEIWOETE TO OTUYWIUO
TrarwvTag 1o kKouuTri EMIAOIMH XTYWIMATOX.

ZEBrAAMA

To mpoypappa autd ekTeAei 3 EefydApara
Me oTOyigo PETpIaG TaxuTnTag (n otroia
JTTOpPEI VO JEIWBET 1 va undEVIOTEN TTATWVTAG TO
QVTIOTOIXO KOUWTTI).

Xpnoiyotroigitar  yia 170 EERyaAua  kd&Oe
TUTTOU UQACHATOG, OTTWG YIa TTAPAdEIYUA
yia va EePYAAeTe pouxa TTou €xeTe TTAUVEI
aTo XEpI.

SOFT CARE

>xedlaopévo  WOTE  va  TIEPITTOIEITAl  TA
euaiobnTa  pouxa, TO TIPOYPOUUO OQUTO
mAével o€ XaunAni Bepupokpacia oe 59
Aemrtad. To mapatetapévo, Babl EERyaAua
BpEPel TIG IVEG TWV UPATHATWV.

RAPID CARE (14'/30'/44")

E€oikovounon xwpis cuufiBacuolg! Autd
TO VEO TTPOYPAMUA WTTOPEl VO XpnoilpoTToindEi
yia TNV eEa0@ANIOn ECAIPETIKWV ATTOTEAEOUATWY
pe  mapdAAnAn  efoikovéunon  vepod,
EVEPYEIOG, ATTOPPUTTAVTIKOU Kal Xpovou. H
OUYKEKpIYEVN €TTIAOYR TTAével O€  PETPIO
Beppokpaaia, KAtdAAnNAn yia kdBe €idog
UQACUOTOG. ZUVICTATAI VIO MIKPA QOpPTia Kal
eAaQPWS Aepwuéva pouxa.

ALL IN ONE 59’

Auté TO TIPOYPOAMMA COG EMITPETTEl va
TAOvETE padi SIOQOPETIKA UQPATHATA, OTTWG
BauBakepd, ouvOETIKA Kal PIKTE u@AouaTa
gg MOvVo 59 AemTd, XPNOIMOTTOIWVTAG TO
TAAPEG  @opTio TOou  TAuvTnpiou, O
Beppokpaaia 40°C (4 xaunAotepn). To
TTPOYPaAPPa autd eival 1I81aiTepa KAtdAAnAo
yia eEAa@pwg Aepwpéva updouara.

AUTO CARE

AUTS TO KQIVOTOPO TTPOYPANUO TTPOCOPHOLE!
auTtéuaTa TNV KaBapioTik dpdon  OTn
XWPENTIKOTATA KOl TV TUTTOAoyia  Tou
QopTiou yIa va TOPEXEl TO  KOAUTEPA
arroteAéopara, Xwpi¢ kauia avnouxia. H
véa TeEXvVoAoyia POWER CARE
Xpnoigotrolei pia TéAeia avaAoyia vepoU Kai
ATTOPPUTTAVTIKOU, WOTE va dlag@alideTal n
KOpUQaia @povTida Twv poUXwV 0ag aTOUG
30°C pe TéAeia ardédoon TTAUCIUATOG.

ZTEFNQMA

/\ NMPOXOXH:

Ta Soxeia TTOU XPNOIYOTTOIoUVTAl YId
OUUTTUKVWHEVEG OKOVEG  Kal  uypd
QTTOPPUTTAVTIKA TTPETTEI VO a@aipouvTal
omé Tov KAGSO TpPIV EEKIVAOOUV T

TPOYPAHATO OTEYVWHOTOG PE TIEPICTPOPH.

O kad0g aMdlel katelBuvon Katd Tn JIGPKEI
TOU KUKAOU OTEYVWUATOG YIO va Unv agAoel Ta
poUxa va UTTAEXTOUV UETAEU TOug Kal, €101, va
TIETUXEI  OMOIONOPPO  OTEYVWHA.  ApooePAG
aépag xpnolpoTTolgiTal Ta TeAeutaia 10/20 Aetrrd
TOU KUKAOU OTEYVWMATOG YIa VO TTEPIOPICTEI TO
TOOAGKWA.

ZTEFNQMA MAAAIOY

Mpdypaypa  ZTEYWVWHOTOG O XAUNAA
Beppokpaaia, IBAVIKS yia VO OTEYVWOETE JGANIVa
pouxa pe TNV TTPETTOUCA PPOVTIdN PACEUa TNG
ivag. ZuvioTémal va yupieTe Ta pouxa PEoa - £6w
TTPOTOU €KKIVIOETE TOV KUKAO OTeyvwuarog. H
OIdipKela TOU TTPOYPAUMOTOS €apTdTal aTTd Tov
OYKO TwV pPOUXWV KOl TIG OTPOYEG TOU
TrpoypdupaTog TTAUoNG. O KUKAOG autdg eival
KOTAAANAOG yia pIkpd @oprTia TTAUoNG, Ta OTToi0
Oev Eetrepvouv 10 1 KIAG (TT.X. 3 TTOUNOBED).




6.

APPAREL CARE

O KUKAOG OTEYVWHATOG Yia HAAAIVA pouxa
O€ AUTH Tr CUOKEUN £X&l eYKpIBei amrod
Tnv Etaipeiac  Woolmark, vyia T0
OTEYVWHO MAAAIVWV  poUXWV TTou
HITOpOUV va TTAUBoUV oTO TTAUVTHPIO,
utré TNV TTPoirébeon 611 Ta polxa Ba
mAUBoUV Kol Ba oTeyvwBolv cUpPwva
ME TIG 0dnyigg TToU avaypd@ovTal oThV
ETIKETA TOUG Kol TIG odnyieg ToOU
KOTOOKEUAOTH TNG OUoKeUNnG. To aUuBoAo
g Woolmark amroteAei Zrua MioTtomoinong
o€ MOAAéEG xwpeg. M1715

XAMHAH ©GEPMOKPAZIA

‘Eva Tpoypappa OTEYVWHATOS O XAunAR
Beppokpacia guvioTaTal yia oUVOETIKA Kal
MEIKTAG ivag u@dopara  (TTavroTe  va
OUMBOUAEUEDTE TNV ETIKETA TOU POUXOU).

YWHAH OEPMOKPAZIA

‘Eva TTpOYypOPPa OTEYVWUOTOG OE UWNAR
Beppokpaacia ouvioTaTal yia BauBokepd Kal
Aivé €idn (TTdvtote va cupBouleveoTe TNV
ETIKETA TOU POUXOU).




9. KYKAOZ ZTEFNQMATOZ

® O1 utrodeigeig Tmou ocag divovtal givail
YEVIKEG, yI' auTd, xpeldletal  Aiyn
EQapuoyr otV TIPAgn yia va ExeTe TA
KOAUTEPQ ATTOTEAEOUATA OTO OTEYVWHA.

® >ag TIPOTEIVOUPE VO OpIoETE XAUNAOTEPO
XPOVO OTEYVWHATOG ATTO TOV avaypapOUEVO,
GTav XPNOILOTIOIETE TO UNXGVNUA YIa TTPWTN
Popad, €101 WOTE VA DIOTTIOTWOETE TO ETTITTEDO
OTEYVWOTOG TTOU ETTIBUEITE.

@ YUVIOTOUNE VO PNV OTEYVWVETE UQACHATO
Tou &e@TiCouv €UKOAQ, OTIWG XaAId 1
evolpata pe wynAdé TéEAOG, yia va pnv
@PACouV Ol AEPAYwWYOi.

® JuoTivoupe va EEBIOAEYETE T PTTOUYAdQA
ME TIG €A pEBGBOUG:

- Mg TQa oUupoAa @povTidag
OTEYVWUATOG, TO OTroia @aivovTal
OTIG ETIKETEG TWV EVOUNATWV

KataAAnAo yia
OTEYVWHA.

TEPIOTPOPIKO

MepIOTPOPIKO OTEYVWUA CE UWnAR
Beppokpaaia.

A 8 O

MepioTpoPIKO OTéyvwpa pOvVO o€
XOMNAr Bepuokpacia.

Bl

Av 10 UQacpa Bev €xel ETIKETO PPOVTIOAG,
Oa TpéTrel va UTTOBEoOUpE OTI Bev Eival
KaTAAANAo yia OTEYyVWTAPIO.

OXI TTePIOTPOPIKG OTEYVWHA.

- Mg Baon To péyedog Kai To TAxog
E&v 10 @opTtio TTAUONG eival peyoAUTEPO
amd TN duvarétnTa  OTEYVWUOTOG,
EexwpioTe Ta pouya avaloya pe TO TTAX0G
(T1.X. TTETOETEG ATTO AETITA ECWPEOUXA).

- Mg Bdon Tov TOTTO TOU UPAOHATOG
BapBakepd/Aiva:  tretoéreg,  BauPokepd
C€poti, oevtovia kai TPATTECOPAVTIAAL
JUVOETIKA: UTTAOUCEG, TTOUKAMIOD, QOPLIES,
KATT. o1 TToAUECTEPQ ) TTOAUQIOIO, KBWS
Kal ouvduacoué armd BapBakepd/cuvOETIKO.

O®Na oTeyvwveTE POVO MTTOUYAdEG HETA
amré oToyn.

O owOoTOG TPOTTOG OTEYVWHATOG

® Avoiéte TNV TTOPTA.

® TotroBeteiote T  poUxa, Xwpic va
gemrepvare 1O péyIOTO  QOpPTIO  TTOU
€VOEIKVUTAI OTOV TTIVOKA TTPOYPOAHUATWY .
2TNV TTEPITITWON MEYOAWY QVTIKEINEVWV
(T.x. ogviévia) fj TTOAU aTTOPPOPNTIKA
avTikeipeva (0Twg TTETOETEG R TQIv), Oa
€ival KOAS va UEIWOETE TO QYOPTIO.

® KAcioTe TV TTOPTA.

O EmMAEETE TO  KATAANAO  TTPOYypappa
OTEYVWHATOG yia Ta pouxa cag (YWHAH
OEPMOTHTA, XAMHAH OEPMOTHTA,
ZTEFNQMA MAAAINQN).

® ETIAECTE TO eTTiTred0
OTEYVWHATOG TTOU ETTIOUEITE:

EXTRA ZTEFNQMA
(18avIké yia TTETOETEG, PTTOUPVOUCIa Kal
oyKwdn @opTia TTAUCNG).

ITEFNQMA TIA ZIAEPQMA
(aAvel Ta polxa o€ 1IBavIK KatdoTaon
yIa EUKOAO O10£pwQ).

ITEFNQMA lNA ANOGHKEYZH
(yi1a poUxa 1Tou Ba aTToBnKeuTOUV XWPIG
OI10épwa).

XPONOMETPHMENA MPOrPAMMATA
ZTEFNQMATOZ

- 120 AEMTA

- 90 AEMNTA

- 60 AEMNTA

- 30 AEMNTA

£Eviaong

Eav ETMIAESETE TO MPOYPAUHA
OTEYVWHATOG YIo HAAAIva, dev 0a
gTropeite va puBpicete TO €miTredO
€VTOONG OTEYVWHATOG.

® To TTAUVTAPIO OTEYVWTAPIO Ba UTTOAOYICEI
TO XPOVO TTOU OTTAITEITAI VIO TO OTEYVWHA
Kal TNV TTopauévouca  uypacia  Trou
xpeladetal, avahoya e To €id0G Kal TovV
TUTTO OTEYVWHATOG TTOU ETTIAEEAE.




®Befaiwbeite 6T n TApoxr  vepou
gival avoixtq kar o1l 0 CWwANRvag
ATTO0TPAYYIONG £XEI TOTTOBETNOEI CWOTA.

/\ MPOZOXH:

Mnv AeiToupyeite TPOYPAHa
OTEYVWUATOG YIa €idn pouxiouou ME
€181k} emévduon (m.X. TTATAWpATA,
dvopak KTA) KoBwg Kail yia TroAU
guaiodnTa uedaouaTa.

Edv Ta pouxa eivalr oxedov oreyvd,
TommoOeTEioTE AIlyOTEPA poOUXA  yiA
OTEYVWHA TTPOKEIMEVOU VO OTTOQUYETE
TN nHIoUpYia JoapWHATWYV.

® Apou TTaTroTE TO KoupTTi
ENAP=HZ/AIAKOIMHZ (n Auxvia évdeigng
Ba deitel TO xpOvo TOU ATTOPEVEL YIa
TNV  OAOKAAPWON TOU  TIPOYPANHATOG
OTEYVWHATOG).

H ouokeul umroloyiler 1O XpOVO
é€wg TO TEAOG TOU EMIAEyUéVOU
TTPOYPAUHATOG ME pBaon éva
ouvnBiouévo €idog @opTiou, Evw KaTd
Tn SI1dpKEI0 TOU KUKAOU, N OUOKEUR
d10pBwvel To XpOVO WOTE va TAIPIALE]
oTo Méyedog Kal TN OUvBeon TOU
@oprTiou.

Kard T  didpkeia TG  @dong
OTEYVWHATOG O KAdOG emiTayUvel HE
HeyaAUTEPN TaXUTNTA YIO VO KATAVELE] TO
QOPTIO KO VO QUEAVETAI TO ATTOTEAECHO
TOU OTEYVWHATOG.

ra ™n oworn Asiroupyia TN CUOKEUNG,
gival mpoTIuoTEPO va unv SIAKOTTTOUNE
T @4don oTeyvwuarog, €KTOC £4Av auTO
gival mpayuarika amapairnro.

AYTOMATOZ KYKAOZ NAYZHZ/
ZTEFNQMATOZ

Mnv Semepvdre TO  evdedelypévo
HéyioTO @opTio XWpPNTIKOTNTAG,
aAAiwg Ta poUxa Sev Ba oTeEyvwoouv
IKOVOTTOINTIKGL.

Edv  BéAete 0 KUKAOG OTEyVWMATOG va
gekivioel autopata petd Tnv TAUGON, atTAd
€MIAEETE TOV ETTIBUMNTO KUKAO OTEYVWHATOG,
pubuioTe TO KATAAANAO ETTITTEDO OTEYVWHOTOG
péow Tou kouptmioU EMIAOMH ZTEFNQMATOZ
KOl EKKIVAOTE TOV KUKAO. ZTO TEAOG TOU
KUKAOU TTAUONG 0O €TMAEyHéVOG  KUKAOG
oTeyvwpaTtog Ba Eekivrioel autouata (deite
tnv evétnTa "EMNIAOIH ZTTEFNQMATOZX").




10. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN KAI EITYHZH

Av TTIoTEUETE OTI TO TIAUVTAPIO OEV ASITOUPYEl CWOTA, GUUPBOUAEUTEITE TOV YPrYOPO 0dNyS TTOU TIAPEXETAI
TIOPAKATW HE PEPIKES TTPOKTIKEG GUMBOUAEG IO TO TTWG VA EEMepAOETe TA TTIO KOIVA TIPOBAROTA.

ANA®OPA ZOAAMATOZ

® MovTéAa pe 086vn: T0 0@AAua TTapouciddetal ammo évav apiBud Tou OTToiou TTponyeiTal To
ypaupa "E" (Trapddeiypa: Error 2 = E2)

® MovTéAa xwpig 006vn: T0 oQaAua gu@avileTal péow Twv Auxvikv LEDs trou avaBoofrvouv
KGBe @opd, kavovtag pia Tauon Twv 5 deutepdAeTrtwyv (Trapddeiypa: Error 2 = d0o @Aag—
TTadon 5 SeUTEPOAETITWY — BUO OAAC — K.ATT....)

Eugadvion opdAuarog

E2 (ue 066vn)
2 pAag Twv LEDs

(xwpig 0B6vn)

E3 (ue 066vn)
3 pAag rwv LEDs

(xwpic 0B6vn)

E4 (ue 066vn)
4 pAag twv LEDs
(xwpig 0Bovn)
E7 (ue 066vn)
7 ¢Aag Twv LEDs
(xwpig 0B6vn)

Ormorodnmore dAAo
KwOIKO

MOBavég aitieg Kal TPAKTIKEG AUOEIG
H ouokeun &ev ptropei va Tpaprel To arraiTouevo vepo.
BeBaiwBeite 611 n TTapO)XH Tou vePOU gival avoixTh.
BefaiwBeite 1 0 owAvag TTapoxnG vepoU dev KATITETAI, £XEI TOOKIOE! 1) EXEl
TIayIOEUTE.
MATIWG 0 aywydg amoyéreuong Oev ival oTo owaTo Uwog (BAETTE KepdAaio
EYKATAOTOONG).
KAeioTe Tn Bplon mapoxng vepou, EeRIBWAaTE TO CWARVA atrd TO TToW
uépog Tou TAuvTnpiou Kai BeBaiwbeite 6Tl TO QIATPO CwATISIWV Eival
KaBapo Kal Bev EXEl PTTAOKAPEL.
EAéyEte O Oev €xel BouAwoaoel To @iATpo Kal 6T Bev UTTAPXOUV Eéva
owyata yéoa oTov BAAaUO Tou QIATPOU TTOU PTTOPOUV VA EUTTOBICOUV TN
OWwaTr) Por Tou vepou.
To mAuvTApio dev adeiddel To vepo.
EAéyETe OTI Bev €xel BouAwaoel To GIATPO Kal OTI BV UTTAPXOUV EEva
owyata yéoa oTov BAAaUO Tou QIATPOU TTOU PTTOPOUV VA EUTTOBICOUV TN
OwaTr Por Tou vepou.
BeBaiwBeite 61 0 CwArvag OTTOXETEUONG OEV KAUTITETAN, EXEI TOOKIOE! ) £XEI TIOVIOEUTEL.
Befaiwbeite 6m T0 OUCTNUG ATTOXETEUONG OTO OTTITI OEV Eival PPAYHEVO KOl
ETMTPETTEI OTO VEPO VA PEEI PETT XWPIG DUOKOAID. AOKIUGOTE VO ATTOXETEUOETE
10 vEPS OTO VEPOXUTN.
Ymrdpxel wapa oAU appog kai / i vepo.
BeBaiwBeite  6m  dev  éxel  xpnoigotroinBei  utrepPBOAK  TTOGOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1 TTPOIGV TTOU €ival aKaTGAANAO Yia TO TTAUVTAPIO POUXWV.
Mp6éBANua TopTag
BeBaiwbeite 6n n TopTa Exel KAgioe! owoTd. Befaiwbeite 6m Sev utrdpxouv polxa oTo
E0WTEPIKS TOU UNYAVIOTOG TTOU UTTOPET VO TIOPENTTODICOUV TNV TIOPTO VAl KAEITEL.
Av n mépra eivai UTTAOKOPIOUEVN, OTTEVEPYOTTOINOTE KOl QOTTOCUVOEDTE TO
TAUVTAPIO aTTd TNV TTPIC, TTEPIMEVETE 2-3 AETITA KaI aVOiTE TV TTIOPTA.
ATTEVEPYOTTOINOTE KOl OTTOOUVOEDTE TO TIAUVTAPIO POUXWV, TTEPIMEVETE éva
AeTTé. EvepyoTroIoTe TN OUCKEUR KAl OQrioTE va EEKIVIOEI £va TTPOYPOUKaL.
Edv Trapouciootei kai TGN TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVHOETE OTTEUBEing pE €va
Egouaiodotnuévo Kévipo ECutmpétnong MeAarwy.

-
w



AAAEZ ANQMAAIEZ

Mpo6BAnua

To mAuvripio dev
Agiroupyei / §ekivaer

Ymdapxel Siappon
vepou oro madrwua
KOVTd oTO0 TAUVTHPIO

O kadog Tou
mAuvrnpiou dev
TEPIOTPEPETAI

loxupég Sovnoeic / R
66puBor  akouyovrai
Kkard 1n Sidpkeia g

QUYOKEVTPNONG

H e&yyinon Tou KATOOKEUAOTH KOAUTITEI

MOBavég aiTieg Kal TPAKTIKEG AUCEIG

BeaiwBeite on 10 TTPOIGV €ival ouvdedepévo O pia TTPICa TPOYOSOTIag
NAEKTPIKOU PEUATOG.

BeBaiwBeite 611 ival oe Aemoupyia.

BeBaiwBeite 61 n mipia Aerroupyei, SOKIWACOVTAG TNV e MIa GAAN GUOKEUR,
OTTWG M AGuTTaL.

H 1épra ptropei va unv givai KAEIOTH) KOAG: avoigTe Kal KAEioTe Eava.

EAéy&re av 1o atrairoUuevo TTpOYPapUa ival ETAEYUEVO CWOTA KOl TO KOUUTT
évapéng eival TaTnuévo.

BefaiwBeite 61 1O TTAUVTAPIO BEV €ival O€ KATAATACT TTAUONG.

Auté pTopei va ogeiletal og Siappon) pETagy G BPUcNG Kal tng TIAPOXTS
OWArVWV. 2€ QUTA TNV TTEPITITWOT, AVTIKATAOTHOTE KOl OQPIETE TO CWArVa Kal
™ Bpuon.

BeBaiwBeite 611 TO QIATPO €xel KAEioEI GWOTA.

E¢aimiag evog pn owoTth KoTavoury Twv Pouxwv, To TIAUVIAPIO poUXwv
JTTOPE:

Na TpooTiaBei va e€icoppoTmioel To @opTio kal va augfoel To XpOvo
KATAVON|G.

Na peiwaoer Tnv TaxuTnTa TNG TTEPICTPOPAG VIO VO LEIWGCE! TOug Kpadaopoug
Kai 70 86pupo.

Na atTokAgioel To oTUWIUO Yia TNV TTPOCTACIA TNG MNXAVAG.

BeBaiwBeite om 10 pouxa eival karaveunuéva. Av Oxl, epttepdeleaTe Ta,
ETIAVATOTTOOETAOTE TA KAl KAVTE ETTAVEKKIVNON TOU TIPOYPAMHOTOG.

Auté Ba ptropouce va oeileTal OTO Yeyovog 6Tl To vepd dev £xel adeldoel
TEAEIWG: TTEPIMEVETE PEPIKA AETTTA. Av TO TIPOBANUa £TpéVel, avaTpéETe OTO
OQAAU TOU TUAKG 3.

Opiopéva povtéAa TrepIAapavouy pia Asiroupyia «Ox1 oTOWIHOY: BeRaiwbeiTe
O Bev eival EVEPYOTTOINUEVN.

BeBaiwBeite om dev eival o emAoyy Tou oMGlel Tn diadikacia Tou
OTUWINaTOG.

H uTttepBONKA TTOOGTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU Ba uTTopoUce va euTrodioel Tnv
£vapén Tou oTUYINATOG.

To TAuvIripio dev pTTopEi va oTaBepoTroinBei TIANPWG: €av gival aTrapaitnTo,
puBuioTE Ta TTOBIO, OTTWG OVOPEPETAI OTN CUYKEKPIUEVN EVOTNTAL.

BeaiwBeite om o1 Bideg, Ta EAAOTIKG OTOTT KOl AGCTIXO ATTOOTACNG EXOUV
OTTOUOKPUVOE.

BeBaiwBeite 61 dev utrdpxouv Eéva owpata péoa otov Kado (vopiouara,
UEVTETEDEG, KOUUTTIA, K.ATT. ...).

BAdBeg ToOu TpokaAoUvTal aTTd

NAEKTPIKEG | PNXaVIKEG BAGBEG OTO TTPOIOGV TTOU TTPOKARONKAV a1rd TPdsn R amd
TapdAeiypn Tou KaTaokeudaoTh. Av Bpedei kdmola BAGRN TTou va o@eileTal o€
e€wyeveig Tapdyovreg [ O€ KAKNA XPAON N WG ATMOTEAECHA TNG MN CWOTAG
€QAPUOYAS TWV 0dnyIwV XpARong, autn Ba arrokaraoTadei pe emifdpuvon Tou

UTTaITiou.




Ekté¢ ammd 1 AioTa Twv avTAAAOKTIKWV TTOU
OlatiBevtal  oTov  1I0TOTOTIO  Jag, O Kapia
TrepITTwon Oev TTPETTEl VA ETTIOKEUATETE 1) VAl
ETMYXEIPACETE VO  ETMOKEUACETE T OUOCKEUN
Mévol 0ag A va avaBéTETe TNV ETTIOKEUA TNG O€
ameipa rykal pn  egeidikeupéva  dropa. Ol
ETTIOKEUEG TTOU TTPAYUOTOTTOIOUVTAI OTTO GTTEIPA
f/kar pn  egeidikeupéva  ATopO EVOEXETAl VA
TIpOKOAéoOUV  Tpaupamioyd 1 cofapn
duoAeimoupyia Tou €EOTTAIOMOU KOl UAIKEG
nUIEG.  ZuvIOTATAl VA  ETTIKOIVWVEITE JE TA
E¢ouaiodotnuéva Kévtpa TexvIKAG
YmooTApigng.

20G¢ ouvioToUPE VO XPNOIYOTIOIEITE  TTAVTa
yvAoIa OvTAAAOKTIKG, TO OTIOIO UTTOPEITE va
TTPOMNOEUTEITE ATTO TNV €GUTINPETNON TTEAATWV
Mag, yia Trepiodo TouAdiotov 10 eTwv aTTd TN
OTIYUA TTOU N OUOKeur TeBei g€ KUKAopopia
€v1OG Tou Eupwrrdikod OikovouikoU Xwpou.

/\ MPOZOXH:

O KOTOOKEUAOTAG Sev pTTOpEi Va BOewpnOei
UTTEUBUVOG YIO TUXOV {NUIEG OE AVTIKEIEVA
Kal avlpwtroug HR/Kal  yia  nTApaATa
OO@AAEING TIOU  TIPOKUTITOUV  OTo
ETTIOKEVEG TTOU BEV TIpayHaTOTIONNBNnKaV
amé Efouoiodotnuévo Kévrpo TexvIKig
YmootApiing i amé mdpoxo oEpRig
€£§0UCIOBOTNIEVO OTTO TOV KATOOKEUOOTH,
OUPQWVA LIE TIG ETAIPIKEG OONYiEG OXETIKA
ME TNV ETTMIOKEUN Kal TN GUVTRPNON TWV
mPoiovTwv  TNG. Omoiadnmore  JnuId
mPOKANBei oOTO0 TPOIGV  amd  un
€E0UCIOBOTNUEVO TTPOCWTTIKO KATA TNV
TTPOCTTAOEIa ETTIOKEUNG, Oev Oa
KAAUTITETON OTTO TN CUMBATIKN €£yyUnon.

A6 v 1n Maprtiou 2021, oI evepyelakég
Kal TTEPIBOAANOVTIKEG TTANPOQYOPIEG OXETIKA
ME TNV EVEPYEIOKN ETTICHKAVON TWV OIKIAKWY
OUCKEUWV Kal TIG TTPOdIaypaPEéG yia TOV
OIKOAOYIKO OXedIAOPO TOUG Egival opaTEG
omnv  Eupwtin otn pBdon &edopévwv
mpoidvtwv  (EPREL) oTtov  akdAouBo
ouvdeopo https:/leprel.ec.europa.eu/ 1} péow
Tou Kwdkou QR Tou Ppioketar otV
EVEPYEIQKT) ETIKETAL.

Eyyunon

To mpoidv cuvodeletar amd egyyunon,
oUPPWVa  HPE TOUG OpPOoUG  Kal  TIG
TpoUTroBé0eIG TTOU  avagépovTtal  OTO
moToTToINTIKG  TToUu To ouvodelel. To
TNOTOTIOINTIKG ~ €yyUnong TIPETTEl va  gival
TANPWG CUUTTANPWUEVO KOl ATTOBNKEUMEVO,
€101 W)OTE, OE TIEPITTTWON avAykng, va
emdeixBei  oto  Efouaiodotnuévo  Kévipo
Texvikng Yoot pigng MeAaTwv.

Me tnv TOomoBéTNON TNG CAMAVONG C € o€
autd TO TPOIOV, SnAwvoupe pe dIKA MOAg
€uluvn, TN CUPHOPPWON ME TO CGUVOAO
OAwv Twv amaiITRoewv TG Eupwtraikng
évwong yia Tnv aoc@dAgia, uyeio Kol Tou
mepIBAAAOVTOG, TTOU avag@épovTal OTh
vouoOeaia yia auTd To TTPOidV.

O KOaTaOKEUOOTAG Bev Pépel Kapia guBUVN
yla TUXOV TUTTOYPa@IKG AGON TTou pTTopEi va
gutTepIEXovTal o€ auto To BiIAio odnyiwv. O
KOTOOKEUAOTHS Slatnpei 1o dikaiwpa va
TPOYHOTOTIOICEl TIG TPOTTOTIOINOEIS TTOU
Ba Kpivel avaykaieg Xwpig va petafdAel Ta
KUPIO XOPOAKTNPIOTIKG TNG CUOKEUNG.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0




Dziekujemy za wybér tego produktu.

Z dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i najlepszy
kompletny zestaw domowych urzgdzen do
codziennego uzytku.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukciji
pozwoli na prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacii.

MI Pralke mozna uruchomi¢ wylacznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przysztych wiascicieli urzgdzenia.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
sktadajgcy sie z 16 znakdw, okreslany jako
“‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzgdzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzgdzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie
E z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

BN Flekirycznego i Elektronicznego (WEEE).
WEEE zawiera zarédwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowac
negatywne skutki dla srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktore mogg by¢ ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokonaé wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wiasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne moga odgrywa¢ wazng role w

zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich i
punktow zbiérki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W

wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary moze by¢ zwrécony do
sprzedawcy, ktéry musi zebra¢ go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dtugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.

Spis tresci

1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
2. INSTALACJA

3. SZUFLADKA NA DETERGENT

4. PRAKTYCZNE PORADY

5. CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

6. ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

7. SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI
8. STEROWANIE | PROGRAMY

9. SUSZENIE

10.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |
GWARANCJA




1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

—w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

—Ww gospodarstwach agroturystycznych;

—dla Klientdw hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyktad profesjonalne uzytkowanie
przez  osoby  przeszkolone i
specjalistow, jest zabronione takze
W miejscach wyzej opisanych.
Uzytkowanie niezgodne z opisanym
moze zredukowac trwatos¢ produktu
i spowodowaC utrate gwaranciji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementow,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce
prawo nie bedg uznane przez
Producenta.

e Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane

lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z
uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unikaC mozliwosci zabawy przez dzieci
przy uzyciu pralki lub jej czyszczenia
czy konserwacji bez nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jedli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, musi  zostac
wymieniony  na  specjalny
przewod lub zestaw dostepny
u producenta lub  jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowac
wytgcznie przewod dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywaé starych
przewoddw.

e\Wymagane
0,1-1 Mpa

ciSnienie  wody:

e UpewnicC sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Ostatni etap cyklu suszenia w
pralko-suszarce odbywa sie bez
udziatu wysokiej temperatury (cykl
chtodzenia), co chroni suszong
odziez przed uszkodzeniem.




e\W urzadzeniu nie nalezy
AUWAGA: suszy¢ wyrobéw z  pianki

nie wylacza¢ urzadzenia przed
zakonczeniem cyklu suszenia.
Jesli jest to konieczne nalezy
szybko wyjac pranie z bebna, aby
umozliwi¢ rozproszenia ciepfa.

ePrzy  montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

gumowej (lateksowej), czepkow
kapielowych, tkanin nieprzemakalnych,
podgumowanych oraz odziezy i
poduszek z wkladkami z gumy
piankowe;.

e Plyny do ptukania tkanin i podobne

produkty nalezy stosowac¢ zgodnie
z instrukcjg producenta podang na
opakowaniu produktu.

eNie instalowaé urzadzenia e Tkaniny zabrudzone olejem mogag

bezposrednio za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi
lub drzwiami z zawiasami po stronie
przeciwnej wzgledem urzadzenia w
sposob uniemozliwiajgcy catkowite
otwarcie drzwiczek.

e Maksymalny  wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

eNie nalezy suszyC odziezy,
ktéra zostata wczesniej poddana
dziataniu ptynéw do czyszczenia
chemicznego.

e\ pralko-suszarce nie nalezy

zapali¢ sie samoistnie pod wptywem
wysokiej  temperatury,  réwniez
podczas suszenia w pralko-
suszarce. Pod wplywem ciepta
zachodzi reakcja utleniania z olejem
I wytwarza sie cieplo. Jezeli ciepto
nie moze sie rozproszy¢, tkaniny te
mogg nagrzewa¢ sie do bardzo
wysokiej  temperatury i ulec
samozaptonowi. Uktadanie w stosy
lub  przechowywanie  wyrobow
poplamionych olejem moze
uniemozliwiC rozpraszanie sie ciepta
i stwarzac zagrozenie pozarowe.

suszy¢ brudnych (niewypranych) ePrzed witozeniem do suszarki

wyrobow.

e Przed wysuszeniem w pralko
suszarce odziez zabrudzong olejem
spozywczym, acetonem, alkoholem,
benzyng, naftg, sSrodkiem do
odplamiania, terpentyng, woskiem lub
substancjami do usuwania wosku
nalezy wypraC w gorgcej wodzie z

tkanin  poplamionych olejem
(w tym olejem spozywczym)
lub tkanin  zanieczyszczonych
produktami do pielegnacji wioséw
nalezy je wczesniej wypraC w
gorgcej wodzie z dodatkiem duzej
losci detergentu tak aby ograniczyé
ryzyko samozaptonu (nie da sie go
jednak catkowicie wyeliminowad).

duzg iloscig detergentu.

-l
o




e \\V kieszeniach odziezy przeznaczone;
do suszenia nie nalezy pozostawia¢
zadnych przedmiotéw, w
szczegblnosci zapalniczek i zapatek.

o Odnosnie dodatkowych informaciji
dotyczgcych produktu lub w
celu uzyskania danych z karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong internetowg Producenta.

Podliaczenia elektryczne i instrukcije
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

e Upewnij sie, ze system elektryczny
jest uziemiony, spetnia wszystkie
obowigzujgce przepisy i ze
gniazdo (elekiryczne) jest zgodne z
wtyczkg urzgdzenia. Jesli tak nie
jest, zwr6¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikéw, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

A UWAGA:

urzadzenie nie moze by¢
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wylaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podiaczone do obwodu,
ktory jest czesto wilaczany i
wytaczany przez zakiad
energetyczny.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odfgczy¢ z gniazdka przewdd
zasilania elektrycznego oraz zamkngé
kranik z doptywem wody.

o Nie ciggna¢ przewodu zasilania lub
samego urzadzenia w celu odfgczenia
wtyku z gniazda elektrycznego.

® Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

A UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

o W przypadku przewozu nie unosi¢
pralki za pokretta czy szufladke na
ptyn do prania; podczas transportu
nie opiera¢ nigdy drzwiczek pralki na
wozku. Zaleca sie, aby pralke
podnosity dwie osoby.

oW kazdym przypadku uszkodzenia

ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca sie jej wylgczenie, zamkniecie
doptywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
SkontaktowaC sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wytgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzgdzenia.




2. INSTALACJA

e Odkrecic sruby szt. 2 lub 4 (A) @
na tylnej Scianie i usungc
podktadki dystansowe szt. 2
lub 4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
nalezy odkreci¢ sruby szt. 3 lub 4
(A) i usung¢ podktadki dystansowe
szt. 3 lub 4 (B).

e \W niektérych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢ @
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki A
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA:

nie nalezy pozostawi¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci. B

e Umiesc¢ plastikowy arkusz falisty,
znajdujacy sie na gorze urzgdzenia
podczas rozpakowywania®, w
podstawie  urzadzenia, jak
pokazano na rysunku 2 (w
zaleznosci od modelu, wez pod
uwage wersje A, B lub C). (o

*W niektérych modelach nie
ma plastikowego arkusza
falistego.




Potaczenie hydrauliczne

® Podtgcz wgz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzgdzeniem (nie
uzywac starych zestawow wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE moga posiada¢
niektore z ponizszych funkgciji:

O®HOT&COLD (rys. 4): mozliwosé
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtaczyé szary przewdd do kraniku z
zimng wodag * i czerwony przewdd do
kranu wody gorgcej. Urzgdzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujgce
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doplyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewod
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie @

® Przysung¢ pralke do $Sciany zachowujgc
ostroznos¢, aby przewdéd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytaczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy ©
podtgczenie do statego odptywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o $rednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

Overflow

® Wypoziomowa¢ pralke za pomoca
obrotowych nézek, jak na rysunku 8:

\
i

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania $ruby;

100 cm

max

b.obracaé ndézke obnizajgc jg lub unoszac, tak

aby przylegata do podioza; * WYPOSAZENIE SPRZEDAWANE ODDZIELNIE

c.zablokowa¢ ndzke ponownie dokrecajac
nakretke az do dna pralki.

® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

/\ UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowaé
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewlasciwg
instalacja nie sa objete gwarancja C
producenta.




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegréodka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrédka “&5”;przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, $rodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA:

stosowac wylacznie produkty ptynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
plukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrédka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dolgczone zostalo
takze naczynko do Srodkéw piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposéb plynny Srodek
zostanie wprowadzony do bebna w odpowiednim
momencie. Naczynko to bedzie takze przydatne,
jesli  chcemy wykonaé wybielanie wybierajac
program "Plukanie”.

/\ UWAGA:

Niektore sSrodki czyszczace nie sg
przeznaczone do stosowania w pojemniku
na detergenty, ale sa wyposazone w ich
wlasny dozownik, ktory jest umieszczony
bezposrednio w bebnie.

NIEKTORE MODELE s3 wyposazone w
opcje  automatycznego  dozowania,
ktora zapewnia pobranie precyzyjnie
odmierzonej dawki detergentu i ptynu do
zmiekczania tkanin. W takim przypadku
nalezy zapozna¢ sie ze szczegoétowymi
informacjami w rozdziale STEROWANIE
| PROGRAMY.




4. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazowki dotyczace zatadunku
bebna

Przy sortowaniu odziezy przed praniem
nalezy dopilnowa¢, aby:

-usungé z pranej Dbielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig¢ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigzac luzne paski i diugie tasiemki przy
ubraniach;

- usungc¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczgcych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usung¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® W przypadku prania dywandéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

® Przed praniem wetny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

® Miedzy
drzwiczki
zeby
nieprzyjemnych
urzadzenia.

kolejnymi  cyklami prania
nalezy zostawia¢ uchylone,

zapobiec powstawaniu
zapachéw  wewnatrz

Przydatne porady dotyczace
oszczedzania

Ponizsze wskazéwki dotyczg uzytkowania
urzadzenia w oszczedny i ekologiczny
sposob.

® Urzgdzenie nalezy napetia¢ maksymalnym
wsadem podanym dla wybranego
programu w tabeli programéw - pozwoli to
ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

® Predkos$¢ wirowania wptywa na poziom
hatasu oraz wilgotno$¢ upranych tkanin:
przy wiekszych obrotach urzadzenie
pracuje gtosniej, ale pranie jest bardziej
suche.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktore trwajg
diuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
$rodkéw pioragcych i czasu uzyskaé mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wylgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;.

Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

® Przetrzyj plame odplamiaczem lub
namocz suchg plame w wodzie przed
praniem, aby w ten sposdb uzycie
programu prania w wysokiej temperaturze
nie byto konieczne.
Oszczedzaj energie dzieki programowi
prania w niskiej temperaturze.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas | energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usuna¢ z nich nadmiar wody.

Dozowanie detergentu

Ponizej zamieszczamy krotki poradnik z
zaleceniami i wskazéwkami dotyczacymi
stosowania detergentu.

® Nalezy korzysta¢ wylgcznie z detergentéw
przeznaczonych do stosowania w
pralkach.




® Detergent nalezy dobiera¢ do typu
(bawetna, tkaniny delikatne, syntetyczne,
welna, jedwab itp.) i koloru tkaniny,
rodzaju oraz stopnia zabrudzenia, a takze
temperatury danego programu prania.

® Witasciwg ilos¢ detergentu, zmiekczacza
lub innych dodatkéw nalezy kazdorazowo

dokfadnie  sprawdzaé w instrukcji
producenta: prawidtowe uzytkowanie
urzadzenia z odpowiednig iloscig
srodkow chemicznych zapewni
oszczednag prace i ograniczy

oddzialywanie na srodowisko.

W przypadku prania z programem
bawetna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego $rodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajgcego elementy
wybielajgce i ktory przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybor $rodka piorgcego musi  byé
dokonany w =zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny srodek w proszku; dla odziezy
kolorowej i bez powaznych plam zaleca
sie Srodek plynny Ilub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie $rodkéw ptynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W przypadku welny i jedwabiu,
uzywaC wytgcznie specjalnych  produktow
przeznaczonych do ich prania.

® Zbyt duza ilos¢ detergentu prowadzi do
nadmiernego powstawania piany, co
uniemozliwia  prawidtowe ukonczenie
cyklu, a dodatkowo moze wptywaé na
jakos¢ prania i wirowania.

Stosowanie  $rodkéw  piorgcych  bez
fosforanébw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitéw, ktéra nie powoduje negatywnych
efektow dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitow) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materiatu, ani nie zmienia jego koloru.

- obecnos¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczac
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkbw  powierzchniowo czynnych —w
sktadzie Srodkéw piorgcych, ktore sg trudne
do usuniecia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowaé sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.




5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

® \Wyczysci¢ obudowe urzadzenia za
pomocg  wilgotnej  Sciereczki.  NIE
UZYWAC SUBSTANCJI SCIERNYCH,
ALKOHOLU ANI ROZCIENCZALNIKOW.

Czyszczenie szufladki

® Zaleca sie regularne  czyszczenie
dozownika detergentu, aby unikngé
gromadzenia sie pozostatosci detergentu
i dodatkow.

®\Wyjag¢  dozownik  ostroznym, ale
zdecydowanym ruchem.

® Umy¢ dozownik pod biezacg wodg i
ponownie wtozy¢ do wtasciwej komory.

DLA MODELI Z SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
komory sg puste.

® Naciskajgc przycisk zwalniajgcy, wyjgc
dozownik, uwazajac, aby nie doszto do
wycieku pozostatosci detergentu.

® Napetni¢ dozownik gorgcg woda.

®\Wstrzgsng¢  dozownikiem w  celu
umozliwienia  przeptywu wody we
wszystkich komorach.

® Oprozni¢ dozownik z nadmiaru wody i
wiozy¢ go z powrotem.

/\ UWAGA:

Do czyszczenia dozownika NIE
UZYWAC produktéw kwasnych (np.
octu) ani agresywnych detergentéw,
aby unikng¢ uszkodzenia uszczelek
illub wewnetrznych czesci urzadzenia.




Czyszczenie filtra pompy

® Urzadzenie jest wyposazone w specjalny
filtr, ktéry wychwytuje wieksze obiekty
mogace zablokowaé uktad odplywowy,
takie jak guziki czy monety (w zaleznosci
od modelu mozliwa jest konfiguracja A
albo B).

Zalecamy sprawdzanie i
filtra 5 lub 6 razy w roku.

czyszczenie

® Odtgczy¢ urzgdzenie od zrddta zasilania.

®Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim $ciereczke dla unikniecia
rozlania na podtoge pozostatosci wody.

® Obroci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowej.

®Wyjagc¢ filir i oczysci¢ go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obrocié

zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy
powtarzajgc  w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

®
P

Sugestie dotyczace przewozenia
i okres6w nie uzywania pralki

® Jesli urzadzenie bedzie przez diugi czas
stato w nieogrzewanym pomieszczeniu,
nalezy usunaé catg wode z rur.

® Odtgczyé
sieciowego.

urzgdzenie od gniazda

® Roztgczy¢ opaske przytrzymujaca przewdd
wody obnizajgc go do posadzki, aby
usung¢ catkowicie wode.

® Ponownie zamocowac¢ opaska przewdd
odprowadzenia wody.

DLA MODELI 4 SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

w przypadku koniecznosci przechylenia
lub przesunigcia pralki, nalezy
najpierw wyja¢ dozownik detergentu,
utrzymujac go w pozycji poziomej,
aby nie dopusci¢ do wyciekania
plynu.




6. ZDALNE STEROWANIE (WI-FI)

To urzadzenie jest wyposazone

technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne

sterowanie za pomocg aplikaciji.

PAROWANIE URZADZENIA (W APLIKACJI)

w  @Obréci¢ pokretto wyboru programu do

potozenia ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

< ;nastgpi zablokowanie drzwiczek, a
elementy sterowania na panelu
sterowania nie bedg dziata¢.

® Pobierz aplikacje hOn na swoje urzadzenie ®Rozpoczac cykl, uzywajgc aplikacji. Po

poprzez zeskanowanie kodu QR:

[=]:54[s]
[Esk

lub za pomocg linka:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacja jest dostepna na urzadzeniach
z systemem Android i iOS - zaréwno
na tabletach, jak i smartfonach.

Poznaj wszystkie szczegoty funkcji Wi-
Fi, przegladajac aplikacje w trybie
DEMO.

Czestotliwos¢ domowej sieci Wi-Fi musi
sie miesci¢c w pasmie 2,4 GHz. Nie
mozesz skonfigurowa¢ urzadzania, jesli
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona w
pasmie 5 GHz.

® Otworz aplikacje, utworz

profil

zakonczeniu cyklu wylaczy¢é urzgdzenie,
obracajac pokretto programéw prania do
potozenia OFF (WYLACZENIE) w celu
odblokowania drzwiczek.

ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Aby wyjs¢ z trybu ZDALNE STEROWANIE
w trakcie cyklu, nalezy obrocié pokretto
wyboru programu do dowolnego potozenia
innego niz ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi),
bez przechodzenia przez potozenie OFF
(WYLACZENIE). Panel sterowania na
urzgdzeniu bedzie znowu aktywny, a jesli
cykl  zostanie  wstrzymany, bedzie
mozliwe otwarcie drzwiczek po
zgasnieciu kontrolki BLOKADY
DRZWICZEK.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa, w
niektéorych fazach cyklu prania,
drzwiczki mozna otworzy¢ tylko
wtedy, gdy poziom wody siega
ponizej dolnej krawedzi oraz gdy
temperatura jest nizsza niz 45°C.
Jesli te warunki zostang spetnione,
zaczekaj, az zgasnie lampka BLOKADY
DRZWICZEK, zanim je otworzysz.

uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli zostat

on
urzagdzenie zgodnie z
wyswietlaczu.

utworzony  wczesniej) i

instrukcjami n

ABY WLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Sprawdz, czy router jest wigczony
podtgczony do Internetu.

sparuj

® Przy zamknietych drzwiczkach obréci¢
pokretto do polozenia ZDALNE STEROWANIE
(Wi-Fi), aby ponownie sterowa¢ urzadzeniem
za pomoca aplikacji. Jezeli trwa cykl,
bedzie on kontynuowany.

a

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj

detergent, jesli jest to konieczne.




7. SKROCONA INSTRUKCJA
OBSLUGI

Nasza  urzadzenie posiada  system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilodci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrocenia czasu prania.

Wybér programu
® Wigcz urzgdzenie i wybierz zgdany
program.

®\V razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-
SUSZAREK)

Jesli chcesz, aby suszenie rozpoczeto
sie automatycznie po cyklu prania,
wybierz odpowiedni dla siebie program
prania oraz cykl suszenia. Mozesz
réwniez wybraé¢ program suszenia po
zakonczeniu prania.

® Nacisng¢ przycisk Start programu.

® O zakonczeniu programu poinformuje
komunikat na wys$wietlaczu (w niektérych
modelach w tym momencie zadwiecg sie
wszystkie kontrolki).

® \Wylgcz urzadzenie.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programoéw i postepuj zgodnie ze wskazana
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przylaczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

8. STEROWANIE |
PROGRAMY

DEF GH A

B C

Przycisk START/PAUZA

Przycisk WYBORU TEMPERATURY
Przycisk WYBORU WIROWANIA
Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

F Przycisk OPCJE

G Przycisk WYBOR SUSZENIA
H Przycisk CARE DOSE

B+C BLOKADA RODZICIELSKA

mooOw >




/\ UWAGA:

nie dotyka¢ przyciskow podczas
podiaczania pralki do zasilania,
poniewaz przez pierwsze kilka sekund
pralka przeprowadza kalibracje
systemow. Dotknigecie przyciskow
spowoduje biad i w takiej sytuacji
nalezy odiaczy¢ pralke od zasilania i
powtorzy¢ operacje.

Pokretto programoéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

® Po przekreceniu pokretta na wyswietlaczu

pojawiajg sie ustawienia  aktualnie
wybranego programu.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wytgczyé pralke ustawiajgc pokretto

wyboru programéw w pozycji OFF.

Pierwsze uruchomienie

- Ustawienie jezyka

® Po podigczeniu urzadzenia do sieci i
wigczeniu go, nacisnij przycisk "B" lub
"C", aby wyswietli¢c dostepne jezyki.

® Wybierz zgdany jezyk,
przycisk START/PAUZA.

naciskajac

- Zmiana jezyka

Jesli chcesz zmieni¢ ustawiony jezyk, nacisnij
jednoczesnie przez okoto 5 sekundy
przyciski "D" i "F". Na wyswietlaczu pojawi
sie ENGLISH i bedziesz mégt wybra¢ nowy
jezyk.

- Ustawienie twardosci wody

Dzigki systemowi CARE DOSE pralka
moze automatycznie dozowaé detergent.
Optymalna ilo§¢ detergentu zalezy od
twardosci wody, ciezaru fadunku i wybranego
cyklu (bawetna, bielizna itp.).

Domyslnie twardos¢ wody jest
ustawiona fabrycznie na poziomie 2
(L2), poniewaz spetnia on wymagania
wigkszosci uzytkownikow.

Poziom twardosci wody

L1 = NISKI (0-12 °fH lub 0-7 °dH)

L2 = SREDNI (13-30 °fH lub 8-17 °dH)
L3 = WYSOKI (= 30 °fH lub = 17 °dH)

® Aby potwierdzi¢ ustawiony fabrycznie
standardowy poziom twardosci wody,
nacisnij przycisk START/ PAUZA.

® Aby zmieni¢ standardowe ustawienie
twardosci wody (a co za tym idzie ilos¢
dozowanego detergentu), nacisnij
przycisk CARE DOSE.

® Po wybraniu poziomu twardosci wody,
nacisng¢ przycisk przycisk START/
PAUZA w celu potwierdzenia.

- Zmiana ustawienie twardosci wody

® Aby zmieni¢ ustawienie twardosci wody
(@ co za tym idzie ilos¢ dozowanego
detergentu), nalezy przytrzymac¢ przycisk
CARE DOSE przez kilka sekund. Na
wyswietlaczu pojawi sie napis POZIOM
TWARDOSCI WODY. Po ponownym
nacisnieciu przycisku CARE DOSE
bedzie mozna wybra¢ wymagany poziom.
llos¢ dozowanego detergentu rosnie
wraz ze wzrostem poziomu twardosci
wody.

® Nacisngé przycisk przycisk START/
PAUZA w celu potwierdzenia.

Przed uzyciem funkcji CARE DOSE
sprawdz w firmie wodociagowej poziom
twardosci wody w swoim miescie.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamknaé PRZED
nacisnigciem przycisku START/PAUZA.

-l
o



® Aby rozpoczaé wybrany cykl uzywajgc
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wyswietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

@ Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowa¢ wybrany
program, nacis$nij zgdane przyciski opcji,
zmodyfikuj parametry domysine, a
nastepnie nacisnij przycisk START/
PAUZA, aby rozpoczg¢ cykl.

Mozna wybraé tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

® Po wigczeniu urzadzenia zaczekac kilka
sekund na rozpoczecie dziatania programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz
automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktéry moze rézni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opcji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezaco o czasie, ktory
pozostat do konca cyklu prania.

® Urzadzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zaleznosci
od wielkosci i sktadu tadunku.

KONIEC PROGRAMU

® Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie informacja
o zakonczeniu programu, a kontrolka
BLOKADY DRZWICZEK zgasnie, mozna
otworzy¢ drzwiczki.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wylaczy¢ pralke ustawiajgc pokretto
wyboru programoéw w pozyciji OFF.

Pokretlo wyboru programéw nalezy
ustawi¢c w  pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub
przed wyborem i uruchomieniem
kolejnego programu prania.

WSTRZYMYWANIE PRACY URZADZENIA

® Przytrzymaj przycisk START/PAUZA przez
okoto 2 sekundy (niektére wskazniki
Swietlne oraz wskaznik pozostatego
czasu bedg migac, pokazujgc, ze praca
urzadzenia zostata wstrzymana).

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektoérych fazach cyklu prania, drzwiczki
mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy
poziom wody siega ponizej dolnej
krawedzi oraz gdy temperatura jest
nizsza niz 45°C. Jesli te warunki
zostang spetnione, zaczekaj, az zgasnie
lampka BLOKADY DRZWICZEK, zanim
je otworzysz.

® Naci$nij ponownie przycisk START/
PAUZA, aby uruchomi¢ z powrotem
program od momentu jego wstrzymania.

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program nalezy ustawi¢
pokretto wyboru programéw w pozyciji
OFF.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

®Przycisk ten pozwala na
temperatury prania.

zmiane

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartosci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczy¢
tkanin.

® Jesli chcesz przeprowadzi¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wylgczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacis$nieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymainej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.




® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzysta¢ z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwiekszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowaé cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiggniecia Zzgdanej
predkosci wirowania.

® Predkos$¢ wirowania mozna modyfikowac
bez zatrzymywania pralki.

Nadmiar detergentu moze powodowaéc
nadmierne pienienie. Urzadzenie wykrywa
obecno$¢ nadmiaru piany i moze:
anulowa¢ faze wirowania, przedtuzy¢
czas pracy programu lub zwiekszyé¢
ilo$¢ uzytej wody.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalne
urzadzenie elektroniczne, ktére uniemozliwia
wirowanie przy niesymetrycznym obcigzeniu
bebna. Pozwala ono obnizyé poziom
hatasu i drgania pralki, i tym samym
przedtuza zywotnos¢ urzadzenia.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z  opOznieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé opézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisnagé przycisk raz w celu aktywac;ji
opoznionego startu, a nastepnie nacisnaé
go jeszcze raz (lub przytrzymacé), aby
ustawi¢ wymagane opdznienie. Kazde
nacisniecie przycisku zwieksza opdznienie,
az do pojawienia sie na wyswietlaczu
wartosci 24 godzin - wéwczas ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje
wyzerowanie opoznienia.

- Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu.
Po uptywie zaprogramowanego czasu
opdznienia program zostanie automatycznie
uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opoznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji
OFF (WYLACZ).

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu
zasilania urzadzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktorej zasilanie zostato
przerwane.

Przyciski opcji powinny byé wybierane
przed wcisnigciem przycisku START/
PAUZA.

Przycisk PRANIE SZYBKIE /
STAN ZABRUDZENIA

Przycisk ten pozwala wybieraé pomiedzy
dwiema opcjami, w zaleznosci od
wybranego programu.

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem  programu RAPID CARE
(14'/30'/44") i pozwala na wybranie trzech
czaséw prania.

- STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje automatycznie
pokazany czas prania dla tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybor 3 pozioméw
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sg tkaniny (moze byé
stosowany tylko w pofgczeniu z
niektérymi  programami, tak jak to
pokazano w tabeli programow).




Przycisk OPCJE

Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opcji:

- PRANIE WSTEPNE

® Ta opcja umozliwia wstepne pranie i jest
szczegolnie przydatna w przypadku
mocno zabrudzonych wsadéw (moze byé
uzywana tylko dla niektérych programow,
ktére pokazano w tabeli programéw).

Jesli system automatycznego dozowania
detergentu  jest wylaczony, przed
przeprowadzeniem prania wstepnego
nalezy wsypa¢ detergent bezposrednio
do bebna. W takim przypadku zaleca sie
stosowanie tylko 20% ilosci podanej na
opakowaniu detergentu.

- DODATKOWE PLUKANIE

® Opcja ta pozwala na dodanie jednego
cyklu ptukania po zakonczeniu cyklu
prania, majgc na uwadze osoby o
delikatnej i wrazliwej skorze, u ktérych
pozostatosci detergentu mogg powodowaé
podraznienia i alergie.

® Radzimy korzysta¢ z tej funkcji w celu
przeprowadzenia prania ubran dzieciecych
oraz silnie zabrudzonych ubran, gdy
konieczne jest uzycie duzej ilosci
detergentu, oraz prania recznikdw, ktérych
widkna majg zwykle tendencje do
zatrzymania detergentu.

- TRYB PARY

®Ta opcja umozliwia dotgczenie do
niektorych cykli prania (patrz tabela
programow) specyficznej obrébki parg.

® Funkcja obrébki parg oddziatuje na mokrg
odziez, ograniczajgc powstawanie zgniecen,
a tym samym skraca czas prasowania.

® Widkna sg regenerowane i odswiezane,
dzieki czemu eliminuje sie z odziezy
nieprzyjemne zapachy.

® Dla kazdego programu zostata opracowana
odpowiednia obrobka parg w celu
zapewnienia maksymalnej efektywnosci
prania w zaleznosci od tkanin i koloréw
odziezy.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, wéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga, a
nastepnie gasnie.

Przycisk WYBOR SUSZENIA
Ten przycisk umozliwia:

- Cykl automatycznego prania/suszenia
Po wybraniu programu prania zgodnego z
rodzajem wsadu, wybierz tym przyciskiem
stopien jego wysuszenia. Po zakonczeniu
cyklu prania cykl suszenia uruchomi sie
automatycznie.

Jesli program prania nie jest
kompatybilny z wybranym cyklem
automatycznego suszenia, funkcja ta nie
uruchomi sie.

Jesli przekroczona zostala maksymalna
waga wsadu do suszenia podana w
tabeli programéw, ladunek moze nie
zosta¢ catkowicie wysuszony.

- Tylko cykl suszenia
Wybierz tym przyciskiem zgdany program
suszenia zgodny z rodzajem tkanin.
Mozna wybra¢ inny stopienn wysuszenia
niz zadany (z wyjatkiem programu do
suszenia wetny).

Kiedy na wy$wietlaczu pojawi sie
informacja o zakonczeniu programu, a
kontrolka BLOKADY DRZWICZEK zgas$nie,
mozna otworzy¢ drzwiczki.




Przycisk CARE DOSE (SYSTEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA)

WYBRANE MODELE s3 wyposazone w
opcje precyzyjnego, automatycznego
dozowania detergentu i pltynu do
zmiekczania tkanin, az do 20 cykli prania®,
zapewniajgc idealnie wyprang odziez. W
ten spos6b zmniejsza sie ilos¢ zuzytej wody
i energii, poniewaz ilosci Srodka piorgcego i
zmiekczajgcego sg idealnie dostosowane
co do miligrama, w zaleznosci od rodzaju i
masy odziezy oraz twardo$ci wody.

* . .
Szacunkowe dane oparte na $rednim
obcigzeniu i niskim poziomie twardo$ci wody.

Szuflada jest podzielona na trzy czesci, jak
pokazano na rysunku:

A = do detergentu w PLYNIE

B = do ptynu do zmigkczania tkanin

C = BEZ AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA:
w przypadku detergentu w proszku lub
ptynie z dotgczonym dozownikiem.

/N UWAGA:

System automatycznego dozowania
mozna stosowaé¢ tylko w przypadku
srodkéw zmiekczajacych i detergentow
W PLYNIE.

ZABRANIA SIE uzywania detergentéw
w proszku i innych dodatkow.

Przed uzyciem skoncentrowanych
srodkéw zmiekczajacych nalezy je
rozcienczyé zgodnie z instrukcjami
producenta znajdujagcymi sie¢ na
opakowaniu.

System automatycznego dozowania
detergentu i plynu do zmiekczania
tkanin jest ustawiony domysinie przez
producenta.

® Nacidnigcie  przycisku CARE  DOSE
umozliwia ustawienie funkcji automatycznego
dozowania, w zaleznosci od potrzeb.

® Jesli chcesz
fabryczne, nacisnij przycisk
DOSE. Nastepnie mozesz
zgdane ustawienie:

ustawienia
CARE
wybraé

zmienié

- Nacisniecie przycisku CARE DOSE
spowoduje wylaczenie TYLKO
automatycznego dozowania pitynu do
zmiekczania tkanin.

- Dwukrotne nacisniecie przycisku
CARE DOSE spowoduje wytaczenie
dozowania zaréwno detergentu, jak i
ptynu do ptukania.

- Trzykrotne nacisniecie przycisku CARE
DOSE spowoduje TYLKO wytaczenie
automatycznego dozowania detergentu.

- Naciskajac ~ czterokrotnie  przycisk
CARE DOSE, powracamy do ustawien
fabrycznych (wigczone zaroéwno
automatyczne dozowanie detergentu,
jak i ptynu do ptukania tkanin).

/N UWAGA:

Dozownik nalezy czysci¢ kazdorazowo
po napetnieniu go lub zmianie rodzaju
srodka pioracego i zmigkczajacego.

Dozownik MUSI BYC ZAMKNIETY przez
caly cykl prania, w przeciwnym razie
dozowanie moze nie dziata¢ prawidtowo
lub moze dojsé do wycieku wody.

BLOKADA RODZICIELSKA

® Jednoczesne wcisniecie przyciskow "B"
oraz "C" przez okoto 3 sekundy blokuje
przyciski urzadzenia. Pozwala to unikngé
dokonania przypadkowych lub niechcianych
zmian, gdy przycisk na wyswietlaczu
zostat wcisniety przypadkowo w trakcie
trwania cyklu.




®Blokada przyciskow moze  zostac
anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwéch przyciskow lub
wytgczenie urzadzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposéb ciagty informuje
uzytkownika o statusie urzgdzenia.

1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK
® |[kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamkna¢ PRZED
naci$nieciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sg nieprawidiowo
zamkniete kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uplywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamknaé
prawidlowo drzwiczki i nacisnaé¢ przycisk
START/PAUZA.

® Specjalna blokada zabezpiecza drzwiczki
przed otwarciem bezposrednio po
zakonczeniu cyklu. Po zakonczeniu cyklu,
przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczeka¢ 2 minuty az kontrolka blokady
zgasnie. Po zakonczeniu cyklu ustawié
pokretto wyboru programu w pozycji OFF.

2) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW
Lampki kontrole pokazuja, ze przyciski sa

® Podczas kazdej

®\W modelach z opcjg Wi-Fi,

3) KONTROLKA Kg Mode PLUS

(aktywna tylko w niektorych programach)

®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka

"Kg Mode PLUS" swieci sie, a
inteligentny czujnik wazy pranie i
dostosowuje odpowiedni czas trwania

cyklu oraz ilos¢ wody i pragdu.

fazy prania funkcja
"Kg Mode PLUS" umozliwia sprawdzenie
informacji dotyczacych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecnos$¢ piany i w razie potrzeby
zwieksza ilos¢ wody podczas ptukania;

- dostosowuje predkos$¢ wirowania do
wsadu (nieréwnomierny rozktad prania
wewnatrz bebna).

4) KONTROLKA Wi-Fi

ikona
wskazuje stan potgczenia. Moze byc¢:

- SWIECACA: moZliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY |
WYLACZAJACA SIE: urzadzenie nie
moze potgczy¢ sie z domowg siecig Wi-
Fi lub nie zostato zarejestrowane w
aplikaciji.

WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM
WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
zresetuj sie¢ Wi-Fi (podczas rejestraciji
w aplikacji).

WLACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE,
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie
nie moze by¢ aktywowane.

zablokowane.



5) KONTROLKA POZIOM ZABRUDZENIA

Lampka kontrolna pokazuje wybér odpowiedniej
opciji.

6) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY

Pokazuje temperature prania dla wybranego
programu, ktérg (jesli to mozliwe) mozna
zmieni¢ za pomocg odpowiedniego przycisku.

Jesli chcesz pra¢ w zimnej wodzie,
wszystkie lampki kontrolne muszg byc¢
wytgczone.

7) KONTROLKI WYBORU WIROWANIA

Pokazuje predko$¢ wirowania dla wybranego
programu, ktéra mozna zmienia¢ za
pomocg odpowiedniego przycisku lub
wirowanie catkowicie anulowac.

8) KONTROLKI OPCJE

Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktére
mozna dowolnie wybra¢ za pomoca
odpowiedniego przycisku.

9) KONTROLKI WYBOR PROGRAMU

SUSZENIA

Lampki kontrolne pokazujg stopien wysuszenia,
ktéry mozna wybraé za pomocg odpowiedniego
przycisku:

Programy automatyczne

¥ EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikéw, szlafrokéw
i wiekszych sztuk garderoby).

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania gotowe do
prasowania).

[f] SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

10) KONTROLKI AUTOMATYCZNEGO
DOZOWANIA (CARE DOSE)

Pokazujg one aktywacje automatycznego
dozowania detergentu i/lub plynu do
ptukania. Jezeli ilo§¢ srodka pioracego
illub zmigkczajagcego spadnie do
minimalnego poziomu w zbiorniku,
zaczng miga¢ odpowiednie kontrolki.
Nadal jednak mozliwe bedzie wykonanie
kilku cykli prania.

=




Tabela programoéw

posrednictwem aplikacji (przez Wi-Fi).
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Wazne informacje
*Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).

Programy z dostepng
PRANIA WSTEPNEGO.

n opcjg

1)  Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmieni¢, jesli
jest to dozwolone, za pomoca
odpowiedniego przycisku, lecz
ktérej nie  mozna podniesc
powyzej wartosci maksymalnej
temperatury zadanej dla danego
programu.

Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

2)

3) Po wybraniu programu RAPID
CARE na pokretle mozliwe bedzie
wybranie za pomocag przycisku
PRANIE SZYBKIE jednego =z
trzech szybkich programéw (14,

30 lub 44 minuty).

4) Dostepna funkcja pary (tylko w

modelach z ta opcja).

5) Programy suszenia automatycznego.

INFORMACJA PRZEZNACZONA DLA
LABORATORIOW BADAWCZYCH

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE
z dyrektywa 96/60/WE

PRANIE:

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 60°C
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SUSZENIE:
PROGRAM SUSZENIA
WYSOKA TEMP.
STOPIEN SUSZENIA
SUCHE DO SZAFY

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE Z ROZPORZADZENIEM
(UE) nr 2019/2023

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60

PRANIE | SUSZENIE:

PROGRAM ECO 40-60 +
STOPIEN SUSZENIA

SUCHE DO SZAFY

W przypadku, gdy maszyna posiada
wyrazng deklaracje  energetyczna:
oznacza to, ze ta maszyna jest bardziej
wydajna niz warto$¢ graniczna klasy
efektywnosci  energetycznej ,A”
wskazana na przedniej szufladzie,
zgodnie z delegowanym rozporzadzeniem
UE 2019/2014.




Opisy programéw

Do prania réznych rodzajow tkanin o
réznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programéw).

Program nalezy wybraé¢ zgodnie z
instrukcjami prania umieszczonymi
na metkach, szczegodlnie jesli chodzi
o maksymalng zalecang temperature.

PRANIE

/N\ UWAGA:

WAZNE PORADY
WYDAJNEGO PRANIA.

® Nowe kolorowe ubrania nalezy praé
oddzielnie przez co najmniej 5-6 cykli.

DOTYCZACE

® Niektore wieksze artykuly, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze
pra¢ oddzielnie.

® Nie wolno nigdy miesza¢ ze sobg
tkanin FARBUJACYCH.

ZDALNE STEROWANIE(Wi-Fi)

Pozycja, ktérg musisz wybra¢, gdy chcesz
wigczy¢ / wytgczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (Wi-Fi). W takim
przypadku poczatek cyklu nastagpi po
wykonaniu polecen w aplikacji. Wiecej
szczegotow  w rozdziale ZDALNE
STEROWANIE (Wi-Fi).

BAWELNA

Program odpowiedni do prania kolorowych
tkanin bawetnianych w temperaturze 40°C.
Mozliwe jest dobranie temperatury 60°C lub
90°C dla zapewnienia najwyzszego stopnia
czystosci prania tkanin. Wirowanie koricowe
odbywa sie z maksymalng predkoscia,
ktéra zapewnia doskonatg efektywnos$é
odsgczania wody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 umozliwia réwnoczesne
pranie normalnie zabrudzonych tkanin
bawetnianych deklarowanych jako przeznaczone

do prania w temperaturze 40°C lub w
temperaturze 60°C podczas tego samego
cyklu. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnos$ci z unijnymi przepisami
Ecodesign  (ekologiczne projektowanie
produktow).

PRANIE | SUSZENIE (ECO 40-60 + EEI)

Cykl PRANIE | SUSZENIE umozliwia
réwnoczesne pranie normalnie zabrudzonych
tkanin  bawetianych deklarowanych jako
przeznaczone do prania w temperaturze 40°C
lub w temperaturze 60°C podczas tego
samego cyklu, a takze ich suszenie w stopniu
umozliwiajgcym bezposrednie odtozenie do
szafy. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnosci z unijnymi przepisami
Ecodesign (ekologiczne projektowanie
produktéw).

WELNA & RECZNE

Jest to program przeznaczony dla tkanin
wetnianych nadajgcych sie do prania w
pralkach, odziezy wymagajgcej prania recznego
oraz artykutow jedwabnych lub opatrzonych
informacjg na metce: ,Pra¢ jak jedwab”.

Jesli detergent umieszczony w systemie
automatycznego dozowania nie moze
by¢ stosowany do WELNY, zaleca sie
wylaczenie automatycznego dozowania
i bezposrednie napetnienie zasobnika
odpowiednig iloscia detergentu w
celu uzyskania optymalnej efektywnosci
i ochrony odziezy.

20°C

Ten innowacyjny program pozwala na
pranie razem roéznych tkanin i kolorow,
takich jak bawetna, syntetyki i tkaniny
mieszane w temperaturze zaledwie 20°C, i
zapewnia doskonatg skuteczno$¢ prania.
Zuzycie w tym programie to okoto 40%
standardowegozuzycia dla programu do
prania bawetnyw temperaturze 40°C.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie réznych
tkanin i koloréw razem. Ruch obrotowy bebna i
wykorzystanie wody zostaty zoptymalizowane




zaréwno podczas fazy prania jak i ptukania.
Doktadne wirowanie zapewnia zmniejszenie
ilosci zagniecen na tkaninach.

WYPOMPOWANIE WODY | ODWIROWANIE
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe
jest wylgczenie wirowania i zmniejszenie
predkosci wirowania przyciskiem WYBOR
WIROWANIA.

PLUKANIE

Program trzech ptukan przy Sredniej
predkosci wirowania (odpowiednim
przyciskiem ptukanie mozna wytgczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkosé).

Program do ptukania wszelkiego rodzaju
tkanin, na przykfad po praniu recznym.

SOFT CARE

Program opracowany z mys$lg o praniu
delikatnej odziezy w niskiej temperaturze
przez 59 minut. Diugie i doktadne ptukanie
doskonale wptywa na widkna tkanin.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Oszczednos¢ bez kompromiséw! Ten nowy
program moze by¢ uzywany do uzyskiwania
doskonatych efektow przy jednoczesnym
oszczedzaniu wody, energii, detergentu
oraz czasu. Przy tej opcji pranie nastepuje
w $redniej temperaturze, odpowiedniej do
wszystkich typéw tkanin. Program zalecany
do matych wsadow i delikatnie zabrudzonej
odziezy.

ALL IN ONE 59’

Ten program umozliwia réwnoczesne pranie
roznych  tkanin, np. bawelny, tkanin
syntetycznych i mieszanych, w ciggu zaledwie
59 minut, przy petnym wsadzie i w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program
sprawdza sie najlepiej w przypadku delikatnie
zabrudzonej odziezy.

AUTO CARE

Ten innowacyjny program jest w stanie
automatycznie dostosowaé akcje
czyszczenia do wydajnosci i rodzaju wsadu,
aby uzyska¢ jak najlepsze wyniki. Nowa
technologia POWER CARE - dzieki
idealnemu potgczeniu wody i detergentu —
zapewnia maksymalng pielegnacje ubran w

temperaturze  30°C doskonatej

wydajnosci prania.

przy

SUSZENIE

/N UWAGA:

przed rozpoczeciem suszenia z bebna
urzadzenia nalezy wyja¢ dozowniki na

skoncentrowane proszki i plyny do
prania.
W trakcie suszenia beben urzadzenia

okresowo zmienia kierunek obrotéw, aby
nie dopusci¢ do splatania sie suszonych
wyrobéw i zapewni¢ ich réwnomierne
wysuszenie. Koncowa faza cyklu suszenia
(ostatnie  10-20 minut) odbywa sie
bez udzialu wysokiej temperatury, aby
zminimalizowaé¢ zagniecenia.

SUSZENIE WELNY

Program suszenia w niskiej temperaturze,
idealny dla suchych ubran z widczki,
zapewniajgcy maksymalng pielegnacje i
miekko$¢, | zmniejszajagcy przy tym
wycieranie sie tkanin i ich filcowanie. Przed
suszeniem zaleca sie przewiniecie ubran na
lewa strone. Czas suszenia zalezy od wagi
wsadu i predkosci, z jakg ubrania zostaty
odwirowane przez pralke. Cykl jest
odpowiedni dla matych wsaddéw o
maksymalnej wadze 1 kg (3 swetry).

6.

APPAREL CARE

Cykl suszenia wyrobéw wetnianych w
tym urzadzeniu zostat zatwierdzony
przez firme Woolmark w odniesieniu do
produktéow welnianych nadajacych sie
do prania w pralce, z zastrzezeniem, ze
produkty te sg prane i suszone zgodnie
z informacjami podanymi na metce
dolaczonej do ubrania i instrukcjami
dolaczonymi do urzadzenia przez
producenta.

Symbol Woolmark stanowi w wielu
krajach znak certyfikacji. M1715
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NISKA TEMPERATURA WYSOKA TEMPERATURA

Program suszenia w niskiej temperaturze Program suszenia w wysokiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin z widkien zalecany do suszenia tkanin bawetnianych i
syntetycznych i mieszanych (nalezy sprawdzi¢ Inianych (nalezy sprawdzi¢ zalecenia
zalecenia producenta na metce wyrobu). producenta na metce wyrobu).




9. SUSZENIE

® \Wskazowki podane w instrukcji
urzadzenia majg charakter ogdlny.
Osiggniecie optymalnego efektu suszenia
wymaga praktyki w obstudze urzadzenia.

® Zaleca sie, aby we wstepnej fazie
eksploatacji urzgdzenia wybiera¢ czasy
suszenia krotsze niz podano w instrukciji,
tak aby samodzielnie dobra¢ optymalny
stopien wysuszenia.

®Nie nalezy suszy¢ materiatow tatwo
strzepigcych sie (np. dywanikéw) ani
materiatbw z dtugim wiosiem, aby nie
dopusci¢ do  zatkania przewodu
wentylacyjnego.

® Zalecane sposoby sortowania prania:
zalecen

- Sortowanie wedtug
podanych na metkach

Nadaje sie do suszenia w suszarce
bebnowe;j.

Suszy¢ w suszarce bebnowej w
wysokiej temperaturze.

D Suszy¢ w suszarce bebnowej w
niskiej temperaturze.
E NIE SUSZYC w suszarce bebnowe;j.

Jesli wyréb nie posiada metki nalezy
zalozy¢, ze nie nadaje sie do suszenia
w suszarce bebnowe;.

- Sortowanie wedtug wielkosci wyrobu
i grubosci tkaniny
Jesli wielkos¢ wsadu przekracza
pojemnos$¢ urzgdzenia nalezy podzielié
odziez  wediug grubos¢  tkanin
(np. oddzieli¢ reczniki od bielizny).

- Sortowanie wedtug rodzaju tkaniny
Len/bawetna: reczniki, bluzy bawetniane,
posciel i obrusy.

Syntetyki: bluzki, koszule, kombinezony
itp. wykonane z poliestru lub poliamidu,
jak réwniez mieszanki bawetny z
widknem syntetycznym.

® Przed rozpoczeciem suszenia pranie
nalezy odwirowac.

Prawidtowy sposob suszenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Zataduj pranie, nie przekraczajgc
maksymalnego zatadunku wskazanego w
tabeli programéw. W przypadku duzych
wyrobéw (np. przescieradet) lub wyrobow
pochtaniajgcych duze ilosci wody (np.
reczniki, dzinsy itp.) nalezy zmniejszy¢
wielko$¢ wsadu.

® Zamkna¢ drzwiczki.

® Wybierz najbardziej odpowiedni program
suszenia dla Twojego prania (WYSOKA
TEMP., NISKA TEMP., SUSZENIE
WELNY).

® Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikéw,
wiekszych sztuk garderoby).

szlafrokow i

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania
prasowania).

SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odkiadanych/odwieszanych do
szafy bez prasowania).

gotowe do

CZASY SUSZENIA PROGRAMOW
- 120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Wybranie programu suszenia wetny
uniemozliwia wybranie stopnia
wysuszenia innego niz domysiny.

-l
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® Suszenia  urzadzenie  obliczy czas
potrzebny do zakonczenia suszenia i
uzyskania zgdanego stopnia wilgotnosci
tkanin na podstawie wielkosci wsadu i
parametrow programu suszenia.

Podczas suszenia predkosé¢ obrotow
bebna zwieksza si¢, aby rownomiernie
rozprowadzi¢ wsad i zapewnié
optymalne efekty suszenia.

® Sprawdzi¢ czy zawdr doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy waz odptywowy Aby zapewnié¢ prawidlowe dziatanie
jest prawidiowo zatozony. pralko-suszarki  nie  nalezy  bez
koniecznosci przerywacé cyklu suszenia.

/\ UWAGA:

Nie suszyc artykutdw ze specjalnym  AUTOMATYCZNY CYKL PRANIA/ SUSZENIA
wypetnieniem (np. pikowanych kotder,

kurtek, itp.) i bardzo delikatnych tkanin.

Jesli odziez ocieka wodaljest sucha, Nie przekraczaj dopuszczalnego
wiéz mniejszy wsad, w celu zatadunku suszenia wskazanego w
zapobiezenia zagniecen. tabeli programéw, w przeciwnym

wypadku pranie nie bedzie

®\Wcisnij przycisk START/PAUZA (panel = Wystarczajaco suche.
sterowania pokaze czas, ktdry pozostat do
konca suszenia).
Jesli chcesz, aby cykl suszenia rozpoczat
Urzadzenie podaje czas pozostaly do Si¢ po praniu automatycznie, po prostu
konca programu suszenia dla Wwybierz zgdany cykl prania, ustaw zgdany

standardowego wsadu. Podczas stopien wysuszenia za pomocg przycisku
suszenia urzadzenie koryguje ten "WYBOR SUSZENIA" i uruchom cykl. Po
czas w oparciu o rzeczywistag zakonczeniu programu prania ustawiony

wielkos$éi rodzaj wsadu. cykl suszenia rozpoc;nie sie automatycznie
(patrz rozdziat "WYBOR SUSZENIA").




10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektdrych najczesciej pojawiajgcych sie problemdéw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: btgd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek ==
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

E2 (na pralkach z | Pralka nie pobiera wody

wys$wietlaczem) P . .
2 migniecia lampek LED Upewnij sig, czy zawodr doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sig, czy przewod doprowadzajacy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.

Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidtowej wysokosci (sprawdz

instrukcje w sekciji dotyczacej instalacii)

Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i

upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie

ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
E3 (na pralkach z @ Pralka nie odprowadza wody

wyswietlaczem) Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie

3 mignigcia lampek LED | 1, ciat obcych, ktre mogtyby zaktécié prawidtowy przeptyw wody.

(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewod doprowadzajacy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajagca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprdbuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

E4 (na pralkach z | Jestzbytduzo piany ilub wody.

wys$wietlaczem)

4 mignigcia lampek LED

(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z Problem z drzwiczkami.

wyswietlaczem) Upewnij sig, ze drzwiczki zostaly prawidtowo domkniete. Sprawdz, czy

7 mignigcia lampek LED | \ye\ngrz pralki nie ma ubran, ktdre utrudniajg domkniecie drzwiczek.

(brak wySwietlacza) Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprobuj otworzy¢ drzwiczki.

Wszystkie inne kody Wytacz pralke i odiacz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jesli blad znowu sie pojawi, skontaktuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekta na
podtoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtgczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sie, czy gniazdo elektryczne dziata podtgczajgc inne
urzadzenie, na przyktad lampe.

Drzwi mogg by¢ nieprawidlowo zamkniete: otwérz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka miedzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokrecié rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamknigty.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* prébowac¢ wyréwnac¢ obcigzenia, wydtuzajac czas wirowania.

* zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

« anulowac¢ wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest rGwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wigec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie¢ powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektore modele posiadajg funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wtaczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowac¢ nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukciji.
Upewnij sig, czy $ruby transportowe, gumowe korki i przekiadki
dystansowe zostaly usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikte z dziatania lub zaniechania dzialania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostala spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Z wyjatkiem listy czesci zamiennych
dostepnej na naszej stronie internetowej, w
zadnym wypadku nie nalezy naprawia¢ ani
prébowac naprawiaé urzadzenia
samodzielnie ani zlecaé naprawy osobom
niedo$wiadczonym iflub niewykwalifikowanym.
Naprawy  wykonywane przez  osoby
niedo$wiadczone i/lub niewykwalifikowane
mogg spowodowac obrazenia ciata lub
powazne awarie sprzetu i uszkodzenie
mienia. Nalezy skontaktowac sie z naszymi

Autoryzowanymi centrami pomocy
technicznej.

Zalecamy, aby zawsze uzywac
oryginalnych czesci zamiennych, ktére

mozna uzyska¢ w naszym dziale obstugi
klienta przez okres co najmniej 10 lat od
momentu wprowadzenia urzgdzenia do
obrotu na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

/\ UWAGA:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate u oséb i rzeczy i/lub
za kwestie bezpieczenstwa, wynikajace z
napraw nie wykonanych przez
Autoryzowane centrum pomocy
technicznej lub przez partnera
serwisowego autoryzowanego przez
producenta zgodnie z wytycznymi firmy
dotyczacymi naprawy i konserwacji jej
produktow. Wszelkie uszkodzenia
produktu spowodowane przez
nieuprawnione osoby podczas préby
naprawy nie beda objete standardowa
gwarancja.

Od 1 marca 2021 r. informacje dotyczace
energii i $rodowiska zwigzane z etykietami
energetycznymi  urzadzen  gospodarstwa
domowego oraz specyfikacjami dotyczacymi
ich ekoprojektu dla Europy znajdujg sie w bazie
danych produktéw (EPREL) pod nastepujacym
linkiem https://eprel.ec.europa.eu/ lub
poprzez kod QR znajdujgcy sie na etykiecie
energetycznej.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi
w gwarancji pisemnej dofgczonej do
produktu. Gwarancja musi by¢ nalezycie
wypetniona i przechowywany tak, aby w
razie potrzeby mogta byé okazana
w Autoryzowanym Centrum Obstugi
Klienta.

Poprzez umieszczenie oznaczenia c €
na tym produkcie poswiadczamy na
wilasng odpowiedzialnos¢ przestrzeganie
wszystkich wymogow  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i sSrodowiska okreslonych w
przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny
za ewentualne btedy wynikajace 2z
druku niniejszej Instrukcji zalaczonej

do urzadzenia. Dodatkowo Producent
pozostawia sobie prawo do wprowadzania
zmian, jakie okaza sie konieczne we
wlasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponudkame idealny
produkt a najlep$i kompletny sortiment

domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpecné uzivanie spotrebic¢a a
pre uzito¢né tipy ohladom udrzby.

M Spotrebi¢ pouzivajte len po

dokladnom preStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Kazdy vyrobok je oznaCeny jedineCnym 16-
miestnym kodom, tiez nazyvanym ,sériové
Gislo”, vytlatenym na Stitku na spotrebiCi
(oblast’ otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kod je Specifickou ID kartou
produktu, ktord potrebujete k registracii a na
kontakt s servisnym strediskom.

Zivotné prostredie
Tento spotrebi€ je oznaceny podla
E Eurépskej smernice 2012/19/EU O
odpade z elektrickych a elektronickych
EEER  zariadeni (OEEZ).
OEEZ obsahujuce znedistujuce latky (ktoré
moézu spbsobovat negativne dopady na
Zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ Specifickému zaobchadzaniu,
pre odstranenie a likvidaciu vSetkych
znedistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat

dblezitd dlohu pri zaisteni, aby OEEZ

nezostalo problémom pre Zivotné prostredie;

je dolezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:

® OEEZ sa nesmie likvidovat spoloCne s
beznym komunalnym odpadom.

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prislusnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCfiuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebic€, stary je mozné odovzdat’ predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebic je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
—Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

—Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
—Na mieste pre vydaj rafiajok.
Iné pouzitie tohto spotrebica
mimo domaceho prostredia
alebo pre typické domace
Cinnosti, ako je komercné
vyuzitie  odbornikmi  alebo
skusenymi  uzivatelmi, je
vylu¢ené z vysSie uvedenych
aplikacii. Ak nepouzivate
spotrebi¢ v sulade s vysSie
uvedenymi podmienkami, méze
sa skratit jeho Zivotnost a
mobzete stratit pravo na zarucnu
opravu. Akékolvek poskodenie
spotrebica vyplyvajuce z
pouzitia iného ako domaceho
(@ ked sa nachadza v
domécnosti) nebude akceptované
vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Tento spotrebi€ modZzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatocnych skusenosti

a znalosti, pokial su pod dohladom
alebo boli poucené o bezpecnom
pouZivani spotrebic¢a a porozumeli
moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebitom. Cistenie a Udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

eNedovolte detom hrat sa so
spotrebicom.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

o Pokial je napéjaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny Specialnym
kablom, alebo zostavou, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouZivajte
len hadice  dodané so
spotrebiCom (nepouZzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,1 MPa az 1 MPa.

® Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

e Konecny cyklus pracky bude bez
ohrevu (cyklus chladenia) pre zaistenie,
Ze bielizenn zostala pri teplote,
ktora neposkodi bielizen.




AUPOZORNENIE:
Nikdy nezastavujte spotrebic
pred ukonéenim  cyklu
susenia, ak rychlo nevyberiete
bielizen a nerozprestrete ju
pre rozptylenie tepla.

ePo inStalacii musite pracku
umiestnit’ tak, aby zostala zastrcka
lahko pristupna.

e SpotrebiC sa nesmie instalovat
za uzamykatelné dvere, posuvné
dvere alebo za dvere so zavesmi
na opacnej strane k spotrebicu
tak, Ze je upIné otvaranie dvierok
spotrebica blokované.

e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel.

e SpotrebiC sa mdzZe pouZivat,
ak boli na Cistenie pouzité
priemyslové chemikalie.

e\/ spotrebiCi nesuste nevypratu
bielizen.

e Bielizen znecistena latkami ako
je olej, acetdn, alkohol, benzin,
kerozén, odstrafiovaé Skvrn,
terpentin, vosk a odstranovac
vosku musite vyprat v horucej
vode s dodato€nym mnozstvom
pracieho  prostriedku  pred
susenim v suSicke.

e Bielizen Z penovej gumy
(latexova pena), kupacia
Capica, vodeodolné textilie,

pogumované diely a bielizen
alebo vankuse plnené penou sa
nesmu susit' v tomto spotrebici.

e Avivaze alebo podobné
prostriedky musite pouzivat
podla pokynov vyrobcu tychto
prostriedkov.

e Olejom znecistena bielizefl sa
moéze vznietit, hlavne pri
vystaveniu teplu, napriklad v
suSiCke. Bielizen sa zahreje,
spdsobi  oxidaénu  reakciu
oleja, oxidacia tvori teplo. Ak
teplo nemdéze unikat, bielizen
sa zahreje dostato¢ne na vznik
ohna. Hromadenie  alebo
skladovanie olejom napustenych
latok méze zabranit' uniku tepla a
zvysit' riziko poziaru.

e Ak latky nevyhnutne obsahuju
olej, alebo boli kontaminované
vlasmi oSetrujucimi vyrobkami
a vlozené do spotrebia, je
nutné ich najskér vyprat
v horucej vode s pridanym
mnozstvom pracieho prostriedku.
Toto znizi, ale neodstrani
nebezpecenstvo.

eZ vreciek vyberte vSetky
predmety ako su zapalovace a
zapalky.




e Pred otvorenim dveri sa uistite, &i
nie je v bubne voda.

e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Pripojenie k elektrickej sieti a A
bezpecénostné pokyny UPOZORNENIE:
Pocas prania méze voda
e Technické parametre (napajacie = dosahovat’ velmi vysoku
napatie a prikon) st uvedené na teplotu.

vyrobnom $titku.

e Nevystavujte pracku daid’u,a

priamemu slneCnému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

eUistite sa, Ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
Ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebi¢a. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e Pri  premiestriovani  nezdvihajte
pracku za ovladacie prvky ani
zasobnik pracich prostriedkov;
poCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri

e Dérazne neodporucame pouzitie o . . .
zdvihani odporu€ame asistenciu

prevodnikov,  viacnasobnych druhei osob

zasuviek alebo predlZovacich ) y-

kablov. eV pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a

AUPOZORNENIE: nemanipulujte so spotrebiCom.

spotrebi¢ nesmie byt napajany Ihne_d’ konta!(tujte najbliié_ie

prostrednictvom _externého servisné stredisko a pouZzivajte
len origindlne nahradné diely.

spinacieho zariadenia, ako je
¢asovaé, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred Cistenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

o Pri odpajani spotrebica netahajte
za privodny kabel.

Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne ovplyvnit bezpelnost
spotrebica.




2. INSTALACIA

e \yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podla obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wurCena na
vstavanie, vyskrutkujte 3 alebo
4 skrutky (A) a dajte dolu 3
alebo 4 podlozky (B).

e\/ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloZiek spadne
do spotrebi¢a: naklonte pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte
otvor pomocou krytiek dodanych
S0 spotrebi¢om.

/\ UPOZORNENIE:
Drzte obalové materialy mimo
dosah deti.

eUmiestnite zvinenu plastovu
dosku, ktora sa nachadza na
vrchu spotrebica pocas
procesu rozbalovania®, do
zakladne spotrebiCa podfla
zobrazenia na obrazku 2
(podla modelu vezmite do
uvahy verziu A, B alebo C).

* Pri niektorych modeloch nie
je zvinena plastova doska k
dispozicii.




Pripojenie vody @

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouZzivajte staré supravy
hadic).

O NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

O®HOT&COLD (obr. 4): nastavenie @

pripojenia vody na hordcu a student vodu

pre vysSiu Usporu energie.

Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej

vody ¥ a gervenu k ventilu horucej vody.

Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mozu
niektoré programy spustit' o niekofko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade posSkodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A™ a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlatte jednosmerné poistné zariadenie
"B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA @

S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
pretecie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolaény plast "B" udrzi
vodu na dokon&enie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.




Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlate ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vySke
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

®\/yrovnajte spotrebi€ pomocou nozi¢iek
podfa obrazku 8:

a.oto€enim matice v smere hodinovych
rucic¢iek uvolnite skrutku;

b.otadajte nozickou pre zvySenie alebo
zniZenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to¢enim matice, kym sa
nedotkne spodnej ¢asti skrinky pracky.

® Spotrebi€ pripojte.

/\ UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Na instalacné chyby sa nevztahuje
zaruka vyrobcu.

@

Overflow

100 cm

max

* SAMOSTATNE PREDAVANE PRISLUSENSTVO




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTRIEDKOV

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 Casti podla obrazku 9:

® priestor “1”: praci prostriedok na
predpranie;

®priestor “5”:pre 3$pecialne prisady,
avivaze, skrob, a pod.;

/\ UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi davkovanie
prisad pri kazdom cykle pocas
posledného plakania.

® priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

PRI NIEKTORYCH MODELOCH je dodana
tiez nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju viozte do
Casti "2". Tymto sposobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mbzete pouzit tiez na
bielidlo pri volbe programu ,Plakanie”.

NIEKTORE MODELY su vybavené

automatickym davkovanim, ktoré
& UPOZORN ENIE: vykonava z:resné davkovanie pracieho
niektoré pracie prostriedky nie st uréené pre prostriedku a avivaze. V tomto pripade
pouzitie v zasobniku pracich prostriedkov, najdete podrobnosti v konkrétnej
ale st vo svojom vilastnom davkovagéi, ktory ¢asti kapitoly OVLADACIE PRVKY A
sa vklada priamo do bubna. PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

Pri triedeni bielizne sa uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
su mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dihé pasy;

- zo zaclon odnimte kolieska;
- dodrziavajte upozornenie na Stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych $kvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporu€ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, Zze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

® Medzi praniami nechajte dvierka mierne
otvorené, aby sa zabranilo moznému
zapachu vo vnutri pracky.

Uzito¢né rady na Setrenie

Tipy, ako uSetrit peniaze a neposkodzovat
zivotné prostredie pri pouzivani spotrebica.

® Pracku nalozte na najvysSiu kapacitu,
ktora je uvedena v tabulke programov pre
kazdy program - USETRITE tak energiu a
vodu.

® Hluénost a zvySkova vlhkost bielizne
ovplyvnuje rychlost odstredovania: rychlejSie
odstredovanie je spojené s vacsou
hlu€énostou a nizSou zvyskovou vlhkostou
bielizne.

® NajucinnejSie  programy, pokial ide
0 kombinované vyuzivanie vody
a energie, su zvyc€ajne tie programy, ktoré
trvaju dihSie a maju nizSiu teplotu.

Maximalizujte velkost’ naplne

® NajlepSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 polovi¢nych napini.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znedistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® Osetrite vopred Skvrny pripravkom na
odstranovanie Skvin alebo zajdené
Skvrny namocte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost' prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim suSiaceho programu
(PRACKY-SUSICKY)

SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otacok odstredenia pre zniZenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu susenia.

Davkovanie pracieho prostriedku

NizSie sa nachadza struény sprievodca s
tipmi a radami tykajucimi sa pouzivania
pracieho prostriedku.

® Pouzivajte iba pracie prostriedky, ktoré su
vhodné na pranie v pracke.

® Praci prostriedok vyberajte podla druhu
tkaniny (bavina, jemna bielizen, syntetika,
vina, hodvab, atd.), farby, typu a Urovne
znelistenia a naprogramovanej teploty
prania.

®Aby ste pouzili spravne mnozstvo
pracieho prostriedku, avivaze alebo inych
prisad, vzdy dbékladne dodrzujte pokyny
vyrobcu:  ked” budete spotrebi¢
pouzivat’ spravne a so spravnou
davkou, zabranite plytvaniu a znizite
vplyv na zivotné prostredie.




Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odporti¢ame pouzit’ program na
bavinu s teplotou 60°C a vysSi a bezny

praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci bielidla, ktoré ponukaju
vynimo¢né vysledky pri  strednych

/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ viakna a stupen
zneCistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele* alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov Specialne
oznac¢enych ako vhodné na pranie pri
nizkej teplote.

Pri prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.

@ Prili§ vela pracieho prostriedku vedie k
nadmernému  peneniu, ktora brani
spravnemu vykonaniu cyklu. Mbze tiez
ovplyvnit kvalitu prania a oplachovania.

Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spdsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlaenia  zeolitov, ktoré  nemaju
negativny vplyv na ucinok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na konci
prania: je to normalne, prasok nebol
absorbovany latkou a nezmeni jej farbu.

-pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z dbvodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.
V takom pripade nepustajte opakované

plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomdze to.
Ak problém trva, ihned kontaktujte

autorizované servisné stredisko.




5. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost' o vas spotrebi¢ moze
predizit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebic¢a
@ Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®\onkajSiu skrifiu vycistite pomocou
navihéenej handricky, VYHNITE SA
PRASKOVYM CISTIACIM PROSTRIEDKOM,
ALKOHOLU A/ALEBO ROZPUSTADLAM.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame vam, aby ste zasuvku na
praci prostriedok Cistili pravidelne, aby sa
zabranilo hromadeniu zvySkov pracieho
prostriedku alebo prisad.

® Zasuvku na praci prostriedok vyberajte
opatrne, ale pevne.

® Zasuvku umyte pod tedlcou vodou a
vlozte ju spat do priehradky.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Pred cistenim musia
zasobniky prazdne.

byt vsSetky

® Stlacte uvolnovacie tlacidlo a zasuvku
Uplne vytiahnite, davajte pozor na vyliatie
zvyskov pracieho prostriedku.

® Zasuvku naplnite horucou vodou.

® Zasuvkou potraste, aby sa voda dostala
do vSetkych Casti.

® \/ylejte zvySnu vodu zo zasuvky a celu ju
vlozte naspat.

/\ UPOZORNENIE:

Na vydistenie zasuvky NEPOUZIVAJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocot)
alebo agresivne C¢istiace prostriedky,
aby ste zabranili poskodeniu tesneni
alalebo vnutornych casti spotrebica.




Cistenie filtra ¢erpadla

® Spotrebic ma Specidlny filter, ktory
zachytava vacsie zvysky, ktoré by mohli
blokovat odtokovy systém, ako su
napriklad gombiky alebo mince (v
zavislosti od modelu zvazte verziu A
alebo B).

Odporucame vam, aby ste filter
kontrolovali a vycistili 5- alebo 6-krat
rocne.

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Pred vyskrutkovanim filtra odporu¢ame viozit
pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® \/yberte a vydcistite filter; po skoncéeni ho
nasadte otoenim v smere hodinovych
ruciciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opa¢nom poradi na zostavenie vSetkych

) /?
’
@

®

Odporticania v pripade
premiestiovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

® Ak budete mat’ spotrebi¢ dlhSiu dobu v
nevykurovanej miestnosti, musite z hadic
odstranit vSetky zvysky vody.

@ Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zvy$nu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remerfiom.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Ak potrebujete zariadenie naklonit’
alebo presunut, najskor vytiahnite
zasuvku pracieho prostriedku a drzte
ju vo vodorovnej polohe, aby ste
zabranili jej vyliatiu.




6. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technolégiou @ Spustite cyklus pomocou aplikacie. Po

Wi-Fi, ktora vam umoznuje jeho ovladanie
na dialku prostrednictvom aplikacie.

PAROVANIE ZARIADENIA (NA APLIKACII)

@ Stiahnite si  aplikaciu hOn do svojho
zariadenia pomocou nasledujiceho QR kédu:

=]} =]
OF:

alebo odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacia je dostupna pre zariadenia
so systémom Android ako aj iOS, a to
pre tablety ako aj pre smartfony.

Podrobnejsie informacie o funkciach
Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikacie v
rezime DEMO.

Frekvencia vasSej domacej siete Wi-Fi
musi byt' nastavena na 2,4 GHz pasmo.
Ak je vaSsa domaca siet’ nastavena na 5
GHz pasmo, nebudete vediet’ zariadenie
nakonfigurovat’.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky
profil (alebo sa prihlaste, ak ste ho uz
vytvorili) a zariadenie sparujte podla
pokynov na displeji zariadenia.

AKTIVACIA DIACKOVE OVLADANIE

® Skontrolujte, ¢&i je router zapnuty a

pripojeny K internetu.
@ Vlozte bielizen, zatvorte dvierka a ak je to
potrebné, pridajte praci prostriedok.

® OtoCte voli€¢ programu do polohy

: A S
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi) =
dvierka sa zablokuju a ovladacie prvky na
ovladacom paneli sa deaktivuju.

® Ak chcete opustit

dokon&eni cyklu vypnite spotrebié
otoenim volica programu do polohy
OFF (VYPNUTE) a odomknite dvierka.

DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

rezZim DIALKOVE

OVLADANIE podas prebiehajiceho
cyklu, otoéte voli€ programu do
ktorejkolvek inej polohy nez je

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi), bez
toho, Zze by ste presli cez OFF
(VYPNUTE). Ovladaci panel aplikéacie
budete moéct znovu pouzivat a ked sa
cyklus pozastavi, budete méct znovu
otvorit dvierka po vypnuti kontrolky
ZAMKNUTE DVIERKA.

Z bezpecnostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania moézu
otvorit' dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.

® Pri zatvorenych dverach otoCte ovladaé
do polohy DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi) pre opatovné ovladanie
spotrebi¢a prostrednictvom aplikacie. Ak
prebieha cyklus, bude pokracovat.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotrebi¢ automaticky prispésobi hladinu
vody podla typu a mnozstva bielizne. Tento
systém ponuka skvell Usporu energie a
znaénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite spotrebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pripade potreby upravte nastavenia
prania a zvolte pozadované moznosti.

SUSENIE (len praéky-susicky)

Ak chcete, aby bol cyklus suSenia
spusteny automaticky po dokonéeni
prania, vyberte pozadovany program
prania a cyklus susenia. Pripadne
mozete dokonéit' pranie a potom
zvolit’ program susenia.

w

® Stlacte tlaCidlo spustenia programu.

w)

® Koniec programu bude oznameny
spravou na displeji (na niektorych
modeloch sa rozsvietia vSetky kontrolky).

@ Vypnite spotrebid. F
G

Pre akykolvek typ prania vid' tabulku H

programov a postupujte podlfa tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,1 Mpa
max 1 Mpa

Otacky pri odstredeni:
vid Stitok so zakladnymi udajmi.

Max.prikon/ Istenie/ Napatie napajania:
vid Stitok so zakladnymi udajmi.

8.

OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

DEFGH A

B C

Tlacidlo START/PAUZA
Tlacidlo VOUBA TEPLOTY
Tlagidlo VOIBA OTACOK
ODSTREDENIA

Tla¢idlo ODLOZENEHO STARTU
Tlagidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Tlac¢idlo MOZNOSTI

Tlaéidlo VOLBA SUSENIA
Tlac¢idlo CARE DOSE

B+C DETSKY ZAMOK




/\ UPOZORNENIE:

pocas pripajania sa nedotykajte
tlacidiel, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém: ak sa
dotknete tlacidiel, spotrebi¢ nebude
moct’ fungovat’ spravne. V takom
pripade odpojte zastrcku od zasuvky a
zopakujte proces.

Voli¢ programov s poziciou OFF

® Po otoceni volita programov sa rozsvieti
displej na zobrazenie nastavenia pre
zvoleny program.

®Pracku vypnite oto€enim volica do
pozicie OFF.

Prvé spustenie

- Nastavenie jazyka

® Po pripojeni spotrebia k sieti a jeho
zapnuti, stlacte tlacidlo "B" alebo "C" na
zobrazenie dostupnych jazykov.

® Stlacenim tlacidla START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zmena jazyka

Ak chcete zmenit nastavenie jazyka, budete
musiet’ suCasne stlacit' tlacidlo "D" a "F" na
asi 5 sekundy. Na displeji sa zobrazi
ENGLISH a budete moct zvolit novy jazyk.

- Nastavenie tvrdosti vody

Tato pracka, je vdaka systému CARE
DOSE schopna automaticky davkovat vas
praci prostriedok. Optimalne mnozstvo
pracieho prostriedku zavisi na tvrdosti vody,
mnozstve bielizne a na zvolenom cykle
prania (bavina, jemna, atd'...).

Pociato€né nastavenie tvrdosti vody je
vo vyrobe nastavené na urovni 2 (L2),
pretoze to spiia poziadavky vaésiny
pouzivatelov.

Uroven tvrdosti vody:

L1 = NizKA (0-,12 °fH az 0-7 °dH)

L2 = STREDNA (13-30 °fH az 8-17 °dH)
L3 = VYSOKA (= 30 °fH az = 17 °dH)

® Ak chcete potvrdit Standardné nastavenie
tvrdosti vody nastavené pri vyrobe,
stlacte tlaCidlo START/PAUZA.

® Ak chcete zmenit Standardné nastavenie
tvrdosti vody (a tym aj mnozstvo
davkovaného pracieho  prostriedku),
stlacte tla¢idlo CARE DOSE.

® Po volbe Urovne tvrdosti vody, potvrdte
stlatenim tlacidla START/PAUZA.

- Zmena nastavenie tvrdosti vody

® Ak chcete zmenit nastavenie tvrdosti
vody (a tym aj mnozstvo davkovaného
pracieho prostriedku), na niekolko sekund
podrzte tlacidlo CARE DOSE. Na displeji
sa objavia slovda TVRDOST VODY a
opatovnym stlaCenim tlagidla CARE
DOSE si mobzete vybrat pozadovanu
uroveri. Cim vyssia tvrdost’ vody, tym
viac pracieho prostriedku sa bude
davkovat'.

® Potvrdte stladenim tlagidla START/PAUZA.

Pred pouzitim funkcie CARE DOSE
skontrolujte uroven tvrdosti vody vo
vasom meste u vasej spoloc¢nosti
dodavajucej vodu.

Tlagidlo START/PAUZA

Zatvortev dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

® Na spustenie zvoleného cyklu pomocou
predvolenych parametrov, stlacte
START/PAUZA. Ked program prebieha, na
displeji sa zobrazi ¢as do uplynutia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit zvoleny
program, stlaéte pozadované tlacidla
moznosti, upravte pociato¢né parametre
a potom stlaéte tlagidlo START/PAUZA
na spustenie pracieho cyklu.




Zvolené mézu byt len moznosti
kompatibilné s nastavenym programom.

® Po zapnuti aplikacie pockajte niekolko
sekund, kym sa nespusti program.

TRVANIE PROGRAMU

®Po volbe programu, sa na displeji
automaticky zobrazi dizka trvania cyklu,
ktora sa moze IliSit podla zvolenych
moznosti.

® Po spusteni programu, zostane neustale
informovany o &ase zostavajucom do
konca prania.

® Spotrebi¢ vypocita €as do konca zvoleného
programu na zaklade Standardného
naplnenia, pocas cyklu spotrebic opravi ¢as
podla velkosti a zloZzenia naplnenej bielizne.

KONIEC PROGRAMU

® Dvierka mOzete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, Ze je program dokonceny
a zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

®PraCku vypnite otoCenim volita do
pozicie OFF.

Na konci kazdého cyklu alebo pred
spustenim nového cyklu musite nastavit’
voli€¢ programov spat’ do pozicie OFF.

POZASTAVENIE SPOTREBICA

® Podrzte stlagené tlagidlo START/PAUZA
priblizne po dobu 2 sekudnd (niektoré
kontrolky a zobrazeny zostatkovy C¢as
budu blikat, €¢o znamena, ze spotrebi€ je
pozastaveny).

Z bezpeénostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania mézu
otvorit' dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebi¢.

® Opatovne stladte tlacidlo START/PAUZA pre
spustenie programu z bodu, v ktorom bol
pozastaveny.

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

Tladidlo VOLBA TEPLOTY a
®Toto tlaCidlo vam umoziuje zmenit
teplotu pracieho cyklu.

® Teplotu nie je mozné zvysit nad
maximalnu povolend hodnotu pre dany
program, za u¢elom ochrany tkanin.

® Ak chcete uskutoénit studené pranie,
nesmie svietit Ziadny indikator.

Tlaéidlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

® Stlacenim tohto tladidla mozete znizit
otacky odstredenia alebo odstredenie
Uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je mozné mozné pouzit maximalne
otacky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poSkodeniu latky, nie
je mozné zvysit’' otacky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlate tlaCidlo, pokym sa nezobrazia
pozadované otacky.

® Otacky odstredenia mobzete upravit bez
prerusenia €innosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest' ktvorbe
velkého mnozstva peny. Ak spotrebic
zisti nadmerné mnozstvo peny, méze
vyluéit fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.
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Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
brani cyklu odstredenia v pripade
nevyvazenej bielizne. Tym sa znizi
hluk a vibracie spotrebica a tak sa
predizi aj jeho zivotnost..

Tlac¢idlo ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladidlo Vam umozriuje nastavit
odlozeny Start pracieho cyklu az o 24

hodin.

® Pre odloZenie Startu postupuijte nasledovne:
- Nastavte pozadovany program.

- Jednym stlatenim tlacidla aktivujte
oneskorené spustenie a dal$im
stlaenim (alebo podrzanim) nastavte
pozadované oneskorenie. Oneskorenie
zvySujete kazdym stlaCenim tlacidla az
do 24 hodin. Ked znovu stlagite tlaCidlo
na tejto hodnote, resetuje sa oneskorené
spustenie na nulu.

Potvrdte stlagenim tlacidla START/PAUZA.
Spusti sa odpocitavanie a po jeho
skonceni sa automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zrusit otocenim
programatora do polohy OFF.

Ak pocas prevadzky spotrebica déjde k
vypadku napdjania, spotrebi¢ sa pri
naslednom obnoveni napdjania znovu
spusti od fazy, kedy doslo k vypadku.

Tlac¢idla musite stlacit’ pred stlacenim

tlagidla START/PAUZA.

Tlacidlo RYCHLY/STUPEN
ZNECISTENIA

Toto tlac¢idlo umoznuje zvolit dve rbézne

moznosti, v zavislosti od zvoleného programu.
- RYCHLY

Tlacidlo bude aktivne, ak zvolite
STAROSTLIVOST (14'/30'/44") program na

ovladaci a umozriuje zvolit jednu z troch
uvedenych dob trvania programu.

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi ¢as pre dany program.

® Tato moznost umozriuje vyber z 3 Urovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupria znedistenia bielizne
(je mozné pouZit len s ur€itymi programami
uvedenymi v tabulke programov).

Tlac¢idlo MOZNOSTI

Toto tladidlo umozfiuje zvolit rdézne
moznosti prania:

- PREDPRANIE

®Tato moznost vam umoznuje vykonat
predpierku a je hlavne vhodna pre velmi
znecistenu bielizen (je mozné pouzit' len
pri niektorych programoch, ako je
uvedené v tabulke programov).

Ak je systém automatického davkovania
pracieho prostriedku vypnuty, ak chcete
predpierku, musite nasypat’ praskovy
prostriedok priamo do bubna. V tomto
pripade, je odporuc¢ané pouzit' len 20%
mnozstva uvedeného na baleni prostriedku.

- EXTRA PLAKANIE

®Tato moznost vam umozfiuje pridat
cyklus plakania na konci pracieho cyklu a
bola navrhnutd pre osoby s citlivou a
jemnou pokozkou, pri ktorych aj malé
mnozstvo pracieho prostriedku mobze
sposobit alergicku reakciu.

® Tuto moznost odporuc¢ame pouzit aj pre
detsku bielizen a v pripade velmi
znecistenej bielizne, pri ktorej je pridané
vacsie mnozstvo pracieho prostriedku,
alebo pri bielizni, ktora ma tendenciu
zachytavat praci prostriedok.
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- PARA

® Pouzitim tejto mozZnosti sa po niektorych
cykloch prania (pozri tabulku programov)
spusti Specifické oSetrenie parou.

® P6sobenim pary na mokru bielizer sa
vyrovnavaju zahyby, ¢&im sa skracuje
doba Zehlenia.

®\/lakna sa tym regeneruju a osviezuju a
odstranuje sa nespravny pach z bielizne.

®Pre kazdy program je navrhnuty
Specificky cyklus oSetrenia parou, aby sa
zarucila ucinnost prania v zavislosti od
tkanin a farieb bielizne.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskér blikne a
potom zhasne.

Tlagidlo VOLBA SUSENIA

Toto tlaCidlo umozhuje:

- Automaticky cyklus prania/susenia
Po volbe pracieho programu zvolte tymto
tlacidlom podla typu bielizne stupen
suSenia. Na konci prania sa automaticky
spusti zvoleny cyklus suSenia.

Ak nie je praci program kompatibilny so
zvolenym automatickym susenim, tato
funkcia sa neaktivuje.

Ak prekrocite maximalnu povolenu napln
susenia bielizne uvedenu v tabuflke,
bielizen sa nemusi vysusit’ dostatocne.

- Spustenie samotného cyklu susenia
Zvolte pozadovany program su$enia s
ohladom na typ bielizne, stlatenim tohto
tlaCidla je mozné zvolit stuperi susenia,
ktory je odlisny od pociatoéného (okrem
programu pre susenie viny).

Dvierka mozete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, ze je program dokonceny a
zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

Tlagidlo CARE DOSE (SYSTEM
AUTOMATICKEHO DAVKOVANIA)

NIEKTORE MODELY su vybavené
automatickym davkovanim, ktoré vykonava
presné davkovanie pracieho prostriedku a
avivaze, az 20 pracim cyklom*, ¢&o
poskytuje dokonalé vypratie vasich odevov.
Tymto spdsobom sa znizuje mnoZstvo
minutej vody a energie, pretoze spravne
mnozstvo pracieho prostriedku a avivaze je
perfektné na miligram, podla typu bielizne,
hmotnosti bielizne a tvrdosti vody.

*
Odhad zalozeny na strednom naplneni a nizkej trovni
tvrdosti vody.

Zasobnik je rozdeleny na tri priehradky,
ako je znazornené na obrazku:

B
|

B

A = pre TEKUTY praci prostriedok

B = pre avivaz

C = BEZ AUTOMATICKEHO DAVKOVANIA:
pre praskovy alebo tekuty praci prostriedok
s prisluSnym zasobnikom.

/\ UPOZORNENIE:

Systém automatického davkovania sa
da pouzit' len s TEKUTYMI zmikéovaémi
a pracimi prostriedkami. JE ZAKAZANE
pouzivat’ praskové pracie prostriedky
alebo iné pridavky.

Pred pouzitim koncentrovanych zmékcovacov
ich rozried’'te podla pokynov vyrobcu na
obale.

Pociatocné nastavenie pre systém
automatického davkovania je vo vyrobe
nastavené ta, aby bol automaticky
davkovany praci prostriedok ako aj avivaz.
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@ Stlacenim tlacidla CARE DOSE budete Digitalny displej
moct nastavit funkciu automatického
davkovania, podla vasich potrieb. Indikaény systém  displeja umozriuje

neustale informovanie o stave spotrebica.

® Ak budete chciet zmenit vyrobné
nastavenia, stlacte tlacidlo CARE DOSE.
Potom mbzZete zvolit pozadované
nastavenie:

- Jednym stlacenim tlacidla CARE DOSE,
bude zruSena volba automatického
davkovania LEN avivaze.

Dvojnasobnym  stlacenim  tlacidla
CARE DOSE, bude zruSena volba

automatického davkovania pracieho 1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA
prostriedku a avivaze.

® [kona indikuje uzamknuté dvierka.
Trojnasobnym stlacenim tladidla CARE

DOSE, bude zruSena volba Zavrite } dvierka PRED stlacenim
automatického davkovania LEN tlacidla START/PAUZA.
pracieho prostriedku.

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit.

Stvornasobnym  stlagenim  tlagidla
CARE DOSE, sa vratite spat na
vyrobné nastavenia (automatické

davkovanie pracieho prostriedku ako aj Ak nie su dvierka spravne zatvorené,

avivaZe je 2apnuté). kontrolka bude blikat priblizne 7
sekind, potom sa prikaz spustenia
&UPOZORNEN'E automaticky zruSi. V takom pripade

Zasuvku i bné vveistit po kazd zatvorte dvierka spravne a stlacte
asuvku je potrebne vyCistit' po kazdom ', 4¢ 455410 START/PAUZA.
naplneni alebo po zmene pracieho

rostriedku alebo zmékcéovaca. & . . ) . . -
p ® Specialne bezpe€nostné zariadenie brani

otvoreniu dvierok ihned po dokon&eni
cyklu. Po skonceni cyklu pockajte 2
minaty a kym nezhasne kontrolka
"ZAMKNUTE DVIERKA" neZ otvorite
dvierka. Na konci cyklu nastavte voli¢

Zasuvka MUSI poéas celého pracieho
cyklu ZOSTAT ZATVORENA, v opaénom
pripade nemusi davkovanie spravne
fungovat’ alebo méze dojst’ k uUniku

T programov do pozicie OFF.
o 2) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL
DETSKY ZAMOK Indikator svieti v pripade uzamknutych

L L. o tlacidiel.
® Sucasnym stlatenim tlacidiel "B" a "C"
na priblizne 3 sekundy mozete uzamknit  3) KONTROLKA Kg Mode PLUS

tlaCidla. Tymto spésobom méZete zabranit (aktivna len v niektorych programoch)
pred neziadicou zmenou programu

stlagenim tladidla pogas cyklu. ®Pocas prvych minut cyklu zostane

kontrolka "Kg Mode PLUS" svietit, kym
® Uzamknutie tlacidiel m6zete fahko zrusit inteligentny senzor nezvazi bielizeri a

opatovnym stlaCenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica.

podla toho nastavi trvanie cyklu, spotrebu
vody a elektriny.




® PoCas kazdej fazy prania "Kg Mode
PLUS" umoznuje monitorovanie
informacii o bielizni v bubne v prvych
minudtach prania:

- nastavi mnozstvo potrebnej vody;

- ur&i dizku pracieho cyklu;

ovlada plakanie podla typu zvolenej
pranej latky;

nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

- rozozna pritomnost
potreby potom zvysi
pocas plakania;

peny, Vv pripade
mnozstvo vody

nastavi rychlost odstredovania podfa
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Pri modeloch vybavenych Wi-Fi, oznamuje
tato ikona stav pripojenia. Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

-POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nemdze pripojit k
domacej Wi-Fi sieti alebo este nebol
registrovany v aplikacii.

- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
Wi-Fi siete (pocCas registracie v aplikacii).

-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat dialkové
ovladanie.

5) KONTROLKA STUPNA ZNECISTENIA

Svetelna kontrolka ukazuje vyber prislusnej
volby.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu prania zvoleného
programu, ktord je mozné zmenit (ak je to
mozné) zodpovedajucim tlaidlom. Ak
chcete vykonat studené pranie, indikatory
nesmu svietit.

7) KONTROLKY VOL'BA OTACOK
ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo
odstredenie  Uplne  vylu¢it  pomocou
prislusného tlacidla.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky  zobrazuju
prislusnymi tlac¢idlami.

moznosti  zvolené

9) KONTROLKY VOLBA SUSENIA

@® |[kony zobrazuju stupne suchosti, ktoré
mobzu byt vybraté pomocou prislusného
tlacidla:

Automatické programy susenia

¥ EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky,
objemnu bielizer).
SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielize” pripravenu na
Zehlenie).

[ SUCHE DO SKRINE

(Pre obleCenie, ktoré sa nemusi
zehlit).

Zupany a

=

10) INDIKATORY AUTOMATICKEHO
DAVKOVANIA (CARE DOSE)

Tieto indikatory zobrazuju aktivaciu automatického
davkovania pracieho prostriedku a/alebo
avivaze. Ak klesne hladina pracieho
prostriedku a/alebo zmdkcéovaca v nadrzi
pod minimum, rozsvieti sa prislusna
kontrolka. Napriek tomu sa da spravit’
eSte niekolko pracich cyklov.

(9



Tabulka programov

1)

&

e

(MAX.) QO
90°

60°

30°

20°

60°

(MAX.)*
PROGRAM (vid’ ovladaci panel)
9/ 2/ 92/ 2 2/ 2/ 2 2
229 2% 229
-
000 -d®y
5) 2)
) BAVLNA 8 9 9 10 11 12 13 14
[ 4)
ECO 3 Eco 4060 8 9 9 10 11 12 13 14
ECO .+ PRANIEASUSENIE = . . .
7o + B (ECO 40-60 +[L])
5) VLNA &
) RUCGNEPRANIE | 2 2 2 2 2252525
7 20°C 2 g 9 9 10 11 12 13 14
20°C 4)
5)| SYNTETIKAA 2)
N . FAREBNE =~ 4) 4 4545 5 55 6 65 7
ODCERPANIE A
b © ODSTREDENIE R
&/ PLAKANIE
N, MAKKA = %) 50 050525 3 3 3535
STAROSTLIVOST D[4914912, 9 |9
5) 141515151515 2 2 2
7, 3) 30"
73044 STAROSTLIVOST 3) 30" 2,5 2,5 2,5 25 25 3 3 3
44'3535 353535 4 4 4
5 4
S hser ' aLmonese P8 9 9 10 11 12 13 14
5) A 2)
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= CARE STAROSTLIVOST 4) %5 6 6 65 78 & 9
(65%e3 SUSENIEVLNY 1 1 1 1 1 1 1 1
w
9\% | NiZKATEPLOTA 4 4545 5 55 6 65 7
]
%)
(RE e e VYSOKATEPLOTA 5 5 6 6 8 8 8 9
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)
%\ Pozicia, ktord musite =zvolit, ak chcete aktivovat

prostrednictvom aplikacie (cez Wi-Fi).

40°
30°
30°
40°

40°

30°

dialkové ovladanie




Precitajte si tieto poznamky:
*Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi
od modelu (vid ovladaci panel).

1)

2)

3)

4)

5)

Programy S S dostupnou
moznostou PREDPIERKA.

Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit' (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju vSak zvysit nad
maximalnu povolenu pre dany
program.

Pre uvedené programy modzete
nastavit trvanie a intenzitu
prania pomocou tlagidla STUPEN
ZNECISTENIA.

Volbou programu STAROSTLIVOST na
voli¢i programu mobzete zvolit
pomocou tlagidla RYCHLY jeden
z troch dostupnych rychlych
programov: 14', 30' a 44'".

Dostupna funkcia pary (len
modely s touto moznost'ou).

Programy pre automatické susenie.

INFORMACIE PRE TESTOVACIE
LABORATORIA

STANDARDNE PROGRAMY PODI’A
smernice 96/60/ES

PRANIE:

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENIE TEPLOTY NA 60°C

SUSENIE:
PROGRAM SUSENIA
VYSOKA TEPLOTA
STUPEN SUCHOSTI
SUCHE DO SKRINE

STANDARDNE PROGRAMY PODI’A
NARIADENIA
(EU) é. 2019/2023

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60

PRANIE A SUSENIE:

PROGRAM ECO 40-60 +
STUPEN SUCHOSTI

SUCHE DO SKRINE

V pripade, Ze je pre spotrebi¢ k
dispozicii  vyslovna energeticka
deklaracia: znamena to, Ze tento stroj
je ucinnejsi, neZz je hodnota limitu
triedy energetickej ucinnosti ,,A*
uvedena na prednej zasuvke podla
delegovaného nariadenia EU 2019/2014.




Popis programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rézneho
stupfia znedistenia, ma pracka Specifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

Program vyberte podla pokynov na
pranie, ktoré sa nachadzaju na stitkoch,
hlavhe pre maximalnu odporac¢anu
teplotu.

PRANIE

/N UPOZORNENIE:

DOLEZITE ODPORUCANIE TYKAJUCE
SA UCINNOSTI PRANIA.

® Nové farebné oblecenie sa musi prat’
osobitne najmenej 5 alebo 6 prani.

©® Niektoré velké tmavé kusy, napriklad
dzinsy a uteraky, sa musia vzdy prat’
osobitne.

® Nikdy nemiesajte NESTALOFAREBNE
latky.

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat dialkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi. V tomto pripade,
sa spustenie cyklu uskutoéni pomocou
prikazov aplikacie. DalSie informacie najdete
v ¢asti DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pre pranie farebnych
bavinenych odevov pri 40°C alebo na
zabezpecenie najvysSieho stupria Cistoty pre
pranie odolné baviny pri 60°C alebo 90°C.
Zaveretné odstredenie je pri maximalnej
rychlosti, ktora zaistuje vynikajuci odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokdZe vyprat bezne
zneCistend bavinenu bielizen, pri ktorej je
deklarované, ze sa mbze prat pri 40°C alebo
60°C, a to spolo¢ne v jednom cykle. Tento
program sa pouziva na posudenie suladu s
pravnymi predpismi EU Ecodesign (dizajn
vyrobkov Setrnych k Zivotnému prostrediu).

PRANIE A SUSENIE (ECO 40-60 + EEI)
Cyklus PRANIE A SUSENIE dokéaze vyprat
bezne znecistenu bavinenu bielizen, pri
ktorej je deklarované, Zze sa méze prat’ pri
40°C alebo 60°C, a to spolo€ne v jednom
cykle a vysusit' ju takym spésobom, Ze sa
mobze okamzite ulozit do skrine. Tento
program sa pouziva na posudenie suladu s
pravnymi predpismi EU Ecodesign (dizajn
vyrobkov Setrnych k Zivotnému prostrediu).

VLNA & RUCNE PRANIE

Tento program vykonava cyklus prania
uréeny pre vinené textilie, ktoré sa daju prat
v pracke, odevy, ktoré sa maju prat rucne
alebo bielizefi vyrobenu z hodvéabu, alebo
ktoré su na Stitku na latke oznacené ako
,Prat ako hodvab*“.

Ak praci prostriedok naliaty do
systému automatického davkovania
nie je uréeny na VLNU, pre optimalny
vykon a ochranu odevov sa
odporuca, aby ste zrusili automatické
davkovanie a priamo do zasobnika
naliali jednu davku Specifického
pracieho prostriedku.

20°C

Tento inovativny program vam umoznuje
prat rozne tkaniny a farby spolu, ako su
napriklad bavinené, syntetické a zmieSané
tkaniny len pri teplote 20°C a poskytuje
vynikajuci praci vykon. Spotreba pri tomto
programe je priblizne 40% bezZného prania
baviny pri 40°C.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umozriuje prat bielizer
rozneho typu tkanin a rdéznych farieb
dohromady. Oto¢ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpecuje zniZenie tvorby
zahybov na tkaninach.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokongi vypustanie a
odstredovanie pri maximalnej rychlosti.
Odstredovanie je mozné zrusit alebo znizit
jeho otaky pomocou tlacdidla VOLBY
OTACOK ODSTREDOVANIA.




PLAKANIE

Tento program vykona tri plakania s
prostrednym odstredenim (ktoré je mozné
znizit alebo wvyluc¢it pomocou prislusného
tlacidla). Sluzi na plakanie akéhokolvek typu
tkanin, napriklad po vykonani ru€ného prania.

MAKKA STAROSTLIVOST

Tento program je vyvinuty tak, aby sa dobre
postaral o jemnu bielizen, perie pri nizkej
teplote a trva 59 minGt. Predizenég, hibkové
plakanie ozivuje vlakna tkaniny.

STAROSTLIVOST (14'/30'/44")

Setrenie bez kompromisu! Tento novy
program mozete pouzivat na dosiahnutie
vynikajucich vysledkov pri Uspore vody,
energie, pracieho prostriedku a ¢asu. Tato
moznost perie pri strednej teplote a je
vhodna pre akykolvek typ tkaniny. Tento
program sa odporuc¢a pre malé mnozstva a
lahko znecistenu bielizer.

ALL IN ONE 59’

Tento program umoZziiuje spolo¢né pranie
roznych latok, napriklad baviny, syntetiky
a zmieSanych latok iba za 59 minut s vyuzitim
plnej naplne pracky pri teplote 40°C (alebo
menej). Tento program je osobitne vhodny
pre mierne znecistené tkaniny.

AUTOMATICKA STAROSTLIVOST

Tento inovativny program dokaze automaticky
prispdsobit pranie kapacite a typu bielizne,
aby ste bez akychkolvek obav dosiali vyborné
vysledky. Nova technolégia POWER CARE
vdaka dokonalej zmesi vody a pracieho
prostriedku, zaru€uje maximalnu starostlivost
o vaSe obleCenie pri teplote 30°C s
dokonalym vykonom prania.

SUSENIE

A UPOZORNENIE:

davkovace pouzivané pre
koncentrované prasky a tekuté pracie
prostriedky musite vybrat z bubna
pred spustenim programu susenia.

Bubon meni smer pocas cyklu suSenia pre
ochranu bielizne pred zamotanim. Studeny
vzduch sa vyuziva poc¢as poslednych 10/20
minut susiaceho cyklu na minimalizaciu
pokréenia.

SUSENIE VLNY

Susiaci program s nizkou teplotou, ktory
suSi  vinené odevy s maximalnou
starostlivostou a jemnostou, znizuje
neprijemné Skrabanie tkaniny a zabranuje
plstnateniu. Pred suSenim odporuc¢ame
obratit obledenie naruby. Dizka cyklu zavisi
od naplne a odstredenia zvoleného pre
pranie. Cyklus je vhodny pre maximalnu
napln 1 kg (3 svetre).

6.

APPAREL CARE
Cyklus pre susenie viny tohto
spotrebica bol schvaleny ,The

Woolmark Company“ pre susSenie
vineného oblecenia za predpokladu,
ze produkty mozete prat’ v pracke v
zavislosti od pokynov na Stitku
oble¢enia a prehlasenia vyrobcu
tohto spotrebica.

Symbol Woolmark je certifikacna
znamka v mnohych krajinach. M1715

NiZKA TEPLOTA

Program suSenia s nizkou teplotou
odporu¢ame pre syntetické a zmieSané
latky (vid' Stitok oSetrovania na bielizni).

VYSOKA TEPLOTA

Program suSenia svysokou teplotou
odporu¢ame pre bavinenu a fanovu bielizen
(vid' Stitok na bielizni).




9. CYKLUS SUSENIA Spravny spdsob susenia

® Uvedené pokyny su vSeobecné, preto su
potrebné urcité skusenosti na dosiahnutie
najlepsich vysledkov susenia.

® Odporu¢ame volbu kratSej doby suSenia
ako je uvedena, pri prvom pouziti, aby ste
prispdsobili spravny stupen susenia.

® Neodporu¢ame susit latky, ktoré sa lahko
strapkaju, ako su koberce alebo bielizer
sdlhym vlasom, aby ste zabranili
upchatiu vzduchovych kanalikov.

® Rozdelte bielizeri podla nasledujuceho
postupu:

- Podla symbolov susenia, ktoré su na
Stitku bielizne

Vhodné na susenie v susicke.
Susenie pri vysokej teplote.

Susenie len pri nizkej teplote.

a
©
o
I  NESUSIT v bubnovej susicke.

Ak Dbielizen neobsahuje informacény
Stitok, musi byt brand ako nevhodna
na susenie.

- Podla velkosti a hrabky
Kedykolvek je napln vacSia ako
kapacita suSenia, rozdelte bielizeri
podfa hrubky (napr. uterdky od tenkej
spodnej bielizne).

- Podla typu latky

@ Otvorte dvierka.

® Naplrite bieliziiou nepresahujucou maximalnu

napl suSenia uvedenu v tabulke programov.

V pripade velkych kusov bielizne (napr.
prestieradla) alebo velmi  savych
materidlov (napr. uterdky alebo dzinsy)
znizte mnozstvo naplne.

@ Zatvorte dvierka.

® Zvolte najvhodnejSi program pre vasu

bielizei (VYSOKA TEPLOTA, NizZKA
TEPLOTA, SUSENIE VLNY).

®\/yberte stuperni suchosti, ktory chcete

dosiahnut’

EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky, Zupany a objemnu
bielizen).

SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizeri  pripravend na
zehlenie).

SUCHE DO SKRINE
(Pre oblecenie, ktoré sa nemusi zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENIA
- 120 MIN.
- 90 MIN.
- 60 MIN.
- 30 MIN.

Po zvoleni programu ,susenie viny“
nie je mozné zvolit' urcity stupen
suchosti odliSny od pociatoéného.

Bavina/fan: uteraky, bavina jersey, ®Spotrebi¢ vypocita potrebny ¢&as na

postelna a stolova bielizen.
Syntetické: bluzy, koSele, pracovné odevy,
a pod. z polyesteru alebo polyamidu, ako

susenie a pozadovanu zvyskovu vihkost,
podla bielizne a zvoleného su$enia.

aj bavina/synteticka zmieSana. ® Skontrolujte, ¢€i je otvoreny vodovodny

® Len sucha odstredena bielizen.

venti a ¢&i je spravne umiestnena
odtokova hadica.




/\ UPOZORNENIE:

Nesuste oblecenie so Specialnou
vystelkou (napr. deky, presivané
bundy, atd’.) a velmi jemné tkaniny.

Ak sa bielizen nemoéze zehlit, suste
mensie mnozstvo bielizne, aby sa
zabranilo pokréeniu.

®Stlagte tlagidlo START/PAUZA (na
displeji sa zobrazi =zostavajuci Cc&as
suSenia).

Spotrebi¢ vypocita dobu do konca
programu na zaklade Standardnej
naplne, pocas cyklu spotrebi¢ upravi
¢as podla velkosti a zlozenia naplne.

Pocas fazy susenia bubon zrychluje
na vyssiu rychlost’ pre rozlozenie
bielizne a na optimalizaciu vysledku
susenia.

Pre spravnu prevadzku spotrebi¢a
odporucame neprerusovat’ fazu susenia,
ak to nie je nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO PRANIA/
SUSENIA

Nesmiete prekroéit maximalnu napln
suSenia bielizne uvedenu v tabulke
programov, v opaéhom pripade
nebudu vysledky susenia uspokojivé.

Ak pozadujete automatické spustenie cyklu
suSenia po skonéeni prania, len zvolte
pozadovany praci cyklus, nastavte stupen
susenia pomocou tladidla VOLBA SUSENIA a
spustite cyklus. Na konci pracieho
programu dojde k automatickému spusteniu
nastaveného cyklu suSenia (vid cCast
"VOLBA SUSENIA").




10. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vasa pracka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychiu
priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejsSich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena &islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =
E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazené blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba Mozné pric¢iny a praktické rieSenia
E2 (s displejom) Spotrebi¢ neméze napustit’ vodu.
2 bliknutia LED Skontrolujte, &i je otvoreny privod vody.
(bez displeja)

Skontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.

Odtokova hadica nie je v spravnej vySke (vid kapitolu o inStalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi€a a skontrolujte, €i je filter Cisty a nie je zablokovany.
Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo &i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.

E3 (s displejom) Pracka nevypusta vodu.
3 bliknutia LED Skontrolujte filter, &i nie je upchaty, alebo & v priestore filtra nie su
(bez displeja) cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.

Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

E4 (s displejom) Vel'mi vel'a peny a/alebo vody.

4 bliknutia LED Skontrolujte, & ste nepridali nadmerné mnoZstvo pracieho
(bez displeja) prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

E7 (s displejom) Problém s dvierkami.

7 bliknutia LED Skontrolujte, &i su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, i
(bez displeja) bielizefi nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, po€kajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Akykol'vek iny kéd Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Pracka Skontrolujte, &i je spotrebi€ pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, ¢i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebi¢a skontrolujte, i je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a €i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe MéZe to byt spésobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymerite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, €i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstreduje Z dévodu nevhodného rozdelenia bielizne moZe pracka:
o Pokusat sa o vyvazenie bielizne, predizenim doby odstredenia.
o Znizit rychlost odstredenia pre znizenie vibracii a hluku.
» Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Méze to byt z dévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid €ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia®
skontrolujte, ¢i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vylucit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk Pracka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’'ovania | nastavitelnych noZiciek podfa prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, i su odstranené prepravné skrutky, gumové viozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy moéze byt uctovany poplatok.




S vynimkou zoznamu nahradnych dielov,
ktory je k dispozicii na naSej webovej
stranke, za ziadnych okolnosti neopravujte
ani sa nepokuSajte opravit spotrebi¢ sami,
ani by ste nemali nechat’ spotrebi¢ opravit
neskusenymi al/alebo nekvalifikovanymi
osobami. Opravy vykonavané neskusenymi
al/alebo nekvalifikovanymi osobami mézu
spbsobit zranenie alebo vaznu poruchu
zariadenia a poskodenie majetku.
Odporu¢ame kontaktovat nase
autorizované centra technickej pomoci.

Odporu€ame, aby ste vzdy pouzivali
originalne nahradné diely, ktoré mobzete
ziskat v naSom zakaznickom servise po
dobu najmenej 10 rokov od uvedenia
spotrebica do  prevadzky v  ramci
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru.

/\ UPOZORNENIE:

Vyrobca nenesie zodpovednost za
ziadne Skody na majetku, zranenia
osob alalebo za bezpe€nostné
problémy vyplyvajice z oprav, ktoré
nevykona autorizované stredisko
technickej pomoci alebo poskytovatel
sluzieb autorizovany vyrobcom v
sulade s pokynmi spoloc¢nosti
tykajucimi sa oprav a udrzby jeho
vyrobkov. Na Skody spodsobené na
vyrobku neopravnenymi osobami
pocas pokusu o opravu sa nebude
vzt'ahovat’ konvenéna zaruka.

Od 1. marca 2021 najdete energetické a
environmentalne informacie tykajuce sa
energetického  oznaCovania  domacich
spotrebiCov a $pecifikacie ich ekodizajnu v
Eurépe v databaze vyrobkov (EPREL) na
nasledujucom odkaze https:/leprel.ec.europa.eu/
alebo prostrednictvom QR kodu
umiestneného na energetickom Stitku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaru€ny certifikat
musi byt  kompletne vyplneny.
Uschovajte si ho na bezpe¢nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Umiestnenim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastnu zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpecnosti, zdravia a
zivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebiCom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitocné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0
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